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 

 مقدمه ناشر

حمدبن مقدمه مترجم كتاب عقيده اسلاميه اثر شيخ الاسلام م ي ذيل، مقدمه
آيت االله العظمي سيد ابوالفضل ابن الرضا عبدالوهاب مي باشد كه توسط 

تاب حاضر، و به علت تناسب با موضوع ك به نگارش درآمده است برقعي قمي
خدمتتان تقديم مي گردد، براي شناخت بيشتر آيت االله برقعي مي توانيد به 

مه كتاب خرافات وفور يا زندگي نامه ايشان به نام سوانح الأيام كه در مقد
 سايت عقيده هست مراجعه بفرماييد.

 
 بنام خداي عزوجل تعالي شانه العزيز

هاي بسيار در مجالس و محافل ايران  نويسندة اين ترجمه گويد سال
شنيدم از گويندگان ديني نسبت به  طعن و لعن و بدگوئي شديدي مي

ة وهابيه كه ساكن حجازند و اين فرقه مقلدين محمدبن عبدالوهابند طائف
  باشند و آنان نام در فروع ديني مانند شيعه كه مقلد يكي از علماي خود مي

خوانند و محمدبن  اند بلكه خود را مسلمان مي وهابي روي خود نگذاشته
هجري براي دفع خرافات  12عبدالوهاب عالمي بود كه در اوائل قرن 

اي را به نظر اصلاحي خود دعوت  ه سلمين و رفع شرك قيام كرده و عدم
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گويند، در ايران هر كس از  كرده، فرق اسلامي پيروان او را وهابي مي
بزرگان و علماء ديني حقيقتي از حقائق قرآن و اسلام و توحيد را بيان 

ي او را تهمت وهاب انمود فور كرد و يا يكي از خرافات ديني را رد مي مي
زدند و دليلي بر رد او نداشتند جز اينكه او وهابي است و به همين  مي

گفتم چگونه  كردم و به خود مي كوبيدند اينجانب تعجب مي بهانه او را مي
ها  خوانند مگر وهابي هر كس حقيقتي را از قرآن بيان كند او را وهابي مي

و  ص لاممگر پيغمبر اس كه ما نبايد داشته باشيم؟چه عقائدي دارند 
تابع قرآن و متمسك  ،بن ابيطالب عليهما السلام و ساير بزرگان اعلام علي

روشن فكر متدين را ديدم  ي، در زمان ما بسياري از علما؟اند به آن نبوده
پرده بردارد و مردم را به از يكي از حقائق قرآني كه هر گاه خواست 

را كوبيدند و مردم  گري او به بهانة وهابي اقرآن آشنا سازد فور و توحيد
االله بزرگ حاجي سيداسداالله  تعوام را عليه او تحريك كردند مانند آي

االله  تة كبير شريعت سنگلجي و آيغزاده و ناب االله خالصي تخارقاني و آي
االله العظمي آقاي سيد محسن حكيم و  توحيدالدين مرعشي نجفي و آي

0Fالاسلام والمسلمين آقاي جلالي قوچاني تحج

ال ايشان كثراالله تعالي و امث 1
الانسان حريص علي ما  پس در صدد برآمدم به قاعده و به حكم .امثالهم

گويند و  منع كه جستجو و تحقيق نمايم و ببينم جماعت وهابيه چه مي
_____________________________ 

گري براي  خود اثبات وهابي گماناند و در آن كتاب به  طلاب نجف كتابي منتشر ساخته -1

 اند. االله حكيم نمودهت آي
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عقائد ايشان چيست اگر واقعاً مسلمانند كه خون و مال و عرض و آبروي 
 :فرمود ص سول خداآنان محفوظ و بدگوئي و غيبت ايشان حرام است ر

عرض االله بگويند و موحد شوند و فرمود :  الا من جنگ كردم تا مردم لااله

يعني : آبروي مسلمان مانند خون او است همان طوري كه  المسلم كدمه

قتل مسلمان از گناهان كبيره است ريختن آبروي او نيز از گناهان كبيره 
ي را يافتم تا تحقيق كنم و است متأسفانه از جماعت وهابيه در ايران نه كس
شمسي موفق شدم به  1352نه كتابي از خود ايشان ديدم، تا اينكه در سال 

 ص الحرام و سپس به مدينة منوره براي زيارت رسول خدا  االله زيارت بيت
شيخ الامام العقيده الاسلاميه ل«ن نوشته در آنجا كتابي ديدم كه روي آ

يدة هر كس را بايد از خود او و يا به خود گفتم عق» محمدبن عبدالوهاب
مراجعه كرد زيرا ممكن  و جويا شد و به اشخاص ديگر نبايداز كتاب ا

است كم و زياد و يا تحريف كنند و يا اعمال غرض نمايند پس بهتر اين 
است كه كتاب خود اين شخص كه مؤسس و مرجع بوده مطالعه شود تا از 

ه هر حال آن كتاب را گرفتم عقائد او و پيروانش آگاهي حاصل گردد ب
براي مطالعه، بعضي از دوستان ما آن كتاب را ديدند و از من ترجمة آن را 
درخواست كردند تا كساني كه به عقائد وهابيه آشنا نيستند آگاه گردند و 
لذا به ترجمة سادة آن كتاب بدون كم و زياد اقدام نمودم و اگر لازم به 

ام و اين كتاب مشتمل است بر سه  دادهتوضيحي بود بين پرانتز توضيح 
قمري  1390رساله از خود شيخ الاسلام محمدبن عبدالوهاب كه در سال 
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صفحه به اتمام رسيده رسالة اول بحث شده  63چاپ شده و مجموعاً در 
شناسي رسالة دوم در بيان راه صحيح و سالم  از خداشناسي و دين و پيغمبر

بر م رسالة سوم شبهاتي كه مغرضين در پيروي دين حنيف و ملت ابراهي
هدف  ،و جواب آنان را بيان كردهرا رد كرده اند  وارد كردهاسلام و توحيد 

ما از ترجمه و نشر اين كتاب اين است كه مردم بدانند امروزه روز تفرقه و 
نفاق نيست و بر هر فرقه از فرق مسلمين واجب است كه نزاع و جدال و 

ذارند و بازيچه و ابزار دست دشمنان دين اسلام بدگوئي يكديگر را كنار گ
و استعمارطلبان نباشند امروز كه مسلمين به واسطة تفرقه و تشتت ضعيف 
شده و دشمنان آنان در ميان آنان رخنه كرده و دين و آبروي آنان در خطر 
است بايد خود مسلمين با هم متحده شوند و لااقل با يكديگر به دشمني و 

د و به نام ولايت آل محمد عليهم السلام عوام بيچاره را ستيزه بر نخيزن
آل  ،عليه يكدگر تحريك نكنند امروزه تمام مسلمين حتي سنيان متعصب

را دوست دارند و به دوستي اميرالمؤمنين و ذرية حضرت  ص محمد
كسي است كه ميان مسلمين  ص افتخار دارند دوست آل محمد زهرا

االله محمد  الا اله دگوئي مسلمان و گويندة لاتفرقه نياورد و به فحاشي و ب
نپردازد و تمام مسلمين را برادر يكديگر بداند و آية شريفه  ص االله رسول

را مدنظر قرار دهد نه مانند يك االله جميعاً و لاتفرقوا  واعتصموابحبل

مسائل  انداز، مسلمين را به يكديگر بدبين كند و اگر در  دار تفرقه عده دكان
كسي اشتباهي كرده فوري به تكفير و لعن و تفسيق او يا ديني علمي و 
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جنجال راه نيندازد بلكه به لطف و خيرخواهي با دلائل جار و نپردازند و 
علمي و قرآني گوشزد يكدگر كنند و اختلافات را كم كنند نه مانند بعضي 

 هاي نادان به بدگوئي و افترا بپردازند و يك كلاغ را چهل كلاغ از منبري
كنند بسياري از گويندگان را من سراغ دارم كه سواد ندارند و كتابي را كه 

پردازند پس هدف ما دعوت به مذهب  تكذيب ميبه خبرند  نخوانده و بي
اين و آن نيست ما مسلمانيم و دعوت ما به خدا و قرآن و اسلام است 

د ما دانن امروز تمام مسلمين قرآن را قبول دارند و كتاب آسماني خود مي
هر فرقه از فرق مسلمين را دوست داريم و اگر سخن حقي داشته باشند 

بريم ما معتقديم تمام فرق  پذيريم و از عداوت و عناد به خدا پناه مي مي
 يونس فرمودهمسلمين بايد خود را مسلمان بنامند و چنانچه خدا در سورة 

 كه : 

  رْتُأمنَ أكَُونَ أنَْوينَ مملسْالم  ) :72يونس( 

 ».و من مأمورم كه از مسلمين باشم «
كرده و خود را مسلمان بناميم و از  ما نيز بايد تأسي به رسول خدا

آور دوري كنيم پس هر فرقه از فرق مسلمين اگر  هاي تفرقه ها و مذهب نام
تعصب را كنار گذارند و خود را بنام مسلمان معرفي كنند يك قدم بزرگ 

هاي مذهبي  اند و لااقل ساير مسلمين را بنام د برداشتهبه راه وحدت و اتحا

يقبْلَ منهْ وهو في الْآخرةَِ منَ  فَلنَ ديناً الإْسِلَامِ غيَرَومن يبتَغِ (تكفير نكنند 
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آييني براي خود انتخاب كند، از او  ،و هر كس جز اسلام )85آل عمران: () الْخَاسريِنَ

 .و او در آخرت، از زيانكاران استپذيرفته نخواهد شد؛ 
به هر حال، ما مندرجات اين رساله را بر خلاف كتاب خدا و سنت 

نديدم و مجوز فحش و لعن در آن نيافتيم و دليلي بر بطلان  ص االله رسول
 ص را مطابق كتاب خدا و سنت رسول خداآن عقائد آن نداريم بلكه تمام 

باطل و يا بر خلاف كتاب خدا  ام و اگر كسي يكي از مطالب آن را ديده
داند دليل آن را ذكر كند نه آنكه به سب و لعن بپردازد خداي تعالي در  مي

 فرمود :  108سورة انعام آية 

                   

    / 108(انعام( 

خوانند دشنام ندهيد، مبادا آنها (نيز) از روي (ظلم و)  مي كساني كه غير خدا را به

 جهل، خدا را دشنام دهند! 

خدا آنان مبادا خوانند تا  سب و بدگوئي نكنيد كساني كه غير خدا را مي
نهي كرد، از بدگوئي به مشركين در اين آيه خدا  د،سب كنن را به ناداني

به فرق مسلمين بد  رسولند چگونهي كه مدعي دوستي اهل بيت پس كسان
ذكر شده  204البلاغه خطبة  چنانچه در نهج اميرالمؤمنين ؟گويند مي

كنند  اي از اصحاب خود را كه به لشكر معاويه بدگوئي مي چون ديده عده
اني اكره لكم ان تكونوا سبابين ولكن لو وصفتم "نهي نمود و فرمود : 

ي العذر و قلتم مكان اعمالهم وذكرتم حالهم كان اصوب في القول وابلغ ف
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يعني من خوش  "سبكم اياهم اللهم احقن دمائنا و اصلح ذات بيننا و بينهم
ندارم كه شما بد زبان و بدگو باشيد وليكن اگر اعمال و احوالي از ايشان 

تر و براي عذر شما رساتر است  ايد بيان كنيد كه آن صواب بر خلاف ديده
يا خون ما و ايشان را حفظ و اگر بگوئيد در عوض سب و بدگوئي خدا

و بدگوئي  شكن و بين ما و ايشان اصلاح نما بهتر است. به هر حال فح
به گويندة شهادتين حرام و از گناهان كبيره و موجب خرسندي 

براي  يزيداي مانند  در صدر اسلام عدهبه فرض ست اگر ا استعمارطلبان
ن ما چه حفظ رياست خودشان با مؤمنين دشمني كردند مسلمين زما

ما نبايد به بهانة مطالب تاريخي گذشته به جان يكدگر  ؟!تقصير دارند
 فرمود :  141بيفتيم خدا در سورة بقره آية 

                             

            / 141(بقره( 
اند و براي شما  ست آنچه كردها رفتند براي ايشانكه بودند  آنان امتي«

 ».است آنچه خود كسب كنيد و شما مسئول اعمال آنان نيستيد
 برقعي -تهران 

 





 مقدمه

علماي توحيد، اتفاق نظر دارند كه تاكنون كتابي در موضوع توحيد، مانند 
دعوت نوشته نشده است. اين كتاب، كتاب دعوت است؛ » التوحيد«كتاب 

 ، اقسام توحيد عبادت و توحيد اسما و صفات را:بسوي توحيد. شيخ 
بصورت اختصار در اين كتاب و همچنين شرك اكبر و اشَكال آنرا و اسباب 
هر يك از آنها را نوشته است. همچنين راههاي پاسداري و حمايت از توحيد 

 اند. نيز را هم بيان كرده
مسلمان موحد، بدان توجهي  از اينرو لازم است كه شما بعنوان يك

شايان، در حد خواندن و حفظ كردن مطالبش داشته باشيد. زيرا هر كجا كه 
 نياز نخواهيد بود. باشيد از آن بي

!A@گويند: توحيد: يگانه قراردادن چيزي. مي ^= „È› Ÿåª ^= Ñ�v Ë@@ يعني
 مسلمانان، االله را معبود يگانه قرار دادند.

 گويد بر سه قسم است: سخن ميتوحيدي كه كتاب خدا از آن 
 .ـ توحيد ربوبيت1
 .ـ توحيد الوهيت2
 .ـ توحيد اسما و صفات3

توحيد ربوبيت: يعني يگانه دانستن االله، در افعال. و افعال خدا بسيار زياد 
توان به خلقت، روزي دادن و زنده كردن و  باشند كه از جمله مي مي
 ي كامل است. ي اينها يگانه راندن، اشاره كرد كه االله عزوجل، در همه مي
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باشند يعني  يألَه مي ،توحيد الوهيت: الوهيه يا الهيه، هر دو مصدر فعل ألََه
ي فعل بنده  پرستيدن همراه محبت و تعظيم كه مربوط به توحيد االله، بوسيله

 است.
توحيد اسماء و صفات: يعني بنده معتقد باشد كه االله، در اسماء و صفات 

 و نظير و همتايي ندارد.خويش يگانه است 
گانة توحيد را، شيخ در اين كتاب ذكر نموده است و  همين اقسام سه

سخن را بقدر نياز در مورد توحيد الوهيت و عبوديت ـ كه كمتر در اين مورد 
 كتاب نوشته شده است ـ به درازا كشيده است. 
را بيان كرده و همچنين ضد  …اقسام آن يعني توكل و ترس و محبت و 

توحيد الوهيت را كه شرك باشد به تفصيل بيان نموده است. شرك يعني انباز 
و شريك گرفتن با االله، در ربوبيت يا عبادت يا اسماء و صفات. اما در اين 

 كتاب بيشتر از شرك در عبادت و توحيد االله، سخن به ميان آمده است.
يك  يابيم كه شرك، از بايد گفت كه در پرتو آيات و احاديث در مي

نگاه بر دو قسم است: شرك اكبر و شرك اصغر و در تقسيمي ديگر، نوع 
 گويند. سومي نيز بر آن افزوده شده است كه آنرا شرك خفي مي

اي از  عبارت است از پرستش غيراالله يا انجام دادن پاره شرك اكبر:
عبادات براي غيراالله و يا قرار دادن شريك در عبادت االله و اين نوع شرك، 

 سازد. ان را از دايرة اسلام، خارج ميانس
شرك اصغر: آنست كه شارع آنرا شرك ناميده است ولي بحدي نيست 

 كه با شرك اكبر برابري بكند.
 مثال شرك اكبر آشكار، مانند پرستش بتها، قبرها و مردگان.
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يا توكل كنندگان بر پيران يا  ،مانند شرك منافقين ،شرك اكبر پنهان
 ديگر.مردگان يا چيزهاي 

ي شفا و نخ و سوگند  و شرك اصغر مانند پوشيدن انگشتر و مهره
 خوردن به غير االله.

 و شرك خفي مانند ريا و تظاهر و غيره.
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 : توحيد)1(باب 

 .C  D E F G H  I Z ] االله تبارك و تعالي فرموده است:
 .]56[ذاريات: 

ى اينكه جز برا(و پيامبران را برنگزيدم) من جن و انس را نيافريدم «
 .»عبادتم كنند (و از اين راه تكامل يابند و به من نزديك شوند)

  D E F G H I J K L ] همچنين فرموده است:
M NZ .]ما در هر امتى رسولى برانگيختيم كه: « .]36نحل: ال

 .»و از طاغوت اجتناب كنيد! ;خداى يكتا را بپرستيد

 g h i j k l   m ]فرمايد:  اي ديگر مي و در آيه

n Z . :23[إسراء[. 
و پروردگارت فرمان داده: جز او را نپرستيد! و به پدر و مادر نيكى «
 .»كنيد

 ̈© § ¦ ¥ ¤ £   ¢ ] همچنين خداوند فرموده است:

ª «  ¬    ®Z   :بگو: بياييد آنچه را پروردگارتان بر شما « .]151[انعام
 .»قرار ندهيدحرام كرده است برايتان بخوانم: اينكه چيزى را شريك خدا 
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 [نساء:. g h i j k lZ ] فرمايد: اي ديگر مي و در آيه
36[. 

 .»چيز را همتاى او قرار ندهيد و خدا را بپرستيد! و هيچ«
=« :ندك ميروايت  ابن مسعود  ‚‹`�É^á=�̀Îì Ë= ≥d= à¡ ·Í= „Ô=Ñ›®@ص@

W≥_≈j= Êÿ È– = `à— ÎŸÃ = Êµ _~ = _Â ÎŸƒ = ;�ÿ ^ [ ¢   £ ¤ ¥ ¦ § 

¨ Z .≥dW@[J K L M ON P Q R  Z  
 .]153-151 [أنعام:
 ست برايتان بخوانما  كردهبگو: بياييد آنچه را پروردگارتان بر شما حرام «
هاى پراكنده (و  اين راه مستقيم من است، از آن پيروى كنيد! و از راه.. تا 

 .»انحرافى) پيروى نكنيد
=A گويد: روايت است كه مي از معاذ بن جبل  :·ÿ ^= ŒÍÉá= l·‘ص@

Ÿƒ== IÖ_≈‹= _Í= WÏ ÿ = €_— Ã = �á_π`Ë= IÉ_g�≈ ÿ ^ =  Ÿƒ = ! ^= �“v = _‹= ÌáÑj= É_g �≈ ÿ ^ = “v
€_– = Ifi Ÿƒ `= Ê ÿ Èã áË= ! ^= WlŸ– = \! ^=  ŸƒW== É_g≈ ÿ ^ =  Ÿƒ = ! ^= �“v`˘Ë= Á ËÑ�g≈�Í= „=

= ! ^=  Ÿƒ = �É_g≈ÿ ^ = �“v Ë= �_ÙÎè = Êf= ^È‘�àê�Í`˘= „=˘= ‚‹= �i�Ü�≈�Í=�_ÙÎè = Êf= ◊àê�ÍI=
�·ÿ ^ = à�ê�f�̂ = ˙ Ã �̀= ! ^= €Èã á= _Í= W�lŸ–˘= W€_– = \é _=^ÈŸ’�k�Î�Ã = fi �‰ à�êg�j@K@

اي   سوار بر مركب ايشان بودم كه فرمود: ، صرسول االله من پشت سر «
داني حق خدا بر بندگان و حق بندگان بر خدا چيست؟ گفتم: االله و  معاذ! مي

دانند. فرمود: حق خدا بر بندگان اينست كه او را بپرستند و با  رسولش بهتر مي
ك نسازند و حق بندگان، بر خدا اينست كه عذاب ندهد او چيزي را شري

 .»كسي را كه با او چيزي را شريك نگرفته است
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گفتم: اي رسول خدا، آيا مردم را به اين، بشارت ندهم؟ فرمود: خير. 
 .وارد شده است» صحيحين«كنند. اين دو حديث در  زيرا بر همين اكتفا مي

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
 ي خلقت جن و انس. سفهفل  ـ1
ـ هدف از عبادت، توحيد است زيرا همين مسأله مورد نزاع و درگيري 2

 شود. مي
ست چنانكه ا كردهـ اگر كسي كاملاً پايبند توحيد نباشد، االله را عبادت ن3

اينرا تصريح نموده  .]5و3[كافرون:  Z / . - ,    + * ]: ي آيه
 است.

 فلسفه و حكمت ارسال پيامبران. ـ 4
 ي ملتها، پيامبري فرستاده شده است. ـ به سوي همه5
 ـ دين تمامي انبيا، يكي بوده است.6
ي مهم اينكه عبادت و توحيد واقعي بدون كفر ورزيدن به  ـ مساله7

 Ü Ý Þ ß ]: ي شود. چنانكه در آيه طاغوت متحقق نمي

à á  â ã ä Z  .]256 بقره:ال[. 
 همين مطلب بيان شده است.
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 م است يعني هر كس و هـر چيـزي كـه غيـر از االله،    ـ طاغوت عا8
 مورد پرستش واقع بشود.

 ) نزد گذشتگان نيك153تا  151ي سوره انعام ( ي سه آيه ـ اهميت ويژه9
ي شرك  مساله  ي خيلي مهم از جمله ي ده مساله كه اين سه آيه در برگيرنده

 باشند. كه نخستين آنهاست، مي
در آنها هيجده مساله مطرح شده  ي اسراء كه ـ آيات محكم سوره10

 ̀ _ ̂ [ \ ] است. سرآغاز با مساله شرك شده چنانكه فرموده است:

a b c d e  Z .:هرگز معبود ديگرى را با خدا قرار « .]22[اسراء
 .»يار و ياور خواهى نشست مده، كه نكوهيده و بى

 2 1 0 / .    - , + * ( ] و در پايان مجدداً فرموده است:

3 4 Z  :39[اسراء[. 
شوى، در  و هرگز معبودى با خدا قرار مده، كه در جهنم افكنده مى«

 .»حالى كه سرزنش شده، و رانده (درگاه خدا) خواهى بود
سازد و  و بعد از آن، خداوند ما را به اهميت مسائل مطرح شده متوجه مي

 .]39[اسراء: .Z ' & % $ #  " ! ] فرمايد: مي
 .»يى است كه پروردگارت به تو وحى فرستادهاين (احكام)، از حكمتها«

ي حقوق دهگانه است  ي سوره نساء كه معروف به آيه ـ همچنين آيه11

 .g h i j k lZ ] شود: آغاز مي  با اين قول خداوند
 »چيز را همتاى او قرار ندهيد و خدا را بپرستيد! و هيچ«
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 ، هنگام وفاتش.ص ـ آگاهي از وصيت رسول االله12
 حق االله، بر بندگانش. ـ شناخت13
 ـ شناخت حق بندگان بر االله هنگامي كه حقش را ادا كردند.14
 ـ بيشتر اصحاب پيامبر از اين مساله اطلاع نداشتند.15
 ـ جواز كتمان علم بخاطر مصلحتهائي.16
 گرداند. ـ استحباب بشارت مسلمان به آنچه كه خوشحالش مي17
ي االله، اعتماد نمايند و دست  عهـ ترس از اينكه مردم به رحمتهاي واس18

 از عمل بردارند.
 ـ هر گاه كسي جواب سوالي را ندانست، بگويد: واالله اعلم.19
 ـ جواز اختصاص دادن برخي افراد براي ياد دادن مطلبي و علمي.20
شدند و پشت سر خود نيز  ، كه سوار بر الاغ ميـ تواضع رسول االله 21

 كردند. كسي را سوار مي
 ز سوار كردن كسي پشت سر خود بر حيواني.ـ جوا22
 ـ منزلت معاذ بن جبل.23
 ي توحيد. ـ اهميت والاي مساله24
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: فضيلت توحيد و اينكه ساير گناهان را نابود )2(باب 
 گرداند مي

 *    ( ) ' &   % $ # " ! ]: فرمايد مي  االله

+ , Z   :خود را (آرى،) آنها كه ايمان آوردند، و ايمان « .]82[انعام
 .»يافتگانند! و آنها هدايت ;با شرك و ستم نيالودند، ايمنى تنها از آن آنهاست

=Aفرمود:  صاز عباده بن صامت روايت است كه رسول االله  �„�̀= �Ñ�Â �ê�Í= �‚�‹
�̆ d= Êÿ d= ˘=�åÎ�ƒ = �„�̀�Ë= �Ê�ÿ È�ã �á�Ë= �Á �Ñ�g�ƒ = ^�Ñ�› �w�‹= �„�̀�Ë= �Ê�ÿ = �÷Í�à�è = ˘= �Á �Ñ�v �Ë= ! ^== �Ñ�g�ƒ

^�ÿ �d= _�‰ _�— �ÿ �̀= �Ê�k�› �Ÿ�‘�Ë= Êÿ Èã á�Ë= �Ê�Ÿÿ== I�Ê�·�‹= �}Ë�á�Ë= �fi �Í�à�‹Ë= X�“�v = �á_�·ÿ ^�Ë= �“�v = �Ô�·�s�ÿ ^
�⁄�› �≈ÿ ^ = �‚�‹= �„_�‘= _�‹=  �Ÿ�ƒ = �Ô�·�s�ÿ ^ = �Ê�Ÿ ÿ ^ = �Ê�Ÿ�~ �É�̀@Efi Ÿå‹Ë= Ìá_† F= KK= ترجمه: كسي

ندارد  كه گواهي دهد به اينكه هيچ معبودي بجز االله نيست، و خداوند شريكي
ي االله و روح  ي اوست و عيسي نيز بنده و فرستاده بنده و فرستاده صو محمد 

اوست كه به مريم القا فرموده و گواهي دهد كه بهشت و دوزخ حق است و 
وارد بهشت   اي را با هر عملي كه دارد، خداوند چنين بنده حقيقت دارد، 

 .خواهد كرد
D@!a@�Êhœمده است: اآ ردهكو در حديثي ديگر كه عتبان آنرا روايت 

�fib”@Â�fl@ âb�‰€a@Û‹«@ �‚�äyZ@�̧ g@ È€g@¸@!a@ ÈuÎ@Ÿ€ài@ÔÃnjÌ@ [!aC@âb¢I@ N
H·‹éflÎN 
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̧�Dخداوند، آتش دوزخ را براي كسيكه  g@È€g@¸@!a@C را فقط براي
 .ستا كردهرضاي خدا گفته باشد حرام 
=A د:فرمو صروايت شده كه رسول االله  و از ابوسعيد خدري  €_–

ã È‹_Í= W== ⁄– = W€_– = IÊf= ◊Èƒ É`Ë= ◊à‘Ö`= �_ÙÎè = Ï �·› �Ÿ�ƒ = �i�á= |_Í= ã È‹=|= ˘= W
! ^= ˘d= Êÿ d= K@_Í= W€_–=�i�áI=^Ü‰ = �„Èÿ È�— �Í= ◊�É_gƒ = �⁄‘I== �„̀= Èÿ =  ã È‹= _Í= W€_–

�Ô�Õ �‘= Ω = ∆ g�åÿ ^ = ≤ó á̊ ^Ë= Ì4» = �‚�‰ à�‹_ƒ Ë= ∆ g�åÿ ^ = m̂È› �åÿ ^I== ! ^= ˘d= Êÿ d= ˘Ë
�‚�Â �f= l�ÿ _�‹= �Ô�Õ ‘= Ω=! ^= ˘d= Êÿ d= ˘@EyÎwî j= _f= fi ‘_v Ë= „_gv = ‚f^F= KK 

موسي گفت: پروردگارا!، به من چيزي بياموز كه تو را با آن ياد كنم و 
!Aبخوانم. فرمود: بگو:  ^= ˘d= Êÿ d= ˘K@ ي  موسي گفت: پروردگارا، اينرا همه

گويند. فرمود: اي موسي، اگر آسمانهاي هفتگانه با تمام  بندگانت مي
=ي ميزان، و  جز خودم) و زمينهاي هفتگانه در يك كفهموجودات (ب ˘d= Êÿ d= ˘

!  ي آنها غالب خواهد شد. ي ديگر قرار دهند، بر همه را در يك كفه ^
گويد: از رسول  در ترمذي آمده است كه مي همچنين روايتي از انس 

—�A شنيدم كه فرمود: صاالله  f= <kÎj`= Èÿ = flÉb= ‚f^= _Í= W≥_≈j= ! ^= €_–= îà
˚^˘= <kÎ— ÿ = fi n= I_Í_� ~ = ú á==̊ �_ÙÎè = Ï f= ◊àêjÓ àÕ …‹= _Â f^à— f= ÷�kÎj@= K

EÊ·åv Ë= ÌÜ‹àjFK 
خداوند فرموده است: اي فرزند آدم، اگر تو، با گناهي به فراخناي زمين، 

باشي، من به همان مقدار با  كسى را شريك من قرار ندادهنزد من بيايي ولي با 
 آيم. مغفرت و بخشش به استقبالت مي

 



 19                                                    كتاب التوحيد

 

 

 نچه در اين باب بيان شد:خلاصه آ
 ـ فضل و بخشش بيكران االله.1
 ـ پاداش بزرگ توحيد نزد االله.2
 شود. ي گناهان مي ـ توحيد كفاره3
 ي انعام. ي سوره ـ تفسير ظلم در آيه4
ـ پنج موردي كه در حديث عباده ذكر شده بودند، قابل دقت و 5

 اند. تأمل
!A نيـ با توجه به حديث عباده و حديث عتبان، مع6 ^= ˘d= Êÿ d= را در  @˘

 بريم. يابيم و همچنين به اشتباه و موقف فريب خوردگان پي مي مي
!ـ 7 ^= ˘d= Êÿ d=  شرطي دارد و آن خشنود ساختن پروردگار است. ˘
!Iـ حتي پيامبران نياز داشتند كه فضيلت 8 ^= ˘d= Êÿ d= به آنها آموخته  ˘
 شود.

!ـ 9 ^= ˘d= Êÿ d= تر است ولي با اين حال  سنگين ي موجودات از همه ˘
 خوانند سنگين نخواهد بود. ميزان بعضي از كساني كه آنرا مي

 باشند. ـ زمينها نيز مانند آسمانها، هفت عدد مي10
 ـ آنها نيز خالقي دارند.11
 ي اشعريها. ـ اثبات معني حقيقي صفات االله، برخلاف عقيده12
=بان كه فرمود: ـ با توجه به حديث انس و اين بخش حديث عت13 ! ^= „_Ã

= I! ^= Êr Ë= ÷ÿ Üf= Ï …kgÍ= ! ^= ˘d= Êÿ d= ˘= W€_– = ‚‹= á_·ÿ ^ =  Ÿƒ = �fl�àvيابيم كه  در مي
 ست.ا كردهفقط اقرار با زبان كافي نيست تا عملا شرك را ترك ن
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بندگان االله و پيامبران او  إـ اين مساله كه عيسي و محمد 14
 باشند، قابل دقت و تفكر است. مي

ي كن  اي دارد كه عبارت است از كلمة االله (كلمه ت ويژهـ عيسي صف15
 كه باعث وجود او شد).

 ـ يكي از صفات عيسي، روح االله است.16
 ـ فضيلت ايمان به وجود بهشت و دوزخ.17
!ي  ـ معرفت اينكه گوينده18 ^= ˘d= Êÿ d= با هر عملي كه داشته باشد  ˘

 وارد بهشت خواهد شد.
 و كفه دارد.ـ شناخت اينكه ميزان، د19
 بعنوان صفت االله. »وجه«ـ ذكر 20
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 عي بدون حساب وارد بهشت خواهد شد: موحد واق)3(باب 

. Z @  ? < = > ; : 9 8        7   6 5 ] فرمايد: مي االله

خالى از هر گونه  ;ابراهيم (به تنهايى) امتى بود مطيع فرمان خدا« .]120[نحل: 
 .»و از مشركان نبود ;انحراف

 .]59[مؤمنون:  Ú Û Ü Ý Þ ß  Z ] همچنين فرموده است:
 .»ورزند و آنها كه به پروردگارشان شرك نمى«

از حصين بن عبدالرحمن روايت است كه گفت: من نزد سعيد بن جبير 
اي را كه ديشب سقوط كرد ديده  بودم كه گفت: چه كسي از شما، پاره ستاره

اي  ل اداي نماز نبودم بلكه حشرهام. البته من در حا است؟ گفتم: من ديده
 زهرآگين به من نيش زده بود. گفت: آنگاه چه كردي؟ گفتم: رقيه خواندم.

گفت: چرا رقيه خواندي؟ گفتم: بخاطر حديثي كه از شعبي شنيده بودم. 
كرد كه گفته است:  گفت: چه حديثي؟ گفتم: او از بريده بن حصيب نقل مي

مورد، در چشم زخم و در گزيدن  رقيه خواندن جايز نيست مگر در دو
حشرات. سعيد گفت: كار خوبي است كه انسان چيزي را كه شنيده است، 
بدون كم و كاست بيان كند. ولي ما روايتي از ابن عباس داريم كه رسول االله 

A�æفرموده است:  ص �‰ �àÿ ^ = �Ê�≈�‹�Ë= �Ï �g�·ÿ ^ = �l�Í�̀�à�Ã = �fi �‹�̊ ^ = �Ï �Ÿ�ƒ = �l�ó �à�ƒI== �Ï �g�·ÿ ^�Ë
�„̇ �r �àÿ ^�Ë= �⁄�r �àÿ ^ = �Ê�≈�‹�ËI== �Ï �g�·ÿ ^�ËË�Ñ�v �̀= �Ê�≈�‹= �ç�Î�ÿI== �fi Î�¡ �ƒ = �É^�È�ã = Ï �ÿ = �∆ �Ã �á= �Ö�d

�ã È�‹= ^�Ü�‰ = Ï �ÿ = �⁄Î�— �Ã = Ï �k�‹�̀ = �fi �Â �‡�̀= �l�·�·�¡ �Ã=�Ê�‹�È�– �ËI=�fi Î�¡ �ƒ = �É^�È�ã = ^�Ö�e�Ã = �m�à�¡ �·�ÃI=
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Ï �ÿ = �⁄Î�— �Ã= W= �„È�≈�g�ã = �fi �Â �≈�‹�Ë= �÷�k�‹�̀ = �Á �Ü�‰= ˘�Ë= �i_�å�v = �à�Î�…�f= �Ô�·�s�ÿ ^ = �„È�Ÿ�~ �Ñ�Í= _�Õ �ÿ �̀
�î�Ü�ƒI=�Ù�ÿ Ë�̀ = Ï �Ã = �é _�·ÿ ^ = �ú _�Ä�Ã = �Ê�ÿ �ä�·�‹= �⁄�~ �Ñ�Ã = �ö �Â �‡= �fi �n�÷=�fi �Â �ò �≈�f= �€_�— �ÃW=

�fi �Ÿ�ã �Ë= �Ê�Î�Ÿ�ƒ = �Ê�Ÿÿ ^ = Ï �Ÿ�ì = �Ê�Ÿÿ ^ = �€È�ã �á= ^È�g �w�ì = �‚Í�Ü�ÿ ^ = �fi �Â �Ÿ�≈�Ÿ�ÃI=�fi �Â �ò �≈�f= �€_�– �ËW=
�≈�Ÿ�Ã^= Ï �Ã = ^Ë�Ñ�ÿ �Ë= �‚Í�Ü�ÿ ^ = �fi �Â �Ÿ�̌= �fl˙ �ãÃ�Ê�Ÿ ÿ _�f= ^È�‘�à�ê�Í= �fi �ŸI=�Ú _�Î�è �̀= ^Ë�à�‘�Ö�Ë= K= �u�à�Ä�Ã

�€_�— �Ã = �Á Ë�à�g�~ �a �Ã = �fi �Ÿ�ã �Ë= �Ê�Î�Ÿ�ƒ = �Ê�Ÿÿ ^ = Ï �Ÿ�ì = �Ê�Ÿÿ ^ = �€È�ã �á= �fi �Â �Î�Ÿ�ƒW== ˘= �‚Í�Ü�ÿ ^ = �fi �‰
�„È�– �à�k�å�Í= I„Ë4� kÍ= ˘Ë= I„ËÈk’Í= ˘Ë= I�Ÿ�ƒ �Ë=�f�á�„È�Ÿ�‘�È�k�Í= �fi �ÂI== �fl_�— �Ã

�fi �Â �·�‹= Ï �·�Ÿ�≈�s�Í= �„�̀= �Ê�Ÿÿ ^ = �«�É^ = �€_�— �Ã = �‚�î �w�‹= �‚�f= �Ô�è _�’�ƒI=�fi �Â �·�‹= �l�‡�̀= �€_�–I== �fi �n
�fi �Â �·�‹= Ï �·�Ÿ�≈�s�Í= �„�̀= �Ê�Ÿÿ ^ = �«�É^ = �€_�— �Ã = �à�~ b= �⁄�r �á= �fl_�–I=�Ô�è _�’�ƒ = _�Â �f= �÷�— �g�ã = �€_�— �Ã@= K

Efi Ÿå‹FK 
ديدم كه با هر يك از انبيا،  ج) امتها بر من عرضه شد. مي(در شب معرا«

گروهي از پيروانشان است و با بعضي يك نفر و دو نفر بود و با بعضي هيچ 
كس نبود. آنگاه جمعيت انبوهي به من نشان داده شد. فكر كردم كه امت من 
هستند. به من گفتند: اين موسي است با قومش، دوباره نگاه كردم ديدم 

باشند. و همراه آنان  ت انبوه ديگري است. به من گفتند: اينها امت تو ميجمعي
اند كه بدون اينكه از آنها حسابي گرفته شود يا عذاب داده  هفتاد هزار چنين

اينرا گفت و برخاست و به خانه  ص شوند. پيامبر شوند، وارد بهشت، مي
ند. بعضي گفتند: تشريف برد. حاضران به اظهارنظر پيرامون اين گروه پرداخت

گفت: شايد كساني باشند  اي مي خواهند بود. عده ص اينها اصحاب پيامبر
اند. خلاصه اينكه هر كس  كه در اسلام متولد شده و اصلاً شرك نورزيده

دوباره تشريف آورد و از ماجرا باخبر  صچيزي گفت، تا اينكه رسول االله 
ون خواندن و داغ و فال بد، سر شد. آنگاه فرمود: اينها كساني هستند كه با افس
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كنند. عكاشه بن محصن  و كار ندارند بلكه بر پروردگارشان توكل مي
 صاز االله بخواه كه مرا از جمله آنان قرار دهد. رسول االله   برخاست و گفت:

فرمود: تو از آناني. فرد ديگري بلند شد و گفت: از االله بخواه كه مرا نيز از 
 .»فرمود: عكاشه، از تو سبقت گرفت ص آنان بگرداند. رسول االله

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
 ـ بيان تفاوت درجات مردم در توحيد.1
 ـ معني توحيد حقيقي.2

 < = > ] ـ خداوند يكي از امتيازات ابراهيم را چنين بيان كرد:3
?  Z . .يعني از مشركان نبود 

يعني   Ü Ý Þ ß  Z ]: ـ يكي از صفات اولياء االله اين است كه4
 سازد. هيچ كس را با پروردگارشان شريك نمي

 و داغ ترك داده شود.  ـ از علامات توحيد حقيقي اينست كه افسون5
 ـ جامع تمام خصلتهاي نيك، توكل نام دارد.6
توان به اين  ـ درك واقعي اصحاب پيامبر كه دانستند بدون عمل نمي7

 مقام رسيد.
 خير بودند.ي ابواب  ـ اصحاب چقدر شيفته8
 ـ فضيلت اين امت بر ديگران هم از نظر كم و هم از نظر كيف.9

 ـ فضيلت پيروان موسي.10
 ساير امتها بر رسول االله عرضه گرديدند. ـ11
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 شود. ـ هر امتي جداگانه با پيامبرش حشر مي12
اند، هميشه از ديگران كمتر  ـ كساني كه از پيامبران حرف شنوي داشته13

 اند. بوده
برخي از انبياء بخاطر اينكه كسي گوش به حرف آنها نبوده، تنها ـ 14

 شوند. حشر مي
 ـ نه از كثرت تعداد، بايد مغرور شد و نه از قلت مأيوس گشت.15
 براي چشم زخم و گزيدگي. ـ جواز رقيه خواندن16
كار خوبي كرده «ـ عمق فهم گذشتگان نيك آنجا كه سعيد فرمود: 17

شود كه اين دو  پس معلوم مي». ستا كردهنيده بيان كسيكه فقط آنچه را كه ش
 حديث با هم تعارضي ندارند.

ـ گذشتگان نيك امت، هرگز كسي را به آنچه كه نداشت تعريف و 18
 كردند. تمجيد نمي

يكي از علامتهاي نبوت » تو از آناني«فرمود:  صـ اينكه رسول االله 19
 ايشان است.

 ـ منزلت عكاشه بن محصن.20
 آميز. استفاده از سخنان كنايه ـ جواز21
 . ص ـ اخلاق نيكوي رسول االله22
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 : هراس از شرك)4(باب 

[نساء: . r s t u  v w x   y z {  | } ~Z ] فرمايد: يم االله 
48[. 

تر از آن را براى هر كس  بخشد! و پايين خداوند (هرگز) شرك را نمى«
 N»بخشد (بخواهد و شايسته بداند) مى

 در كلام االله چنين نقل شده است: ؛ي ابراهيم همچنين دعا

[; <  = > ? @ Z   :ابراهيم]35[. 
 .»و من و فرزندانم را از پرستش بتها دور نگاه دار«

Aà…ì فرمود: ص رسول االله ˚^= ◊àêÿ ^ = fi ’ÎŸƒ = œ_~ `= _‹= œÈ~ `I=
W€_— Ã = \Ê·ƒ = ⁄Ù�å�Ã=_Í�àÿ ^@K 

است. ترسم شرك اصغر  آنچه من بيش از هر چيز درباره شما مي«
 N»پرسيدند: شرك اصغر چيست؟ فرمودند: ريا و تظاهر

=A ص قال: قال رسول االله و عن ابن مسعود  �‚�‹= È�ƒ �Ñ�Í= �È�‰ �Ë= �m_�‹= �‚�‹
�á_�·ÿ ^ = �⁄�~ �É= ^�Ñ�‡= �Ê�Ÿÿ ^ = �„Ë�É@KEÌá_† F= K 

فرمود: هر كس در حالي بميرد كه غير از االله كسي ديگر  ص رسول االله
 Nوارد دوزخ خواهد شدخوانده،  را به فرياد مي

Ë= àf_r = ‚ƒ=! ^= €Èã á= |_€W==ص@̀„ –=A====== �Ê | �f= �◊�à| �ê�Í= =̆ �Ê| �Ÿ ÿ ^ = �Ï | �— �ÿ = �‚| �‹
�á_�·ÿ ^ = �⁄�~ �É= �Ê�f= �◊�à�ê�Í= �Ê�Î�— �ÿ = �‚�‹�Ë= �Ô�·�s�ÿ ^ = �⁄�~ �É= _�Ù�Î�è@Efi Ÿå‹F= KK@
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هر كس االله را در حالي ملاقات بكند كه با او شريك نگرفته باشد وارد «
ر حالي با او ملاقات بكند كه با او شريك گرفته است، و اگر دشود  ميبهشت 

 N»گردد ميوارد دوزخ 

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
 ـ ريا و تظاهر نيز نوعي شرك است.2  ـ ترس و هراس از شرك.1
 ـ ريا از جملة شرك اصغر است.3
 ـ ريا خطرناكترين چيزي است براي انسانهاي صالح.4
 وزخ.بهشت و د ـ نزديك بودن 5
 ـ جمع بين نزديكي بهشت و دوزخ در يك حديث. 6
را در حالي ملاقات بكند كه شرك نورزيده باشد،  ـ كسيكه االله7

. گر چه شود ميوارد بهشت و اگر شرك ورزيده باشد، وارد دوزخ 
 عبادتگزارترين انسان روي زمين باشد.

از خدا، براي خود و فرزندانش  ؛ـ مسألة مهم اينكه ابراهيم 8
 خواست كه آنها را از عبادت بتها، دور نگهدارد.

از حال اكثر مردم عبرت گرفت كه مبتلا به شرك بودند  ؛ـ ابراهيم 9

 .]36 [ابراهيم:. A B  C D        E F Z ] چنانكه فرمود:
 .»پروردگارا! آنها ( بتها) بسيارى از مردم را گمراه ساختند«

!Aـ حديث فوق، تفسير: 10 ^= ˘d= Êÿ d= ˘= است چنانكه امام بخاري همين @
 ـ گرامي بودن كسيكه از شرك سالم باشد.11   را گفته است.
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 : دعوت به شهادت لا إله إلا االله)5(باب 

  [ ]\ P Q  R S T    VU W X Y Z ] :فرمايد مي االله 
^ _ ̀ a  b c Z . :108[يوسف[. 

مه مردم را به بگو: اين راه من است من و پيروانم، و با بصيرت كامل، ه«
 .»كنيم! منزه است خدا! و من از مشركان نيستم! سوى خدا دعوت مى

= é _gƒ = ‚f^= ‚ƒ! ^= €Èã á= „̀= X@ص== €_– = ‚›Îÿ ^ = ≥d= �̂Ö_�≈�‹= �p≈�f= _�ª
WÊÿA======= WÊ| Î�ÿ �d= �fi �‰ È�ƒ �Ñ| j= _ | ‹= €Ë`= ‚’Î| ŸÃ = I�i_| �k�’ÿ ^= �⁄| �‰ �̀= ‚‹= _�‹�È�– = Ï �j�a �j= �÷�‡�d

Ëá= Ω ËF= ! ^= ˘d= Ê || | | ÿ d= =̆ �„�̀= �Ó É�_Â || | | �è== �fi || | | �‰ = �„�e || | | �Ã = E! ^= ^ËÑ|| | | �v ÈÍ= „̀= ≥dWÔ|| | | Í^
== Ï || �Ã = �m̂�È�Ÿ|| �ì = �ç|| �›�~ = �fi �Â �Î || �Ÿ�ƒ = �ú �à|| �k�Ã ^ = �Ê|| �Ÿ ÿ ^ = �„�̀= �fi �Â �› �Ÿ�ƒ �a || �Ã = I�÷�ÿ �Ü|| �ÿ = ◊È�ƒ _ || �ù �̀
==== �fi �Â �Î | �Ÿ�ƒ = �ú �à| �k�Ã ^ = �Ê| �Ÿ ÿ ^ = �„�̀= �fi �Â �› �Ÿ�ƒ �a �Ã = �÷�ÿ �Ü�ÿ = ◊È�ƒ _�ù �̀= �fi �‰ = �„�e�Ã = �Ô�Ÿ�Î�ÿ �Ë= �fl�È�Í= �⁄�‘

= �‚�‹= �Ü�~ �̄ �j= �Ô�– �Ñ�ì== �I÷�ÿ �Ü| �ÿ = ◊È�ƒ _�ù �̀= �fi �‰ = �„�e�Ã = �fi �Â �Û ^�à�— �Ã =  Ÿƒ = �É�à�k�Ã = �fi �Â �Û _�Î�·�» �̀
=| �f�Ë= _�Â �·�Î�f= �ç�Î�ÿ = �Ê�‡�e�Ã = X�flÈ�Ÿ�¡ �›�ÿ ^ = �Ó �È�ƒ �É= �“�j^�Ë= �fi �Â �ÿ ^�È�‹�̀= �fi �Û ^�à�‘�Ë= �◊_�Í�e�Ã== �Ê | �Ÿ ÿ ^ = �‚�Î

�i_�s�v@Ë= fi Ÿå‹FKEÌá_†K@
ود: تو نزد قومي از اهل وقتي معاذ را به يمن فرستاد فرم ص رسول االله«
، گواهي دادن دهي مي. نخستين چيزي كه آنها را بدان دعوت روي ميكتاب 

!Aبه  ^= ˘d= Êÿ d= و يگانگي االله باشد، و طبق روايتي فرمود: تا اينكه به  @˘
يگانگي االله اقرار كنند. اگر اينرا از تو پذيرفتند، به اطلاعشان برسان كه 

ست. و اگر اينرا ا كردهنچ وقت نماز را بر آنان فرض در شبانه روز، پ  خداوند،
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هم پذيرفتند، به اطلاعشان برسان كه خداوند، زكات را بر آنان فرض ساخته 
گرفته و به فقرا و تهي دستانشان داده شود. اگر  است كه از ثروتمندانشان

پذيرفتند، پس از گرفتن عمده ترين مالهايشان پرهيز كن و از آه مظلوم بترس 
 N»ه بين فرياد او و بين االله پرده و حجابي نيستك

= Ñ≈ã = ‚f= ⁄Â ã = ‚ƒ Ë=! ^= €Èã á= ~�W�à�g�Î=ص@̀„� = �fl�È�Í= W€_–A˚== �‚�Î| �� �ƒ
== Ï | �Ÿ�ƒ = ! ^= �y�k�Õ �Í= IÊ�ÿ È�ã �á�Ë= �Ê�Ÿÿ ^ = �Ê�g �w�Í�Ë= �Ê�ÿ È�ã �á�Ë= �Ê�Ÿÿ ^ = �h�w�Í= ˙ �r �á= ^�Ñ�» = �Ô�Í^�àÿ ^

�Ê | | �Í�Ñ�Í@=�Î�ÿ = „È‘ËÑ|| Í= �é _| | �·ÿ ^ = �m_|| �g�Ã = I=== ^Èwg | | ì `= _ | | › ŸÃ = I_|| ‰ _�� �≈�Í= �fi | | �Â �Í�̀= �fi �Â �k| | �Ÿ
==! ^= €È| ã á=  | Ÿƒ = ^ËÑ»=ص@====�W€_| �— �Ã = _ | ‰ _� ≈Í= „̀= ^È| �r �à�Í= �fi | �Â �Ÿ �‘A=== Ï | �Ÿ�ƒ = �‚| �Í�̀

==h| ÿ _ù = Ï || f^ = ‚| f^\@==== IÊ|| f= Ï j�a || Ã = Ê | Î ÿ d= ^ÈŸ || ã áa Ã = I�Ê|| �Î�·�Î�ƒ = Ï �’�k| �ê�Í= È|| ‰ = �⁄|| Î �— �Ã
�Ê�ÿ = _�ƒ �É�Ë= �Ê�Î�·�Î�ƒ = Ï �Ã = �“�î �g�ÃI== �Ê�f= �‚�’�Í= �fi �ÿ = �„�a �‘= �̀�à�g�Ã== Ô| Í^�àÿ ^ = �Á _�� �ƒ �a �Ã = �∆ �r �Ë

=�W€_| �— �ÃA== �fl˙ || �ã �̌ ^ = Ï || �ÿ �d= �fi || �Â �ƒ �É^ = �fi || �n= �fi �Â �k�v _|| �å�f= �€�ä| �·�j=  || �k�v = �÷�Ÿ || �ã �á= Ï || �Ÿ�ƒ = �Ü|| �Õ �‡^
======Ê | Î Ã = ≥_| ≈j= ! ^= “| v = ‚| ‹= K�fi �Â �Î | �Ÿ�ƒ = �h| �s�Í= _�›�f= �fi �‰ �à�g�~ �̀�ËI===== �Ì�Ñ| �Â �Í= �„�a | �ÿ = �Ê | �Ÿ ÿ ^�È�Ã

÷ÿ = 4~ = �̂Ñv ^Ë= ˙ �r �á= �÷�f= �Ê�Ÿ ÿ ^== �à�›�v = ‚‹�fi �≈�·ÿ ^@K=Ë= Ìá_† FEfi Ÿå‹K@
فردا پرچم جهاد را به « فرمود:  در جريان غزوه خيبر، ص رسول االله«

مردي خواهم داد كه االله و رسولش را دوست دارد و آنها نيز او را دوست 
اصحاب، شب را در ». و خداوند بدست او خيبر را فتح خواهد كرد دارند مي

پرچم را بدست خواهد گرفت،  حالي سپري كردند كه در مورد شخصي كه
حاضر شدند و  ص اظهار نظر مي نمودند. صبح روز بعد همه نزد رسول االله

فرمود:  ص هر يك اميدوار بود كه پرچم، بدست او داده شود. رسول االله
علي كجاست؟ گفتند: بخاطر بيماري چشمانش، نتوانست حاضر بشود. دستور 

مقداري از آب دهن  ص رسول االلهدادند كه علي حاضر شود. او را آوردند. 
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خويش را به چشمان علي، ماليد، فوراً شفا يافت طوري كه گويا اصلاً چنين 
مشكلي نداشته است. آنگاه پرچم را بدست او داد و فرمود: همين حالا به 
آرامي حركت كن وقتي كه به محل آنان رسيدي، نخست به پذيرش اسلام، 

ه بعد از اسلام بر آنان واجب خواهد شد آنها را دعوت كن و حقوق خدا را ك
برايشان بگو: آنگاه فرمود: بخدا سوگند، هدايت يك فرد بوسيلة تو، بهتر از 

 Nاسبان سرخ خواهد بود

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
پيروي  ص ـ دعوت بسوي االله راه كساني است كه از رسول االله1

 .كنند مي
 بايد اخلاص داشت زيرا گاهي به نام ـ تأكيد به اينكه در دعوت الي االله2

 دعوت بسوي االله، دعوت به نفس خويشتن منظور است.
 ـ بصيرت (بينش) در دعوت امري است الزامي.3
ـ خوبي توحيد اينست كه سعي دارد االله را از هر گونه عيب و نقص 4

 مبرّا سازد.
 .سازد ميـ زشتي شرك اينست كه در ذات االله عيب و نقص وارد 5
كه خيلي مهم است اينكه مسلمانان، بايد از مشركان فاصله اي  مسألهـ 6

 بگيرند تا از آنان محسوب نشوند.
 ـ توحيد، نخستين فريضة الهي است.7
 ـ قبل از هر چيز و حتي قبل از نماز، بايد به توحيد دعوت داد.8
AËÑvـ 9 ÈÍ^=! !Aمعني  @^ ^= ˘d= Êÿ d=  است. @˘
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محتواي كتاب را نفهمند و يا بفهمند  ـ ممكن است كه اهل كتاب،10
 ولي بر آن عمل نكنند.

 ـ بهتر است كه تعليم و آموزش تدريجي باشد.11
 ـ در كارها بايد از مهمترينشان آغاز كرد.12
 ـ زكات در كجا مصرف شود.13
 ـ استاد بايد شبهة شاگردش را رفع بكند.14
مال را وصول  ترين و بهترين قسمت ـ مأمور وصول زكات نبايد اعلي15

 بكند.
 ـ پرهيز كردن از آه و فرياد مظلوم.16
 ـ بين دعاي مظلوم و بين االله حجابي نيست.17
مشقتها و مصائبي را كه سالار اولياء  توان ميـ از دلايل اهميت توحيد 18

 و سردار پيامبران، متحمل آنها شد، نام برد.
سي خواهم داد فردا پرچم را بدست ك«فرمود:  ص ـ اينكه رسول االله19

 از علامتهاي نبوت ايشان است....» 
، نيز از ص بوسيلة آب دهن رسول االله ـ شفا يافتن چشمان علي 20

 علامتهاي نبوت ايشان است.
 .ـ فضيلت والاي علي 21
، كه شب را در حال اظهار نظر ص ـ فضيلت اصحاب رسول االله22

ي مژدة فتح، سپري پيرامون كسي كه پرچم را بدست خواهد گرفت و در شاد
 كردند.



 31                                                    كتاب التوحيد

 

 

ـ ايمان به قضا و قدر الهي، زيرا كساني كه براي بدست گرفتن پرچم 23
سعي داشتند و حضور بهم رسانيدند، از آن محروم گشتند و خود را معذور 

 پنداشتند و كسي كه حضور نيافت، آنرا بدست گرفت. يم
A÷Ÿã ـ ادب در سخنشان24 á=  ŸƒK@ .يعني: به آرامي حركت كن 
 ـ دعوت به اسلام قبل از جنگ است.25
اند و حتي با مسلمانان  ـ همچنين كساني كه قبلاً دعوت داده شده26

 اند (مانند اهل خيبر) بهتر است، مجدداً دعوت داده شوند. درگير شده
ـ دعوت به اسلام بايد با حكمت و دانش باشد، چنانكه فرمود: به آنان 27

 ة ايشان واجب خواهد بود.اطلاع بده كه چه چيزهائي بر عهد
 ـ شناخت حقوق االله در اسلام.28
 ـ پاداش كسيكه بدست او، فردي هدايت شود.29
 .كند ميـ جواز سوگند ياد كردن بر فتوائي كه صادر 30
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 د و مفهوم شهادت لا إله إلا االله: تفسير توحي)6(باب 

 ¿ ¾ ½ ¼ « º ¹    ¸ ¶ ] :فرمايد مي االله 
À  Á Â ÄÃ Å  Æ Ç È         É Ê  Z  57: ء[إسرا[. 
اى (براى تقرب) به  خوانند، خودشان وسيله كسانى را كه آنان مى«

 ;و به رحمت او اميدوارند ;اى هر چه نزديكتر جويند، وسيله پروردگارشان مى
چرا كه عذاب پروردگارت، همواره در خور پرهيز  ;ترسند و از عذاب او مى

 .»و وحشت است

  Q R S   T U  V    W     X ] تعالي است:همچنين ارشاد باري

Y Z [ \ ] Z   ]27 - 26زخرف: ال[. 
هنگامى را كه ابراهيم به پدرش (آزر) و  (اى محمد) و به خاطر بياور«

مگر آن كسى كه مرا  پرستيد بيزارم. قومش گفت: من از آنچه شما مى
 N»آفريده، كه او هدايتم خواهد كرد

 » ª  © ̈ ] همچنين ارشاد خداوند است:

¬ ® ̄ Z   :(آنها) دانشمندان و راهبان خويش را معبودهايى « .]31[توبه
 .»در برابر خدا قرار دادند
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 M  N O P Q R S T ] :فرمايد ميهمچنين خداوند 

U V      XW  Y Z [ \ ] Z . :165[بقره[. 
و  ;كنند بعضى از مردم، معبودهايى غير از خداوند براى خود انتخاب مى«

دارند. اما آنها كه ايمان دارند، عشقشان به  را همچون خدا دوست مى آنها
 N»خدا، (از مشركان نسبت به معبودهاشان،) شديدتر است

=A: فرمايد مي ص و نيز رسول االله �Ñ�g�≈�Í= _�›�f= �à�Õ �‘�Ë= ! ^= ˘d= Êÿ d= =̆ �€_�– = �‚�‹
=  �Ÿ�ƒ = �Ê�f_�å�v �Ë= �Ê�‹�É�Ë= �Ê�ÿ _�‹= �fl�à�v = �Ê�Ÿÿ ^ = �„Ë�É= �‚�‹�Ê�Ÿÿ ^@Efi Ÿå ‹F= KK 

هر كسيكه به يگانگي االله اعتراف كرد و به آنچه غير از او پرستش «
، كفر ورزيده، جان و مالش مورد احترام و محفوظ است و حساب شود مي

 .»كارش (در آخرت) با االله است

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
ر كلمة ـ بيان بزرگترين و مهمترين مسائل كه تفسير توحيد و تفسي1

 شهادت و بيا ن اين مطلب بصورت خيلي واضح.
ـ از آية سورة إسراء كه در آن، عبادت انسانهاي صالح توسط مشركان، 2

بشدت مردود اعلام شد و اين مطلب روشن گرديد كه اين عمل، شرك اكبر 
 .شود ميمحسوب 

ـ در آيه برائت بيان شد كه اهل كتاب، رهبران ديني و دراويش خود را 3
و نيز بيان نمود كه آنها فقط دستور داشتند كه  وداني جز االله قلمداد كردندمعب
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 كردند مياالله را پرستش نمايند. گرچه آنها اين پيشوايان و دراويش را سجده ن
 .كردند مي، بلكه در معصيت از آنان پيروي خواندند ميو آنها را ن

د آورده من بجز از كسيكه مرا بوجو«كه فرمود:  ؛ـ سخن ابراهيم 4
 ».، بيزارمكنيد مياست از ديگر معبوداني كه شما پرستش 

و بدينصورت يك معبود را از ميان ديگر معبودان استثنا كرد. خداوند، با 
را بيان داشته است چنانكه فوراً بعد » لا إله إلا االله«موالات تفسير  اين برائت و

ني ابراهيم يع  a b            c d e f g h Z ] :فرمايد مياز آن 
معتقد  اين كلمة با عظمت را براي نسل خود بجا گذاشت تا آنها نيز بدان

 باشند.

 ¶ µ ́ ³ ² ]: گويد ميـ آية سورة بقره در مورد كفار 5

¸Z  .يعني آنان به هيچ وجه از دوزخ بيرون آورده نخواهند شد 
قبلاً خوانديم كساني كه هم خدا را و هم معبودان باطل خود را، دوست 

. پس اگر معبودان خود را از االله بيشتر دوست شوند ميداشتند، مسلمان ناميده ن
داشته يا فقط آنها را دوست بدارند و نه خدا را، چگونه مسلمانان گفته 

 ؟!شوند ميخواهند شد و از دوزخ بيرون آورده 
!A كه فرمود: ص ـ ارشاد رسول االله6 ^= ˘d= Êÿ d= ˘= بگويد و به آنچه غير @
، كفر ورزد مال و جانش محفوظ خواهد بود و حساب شوند مي پرستش از االله

 ».كارش با خدا است
!Aاين حديث يكي از آشكارترين تفاسير كلمة  ^= ˘d= Êÿ d= بحساب  @˘

!Aزيرا در آن فقط به تلفظ كلمة رود  مي ^= ˘d= Êÿ d= اكتفا نشده و آنرا باعث  @˘
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يش را هم بداند و بدان اقرار حفاظت جان و مال ندانسته است حتي اگر معنا
بكند و جز االله، كسي ديگر را عبادت نكند. بلكه زماني جان و مالش تحت 

كه اضافه بر آن، به معبودان باطل كفر  آيد ميحمايت حكومت اسلامي در 
 بورزد و اگر در اين مورد متردد شد و يا توقف نمود، باز هم هيچ.

، چقدر واضح و روشن بيان پس ببين كه اين مسألة خيلي بزرگ و مهم
 شده و چگونه اتمام حجت شده است!
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بند و آويز براي حصول شفا و  : استفاده از دست)7(باب 
 دفع بلا، از امور شرك آميز است

 { }| t u v  w  x y z ] ارشاد باريتعالي است:
̄   ®  ¬ » ª ©     ̈ § ¦ ¥ ¤ £ ¢  ¡ ے ~

° ± ² ³ µ́ ¶ ̧    º¹ » ¼ ½ ¾ Z  
 .]38زمر: [

حتما » چه كسى آسمانها و زمين را آفريده؟«و اگر از آنها بپرسى: «
خوانيد  آيا هيچ درباره معبودانى كه غير از خدا مى«بگو: » خدا!« گويند: مى

توانند گزند  كنيد كه اگر خدا زيانى براى من بخواهد، آيا آنها مى انديشه مى
توانند  ن بخواهد، آيا آنها مىاو را برطرف سازند؟! و يا اگر رحمتى براى م

و همه متوكلان تنها  ;خدا مرا كافى است«بگو: » جلو رحمت او را بگيرند؟!
 .»كنند بر او توكل مى

= ≤î v = ‚f= „̂à›ƒ = ‚ƒ=:�·ÿ ^ = ===ص@̀„� �‚| �‹= �Ô�— �Ÿ�v = Á ÑÍ= Ω = �̇ r á= Ò̀á
=�W€_| | �— �Ã = �à�Õ | | �ìA=\�Á �Ü| | �‰ = _ | | �‹@===�Ô| | �·�‰ ^�È�ÿ ^ = �‚| | �‹= W�€_| | �–I== W�€_| | �— ÃA�‡eÃ = _ | | Â ƒ ä‡^= =̆ _ | | �Â

=====̂ �Ñ| �f�̀= �l| �w�Ÿ�Ã �̀= _ | �‹= �÷| �Î�Ÿ�ƒ = �Ï | �‰ �Ë= �l�‹= �È�ÿ = �÷�‡�e�Ã = _�·�‰ �Ë= �̆d= �◊�ÑÍ�ä�j@== Ñ| π ^= Á ^Ëá= K
=̆ Ñ·åf=KÊf= é a f@
انگشتري در دست مردي ديد. پرسيد: اين چيست؟ مرد  ص رسول االله«

 ص گفت: اين براي واهنه است(يعني بيماري ناتواني جسم) رسول االله
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، دهد مياي جز اينكه ناتواني تو را افزايش  يار زيرا فايدهفرمود: آنرا در ب
ي، هرگز ا هنخواهد داشت. و افزود كه اگر در حالي بميري كه آنرا پوشيد

 .»رستگار نخواهي شد
= �_ƒ ÈÃ à‹= à‹_ƒ = ‚f= Ôg— ƒ = ‚ƒ = Êÿ ËA== �‚| �‹�Ë= �Ê�ÿ = �Ê�Ÿ ÿ ^ = �fi �j�̀= ˙ �Ã = �Ô�›Î�›�j= �“�Ÿ�≈�j= �‚�‹

�É�Ë= ˙ �Ã = �Ô�ƒ �É�Ë= �“�Ÿ�≈�j�Ê�ÿ = �Ê�Ÿ ÿ ^ = �«@WÔÍ^Ëá= Ω Ë= KA◊�àè `= Ñ— �Ã = Ô›Î�µ = “�Ÿ≈j= ‚‹@K=
فرمود: كسيكه تميمة شفا به گردن بياويزد، خدا طلبش  ص رسول االله«

اي سفيد يا صدف كه از دريا ه مهرهرا بر آورده نسازد و كسيكه ودعه (ودعه: 
 ند) وآويز مياستخراج كنند و براي دفع چشم زخم يا دفع شر ديگري بخود 

 .»يا چيز ديگري بياويزد خدا آرامش را از او بگيرد
(تميمه: تعويذ و مهره كه در رشته كرده و براي دفع چشم بد در گردن 

 اندازند).
ي براي شفا بياويزد، شرك ورزيده ا مهرهو طبق روايتي فرمود: كسيكه 

 ت.اس
======  | �› �• ^ = �‚| �‹= �æ Î| ~ = Á Ñ| Í= Ω = �̇ | r á= Ò̀á= Ê‡`= ÊÕ ÍÜv = ‚ƒ = # _v = Ï f`= ‚f˘Ë

�— ÃÊÿ È– = ˙ jË= IÊ≈�W@[ 9 : ; < =     > ? @Z= WŒã ÈÍzK
NM SxK@

 متوجه مردي شد كه نخي به و در روايتي ديگر آمده كه حذيفه 
بدستش بسته است. حذيفه آن نخ را قطع كرد و اين آيه را » تب بر«عنوان 

مگر اينكه شرك  آورند مياكثر چنين اند كه ايمان ن« تلاوت نمود:
 N»ورزند مي
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 در اين باب بيان شد: خلاصه آنچه
 به نيت شفا بپوشد. ـ سرزنش كسيكه دست بند و نخ و يا چيز ديگري1
شد. و اين دليل قول  يمرد، رستگار نم يـ اگر آن صحابي بر آن حالت م2

ند: گناه شرك اصغر بزرگتر از گناهان فرمود ميمعروف اصحاب است كه 
 كبيره است.

 شد. ـ آن صحابي معذور بالجهل قرار داده ن3
ـ آن حلقه حتي در دنيا براي او جز ضرر، پيامدي ديگر نداشت. زيرا 4

=A˘=˘d كه گفتند: ◊ÑÍäj=_·‰ Ë@K 
 ـ انكار شديد بر كسي كه چنين كاري كند. 5
 سپارد. يـ كسكيه چيزي جهت شفا بياويزد خداوند او را به همان چيز م6
م ببندد، چشم زخ ـ كسيكه مهره و يا چيز ديگري را براي حفاظت از7

 شرك ورزيده است.
 نيز از همين قبيل است. بندند يـ و نخي كه براي تب م8

توسط  Z @ ? <     = > ; : 9 ]: ـ تلاوت آية9
حذيفه بيانگر اين مطلب است كه اصحاب از آيات شرك اكبر، براي شرك 

 .كردند مياصغر استدلال 
اي هاي دريايي، بر ـ همچنين آويزان كردن صدف و سنگ ريزه10

 .باشد ميحفاظت از چشم زخم از همين قبيل 
ـ اگر كسي ديده شد كه يكي از موارد بالا را استفاده كرد، سنت 11

 است كه بگوئيم. خدا آرزويت را بر آورده نكند و آرامش را از تو بگيرد.
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 : حكم دم خواندن و گردن بند.)8(باب 

ي از سفرهايش در يك ص از ابو بشير انصاري روايت است كه رسول االله
اي از تار و يا نوعي ديگر نگذاريد.  دستور داد كه در گردن هيچ شتري قلاده

 Nو اگر هست قطع كنيد
= ÉÈ≈å ‹= ‚f^= ‚ƒ = Ë=! ^= €Èã á= l≈5 = = ص –_€ W€È— ÍA=  �– �àÿ ^ = �„�d

�◊�à�è = �Ô�ÿ �È�kÿ ^�Ë= �fi �Û _�› �kÿ ^�Ë@EÉË^ÉÈf^Ë= Ñπ ^F= KK 
ميمه (براي حفاظت از چشم فرمود: دم (شرك آميز) و ت ص رسول االله«

 N»زخم) و تعويذ محبت آميز شرك است
= �_ƒ ÈÃ à‹= fi Î’ƒ = ‚f= ! ^= Ñgƒ = ‚ƒ ËA=== �⁄| �‘�Ë= �_ÙÎ | è = “Ÿ≈j= ‚‹d=Ê | Î ÿ@K== Á ^Ëá

ÌÜ‹3ÿ ^Ë= Ñπ ^K=
فرمود: كسي كه چيزي آويزان بكند، خداوند نيز او را به  ص رسول االله

 سپارد. يهمان چيز م
=A≈j در حديث عبد االله بن عكيم آمده: ‚‹ÊÎÿ d= ⁄�‘�Ë= �_ÙÎè = “Ÿ@@@ يعني: هر

كس چيزي (به نيت شفا يا دفع بلا) بياويزد، خداوند نيز او را به همان چيز 
 سپارد. يم

Afi Û _µ@  (تعويذ) چيزي است كه بر گردن كودكان جهت دفع چشم
بندند. در مورد حكم تعويذي كه از الفاظ قرآن باشد، اختلاف نظر  يزخم م
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اند. و برخي آنرا در  اي سلف آنرا جايز دانستهوجود دارد. بعضي از علم
 و غيره. ند مانند ابن مسعود ا دادهرديف تمائم ممنوعه دانسته و ناجايز قرار 

A – á@  م كردن، در شود مييعني آنچه خواندهرقيه يعني خواندن و د .
در آن  آميز حديثي ديگر براي چشم زخم و گزيدگي بشرطيكه الفاظ شرك

 داده شده است.نباشد، اجازه 
AÔÿ Èj@  هر آنچيزي كه بخاطر محبت در دل شوهر، يا بر عكس، انجام

 Nداده شود
=A@فرمود: ص ست كه رسول اهللا  كردهروايت  احمد از رويفع  _�Í

�à�j�Ë= �Ñ�Ÿ�— �j= �Ë�̀= �Ê�k�Î�w�ÿ = �Ñ�— �ƒ = �‚�‹= �„�̀= �é _�·ÿ ^ = �à�g�~ �a �Ã = X�÷�f= �€È�� �j= �Ó _�Î�w�ÿ ^ = �⁄�≈�ÿ = �∆ �Õ �Í�Ë�á= ^
�Ê�·�‹= �Ú Ì�à�f= ^�Ñ�› �w�‹= �„�e�Ã = �fi �¡ �ƒ = �Ë�̀= �Ô�f^�É= �∆ Î �r �à�f=  �s�·�k�ã ^= �Ë�̀@K 

اي رويفع، شايد زندگي به تو مجال داد و پس از من باقي ماندي، به «
از كسيكه ريش خود را گره بزند يا بپيچاند و از  صمردم بگو: محمد 

و استخوان، استنجا بكند، كسيكه قلاده بياويزد و يا با پس افكنده حيوانات 
 N»بيزار است

: قطع كردن تعويذ از گردن كسي مانند آزاد گويد ميسعيد بن جبير 
 Nكردن غلام ثواب دارد. (روايت از وكيع)

: ابن مسعود و گويد مياست  ابراهيم نخعي كه از شاگردان ابن مسعود 
الفاظ قرآن دانستند، گر چه از  يساير شاگردانش قلاده (تعويذ) را مكروه م

@Nبود يم
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 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
 ».تميمه«و » رقيه«ـ تفسير و توضيح 1
 ».توله«ـ تفسير و معني 2
 .روند ميـ اينها بدون استثنا از اعمال شرك آميز، به شمار 3
(دم زدن) بشرطيكه از الفاظ شرك آميز نباشد براي چشم زخم » رقيه«ـ 4

 .و گزندگي، استثنا شده است
 ـ در تعويذي كه از الفاظ قرآن باشد، علما اختلاف نظر دارند.  5
ـ آويزان كردن قلاده بر گردن حيوانات به نيت دفع چشم زخم نيز  6

 ممنوع است و شديداً نكوهش گرديده است.
 ـ وعيد شديد براي كسيكه قلاده بياويزد. 7
 ـ فضيلت و پاداش كسيكه تعويذي را قطع نمايد.8
 دانستند. يد و شاگردانش تعويذ الفاظ قرآن را نيز مكروه مـ ابن مسعو9
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 تبرك جستن به درخت و سنگ و غيره :)9(باب 

 ¤ £  ¢ ¡ ے ~ { ] فرمايد: همچنين خداوند مي

¥Z  :20-19[النجم[. 
 نيد)ك مى(كه آنها را عبادت  به من خبر دهيد آيا بتهاى(اى مشركان) «

به شما نفع و ضررى آنهاست ( كه سومين»  منات«و  » عزى«و »  لات«
 N»)؟!ند تا شريك خدا باشدا هرسانيد

!Aاز ابو واقد ليثي روايت است:  ^= €Èã á= ∆ ‹= _·r à~=ص== �‚�Î�·�v =  �ÿ �d
= _�Â �f= „Èù È·ÍË= _�‰ �Ñ�·�ƒ = �„È�Õ �’�≈�Í= �Ó �á�Ñ�ã = ≤‘àê› Ÿÿ Ë= àÕ ’f= �ÑÂ ƒ = Ú _nÑv = ‚́ Ë

�ø ^�È�‡�̀= �m̂�Ö= _�Â �ÿ = �€_�— �Í= �fi �Â �k�w�Ÿ�ã �̀=�‡�á�à�› �Ã= _�·�ÿ = �⁄�≈�r ^= >�Ê�Ÿÿ ^ = �€È�ã �á= _�Í= _�·�Ÿ �— �Ã = �Ó �á�Ñ�å �f= _
�Ê�Ÿ ÿ ^ = �€È�ã �á= �€_�— �Ã = Kø ^È‡`= m̂Ö= fi 7 _› ‘= �ø ^�È�‡�̀= �m̂�Ö@ص=A= _Â ‡d= >2‘̂= ! ^

W �ã È�ª = ⁄ÎÛ ^àã d= È·f= lÿ _�– = _�› �‘= �Á �Ñ�Î�f= Ï �å�Õ �‡= Ì�Ü�ÿ ^�Ë= fi kŸ– = I>‚·�åÿ ^@[ / 0    
1 2       3 54  6 7   8 9 : Z @ƒ ^̊zWœ̂à۱۳۸x== ‚‹= �‚�·�ã = ∞‘3ÿ

fi ’�Ÿg– = „_‘= K@EyÎwî j= _f= ÌÜ‹àjFK@
، به سوي حنين ص ما در حالي كه تازه مسلمان شده بوديم با رسول االله«

 كردند ميرفتيم. مشركين آن ديار، درخت سدري داشتند كه آنرا عبادت  مي
نمودند. آن درخت،  و سلاحهاي خود را بخاطر تبرك به آن آويزان مي

گفتيم: براي ما نيز ذات انواط،  ص ه ذات انواط بود. ما به رسول االلهمعروف ب
ها، روش پيشينيان  هفرمود: االله اكبر! اينگونه خواست ص مقرر كنيد. رسول االله
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است و شما بخدا سوگند همان سخني را گفتيد كه بني إسرائيل به موسي 
همانطور كه آنها گفتند. آنها به موسي گفتند: براي ما نيز، معبودي مقرر كن 

 صرسول االله (مشركين) معبود دارند. موسي گفت: شما نادان هستيد. آنگاه 
 N»افزود: شما نيز از روشهاي آنان پيروي خواهيد كرد

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
 ـ تفسير آية سورة نجم.1
 .ص ـ آشنائي با درخواست اصحاب از رسول االله2
 نداده بودند. ـ آنچه درخواست كردند انجام3
 كردند ميفكر  ـ هدفشان از اين درخواست، تقرب الي االله بود چون4

 .دارد ميخدا اين كار را دوست 
ـ وقتي اين مسأله براي اصحاب مشتبه باشد براي ديگران بطريق اولي 5

 مشتبه خواهد بود. 
ند ا هـ در حالي كه آنها از ديگر افراد امت نيكيهاي بيشتري كسب نمود6

 آنان وعدة مغفرت نيز داده شده است.و به 
آنها را معذور نپنداشت بلكه شديداً سخن آنان را رد  ص ـ رسول االله7

كرد و فرمود: االله اكبر! اين روش پيشينيان است. شما كاملاً از روش قبليها 
 .كنيد ميپيروي 
آنرا برابر با  ص ـ اين درخواست بقدري خطرناك بود كه رسول االله8

موسي دانست كه گفته بودند: براي ما نيز معبودي همچون  درخواست قوم
 معبودان آنها مقرر كن.
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!Aـ ممنوعيت اينگونه موارد از مطالبات 9 ^= ˘d= Êÿ d= ولي باز باشد  مي @˘
 هم براي آنان غير قابل تشخيص و مشتبه بود.

بر اين مطلب. فقط بوقت مصلحتهاي  ص ـ سوگند خوردن رسول االله10
 .كرد مياد بزرگ سوگند ي

 ـ اين درخواست آنان شرك اصغر تلقي شد و مرتد شناخته نشدند.11
ـ اين سخن راوي كه ما تازه مسلمان بوديم، بيانگر آنست كه 12

دانستند كه  درخواست كنندگان از مسلمانان كهنه كار نبودند چون آنها مي
 .باشد مياين از اعمال شركيه 

بر خلاف كسيكه آنرا مكروه ـ تكبير گفتن بوقت تعجب از چيزي. 13
 دانسته است.

 انجامد. هائي كه به شرك مي هـ بستن را14
 ـ ممنوعيت تشابه با اهل جاهليت.15
 عصباني شدن هنگام آموزش دادن مطلبي. ـ16
A‚·åÿ قانون كلي كه فرمود: ـ بيان يك اصل17 ^= _Â ‡d= K@ يعني: يعني اين

 راه و روش پيشينيان است.
نبوت ايشان بود. زيرا بعداً همانطور كه فرموده بود،  ـ اين از علامتهاي18

 اتفاق افتاد.
ند ا هـ هر آنچيزي كه در قرآن، يهود و نصارا بخاطر آن نكوهش شد19

 براي ما نيز هست.
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ي نزد اصحاب بود كه اساس مسايل عبادي به ا هـ اين اصل شناخته شد20
 .شود ميدستور شارع مربوط 

پرسند استنباط  ي سه گانه را كه در قبر ميپرسشها توان ميو از اينجا 
ـ من 2ار مشخص است. پروردگارت كيست؟) كه پرودگـ من ربك؟(1كرد: 

ـ 3نبي است.  آورد ميپيامبرت كيست؟)يقيناً كسي كه از غيب خبر نبيك؟ (
من دينك (دينت چيست؟ ) جواب اين سؤال در ضمن اين فرمايش خداوند 

 ني معبود و عبادت معبود يعني دين.يع@ 1Z    0 / ]است كه فرمود: 
ـ روش پيشينيان(يهود و نصاري) مانند راه و روش مشركين ناپسنديده 21

 است.
ـ كسيكه تازه از باطلي كه بر آن خو گرفته برگشته باشد، احتمال دارد 22

هنوز بقايائي از آن در وجودش نهفته باشد. چنانكه آنها گفتند: ما هنوز تازه 
 مسلمان بوديم.
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 ون ذبح كردن حيوان براي غير االله: پيرام)10(باب 

 ® ¬ » ª  © ̈ § ¦ ¥ ¤ £ ] فرمايد: يخداوند م

¯ ±° ² ³ ́ µ ¶    ¸ Z   :163-162[انعام[. 
بگو: نماز و تمام عبادات من، و زندگى و مرگ من، همه براى خداوند «

و  ;ام شدهو به همين مامور  ;پروردگار جهانيان است. همتايى براى او نيست
 N»من نخستين مسلمانم

 .]2[كوثر:  Z [ \    ]  Z ] فرمايد: يهمچنين م
 N»پس براي پروردگارت نماز بخوان و قرباني كن«

=A فرمود: ص روايت است كه رسول االله همچنين از علي  �‚�‹= �Ê�Ÿÿ ^ = �‚�≈�ÿ
�‚�≈�ÿ = IÊÍÑ�ÿ ^�Ë= �‚�≈�ÿ = �‚�‹= �Ê�Ÿÿ ^ = �‚�≈�ÿ = I�Ê�Ÿÿ ^ = �à�Î�…�ÿ = �y�f�Ö== �‚�‹= �Ê�Ÿ ÿ ^ = �‚�≈�ÿ = _�n�Ñ�w�‹= ^�Ëb= �‚�‹= �Ê�Ÿÿ ^

�ú �á�̂̊= �á_�·�‹= �à�Î�»@Efi Ÿå‹F= KK 
نفرين خدا بر كسي باد كه براي غير االله ذبح بكند و نفرين خدا بر كسي «

كند ونفرين خدا بر كسيكه خائني را پناه  كه پدر و مادر خود را نفرين مي
 .»ا تغيير بدهدبدهد و نفرين خدا بر كسيكه حدود زمين ر

=A فرمود: ص از طارق بن شهاب روايت است كه رسول االله Ô�·§ ^= ⁄�~ �É
i_fÖ= Ω = �⁄�r �á= á_�·ÿ ^ = ⁄�~ �É= Ë= �i_f�Ö= Ω = �⁄�r á@== \! ^= €Èã á= _Í= ÷ÿ Ö= ŒÎ‘Ë= ^Èÿ _–

= I_ÙÎè = Êÿ = �i�à— �Í=  kv = Ñv `= Á �âÈ�s�Í= ˘= �fi �·�ì = fi 7 = �flÈ– =  Ÿƒ = „̇ �r á= �à‹= €_–
W€_– = i�à�– = W_› ‰ Ñv =̊ ^Èÿ _— Ã== Èÿ Ë= i�à– = WÊÿ = ^Èÿ _– = �i�à– �̂ = Ï è = ÌÑ·ƒ = çÎÿ
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= W€_— Ã = Ki�à– = Wà~ ˝^= ^Èÿ _– = Ë= á_�·ÿ ^ = ⁄~ �Ñ�Ã = IÊŸÎgã = ^È�ŸÄÃ = I_f_f�Ö= i�à— Ã = I�_f_f�Ö
Ô�·§ ^= ⁄�~ �Ñ�Ã = IÊ— �·�ƒ = ^Èfà�ò �Ã = ! ^= „ËÉ= �_ÙÎè = �Ñv =̊ i�à– = ˘= �l·‘= _‹@= K

KEÑπ ^F 
ت. مردي بخاطر مگسي به بهشت و مردي بخاطر مگسي به دوزخ رف«

پرسيدند چگونه؟ فرمود: دو مرد از كنار قومي گذشتند كه بتي داشتند. و 
كرد. به يكي از  گذشتند مگر نذر مي معمول بود كه هيچكس از آنجا نمي

ي پيش كن. گفت: چيزي ندارم. گفتند: مگسي نذر كن. ا هآنان گفتند: نذران
جام) به قبول كرد و مگسي نذر كرد. رهايش كردند. و با اين عمل (سران

ي پيش كن. گفت: من تاكنون براي ا هدوزخ رفت. به نفر دوم گفتند: نذران
م. آنها گردن او را زدند و بدينصورت شهيد شد و به بهشت ا كردهغير االله نذر ن

 .»رفت

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:

   Z ¦ ¥ ¤ £ ]ـ تفسير آية: 1

   Z [ \    ]  Z ]ـ تفسير آية: 2
 رين متعلق به كسي است كه براي غير االله ذبح بكند. ـ نخستين نف3
ـ نفرين بر كسيكه پدر و مادرش را نفرين بكند يعني پدر و مادر كسي 4

 ديگر را نفرين بكند و او در جواب، پدر و مادر او را نفرين نمايد.
 ـ نفرين بر كسيكه اهل بدعت يا خائني را پناه بدهد.5
 ين را به نفع خود تغيير بدهد.ـ نفرين بر كسيكه حدود مشخص زم6
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ـ فرق ميان نفرين بخاطر گناه بخصوصي و نفرين بخاطر ساير معاصي و 7
 گناهان.
 هاي بزرگي داشت.ـ داستان مگس كه پيامد8
 ـ بخاطر مگسي كه مجبوراً قرباني كرده بود، به دوزخ رفت.9

آميز در دل مؤمنان چقدر زشت است كه حاضر شد  ـ عمل شرك10
 ولي شرك نورزيد.كشته شود 

ـ نفر اول نيز مسلمان بود زيرا در حديث آمده است كه بخاطر همان 11
 مگس به دوزخ رفت.

 ص ـ حديث داستان مگس، مؤيد حديث ديگري است كه رسول االله12
 .باشند ميفرمود: بهشت و دوزخ از بند كفش شما به شما نزديكتر 

پرستان نيز  تي بتـ در اصل آنچه در قلب وجود دارد معتبر است ح13
 دانستند. اينرا مي
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 : نبايد در مكاني كه براي غير االله نذر و قرباني)11(باب 
 شده است، براي االله قرباني كرد

 .]108[توبه: . Z ? < = > ] فرمايد: خداوند مي
 .»هرگز در آن (مسجد به عبادت) نايست«

===�= ◊_�w| �ò ÿ ^ = �‚| �f= �l| �f_�n= ‚ƒ Ë=== W�€_| �–A==== �̇ | �r �á= �á�Ü| �‡===Ô| ‡^Ègf= ˙ | fd= yfÜ| Í= �„�̀=
===== ^È�ÿ _ | �– = \�Ñ| �g�≈�Í= �Ô| �Î �Ÿ �‰ _�s�ÿ ^ = �„_| �n�Ë�̀= �‚�‹= �‚�n�Ë= _�Â Î�Ã = �„_�‘= �⁄�‰ = �W€_�— �Ã = :·ÿ ^ = €a åÃ
=========�Ê || �Ÿ ÿ ^ = �€È| �ã �á= �€_| �— Ã = =̆ ŴÈ�ÿ _ | �– = �fi �‰ �É_ | �Î�ƒ �̀= �‚|| �‹= �Ñ| Î �ƒ = _ | �Â Î�Ã = �„_| �‘= �⁄| �Â Ã = W�€_| �– = ˘@

|==ص �Ã = �á�Ü�·�ÿ = �Ú _�Ã �Ë= =̆ �Ê�‡�e�Ã = �◊�á�Ü�·�f= �œ�Ë�̀====== �÷| �Ÿ�›�Í= _ | �ÿ = _ | �›Î�Ã = ˘�Ë= �Ê | �Ÿ ÿ ^ = �Ô�Î| �î �≈�‹= Ï
= �fl�Éb= �‚�f^@KEfi Ÿå‹Ë= Ìá_† = ø àè = Êf= ÉË^ÉÈf^ = F= K@

 ص شتري ذبح بكند. از رسول االله» بوانه«شخصي نذر كرده بود كه در «
فرمود: آيا در زمان جاهليت، در اين  ص در اينمورد سوال كرد. رسول االله

قرار گرفته باشد؟ گفتند: خير. رسول  مكان بتي وجود داشته كه مورد پرستش
پرسيد: محل تجمع و جشن مشركين نبوده است؟ گفتند: خير. رسول  ص االله
به آن شخص گفت: نذرت را بجا بيار. و اين را بدان كه نذري كه  ص االله

باعث نا فرماني االله باشد و همچنين نذر كردن چيزي كه در توان نذر كننده 
@N»ستنباشد، انجام آن لازم ني
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 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:

 .Z ? < = > ]ـ تفسير قول خداوند: 1
كند همانطور كه طاعت  ـ معصيت و نافرماني االله، زمين را نيز ملوث مي2

 .گرداند ميو بندگي آنرا مبارك 
ـ مسائل پيچيده و مشكل را بايد با مسائل واضح و روشن، مشخص 3

 كرد.
 د از مستفتي جزئيات را جويا بشود.توان ميـ مفتي در صورت ضرورت، 4
ـ جواز تخصيص مكان مشخص، براي نذر كردن بشرطيكه مانعي براي 5

 اين كار نباشد.
ـ يكي از موانع اينست كه در آنجا قبلاً يا فعلاً بت و زيارتي وجود 6

 داشته باشد.
ـ يكي ديگر از موانع اينست كه در آنجا، قبلاً يا فعلاً جشن و محل عيد 7

 شركين بوده باشد.م
براي  ،ـ ايفاي نذر در جايي كه يكي از موانع فوق باشد جايز نيست8

 .باشد مياينكه نذر معصيت 
 ـ پرهيز از مشابهت با مشركين گر چه بدون نيت تشابه باشد.9

 ـ نذر بر معصيت و نافرماني االله جايز نيست.10
 ـ عدم جواز نذر چيزي كه در ملكيت انسان نباشد.11
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 ذر كردن به نام غير االله شرك است: ن)12(ب با

 .]7دهر: ال[. Z 0 / .       - ,  +      * ( ] :فرمايد ميخداوند 
كنند، و از روزي كه شر و عذابش گسترده است  آنها به نذر خود وفا مي«

 .»بيمناكند

  * ( ) ' &  % $ # " ! ]: همچنين فرموده است

,+ Z ]كنيد، يا (اموالى را كه) نذر  كه انفاق مىو هر چيز را « .]270بقره: ال
 N»داند خدا انفاق كنيد)، خداوند آنها را مى  ايد (در راه كرده

=Aفرمود:  ص روايت است كه رسول االله كاز عايشه  �∆Î�� �Í= �„�̀= �á�Ü�‡= �‚�‹
˙ �Ã = �Ê�Ÿÿ ^ = �Ï �î �≈�Í= �„�̀= �á�Ü�‡= �‚�‹�Ë= �Ê�≈�� �Î�Ÿ�Ã = �Ê�Ÿÿ ^=�Ê�î �≈�Í@EÌá_† F= KK 

ه نذر به طاعت خدا نمود، نذرش را بجا بياورد و اگر نذر به كسيك«
 .»معصيت كرد، بر آن عمل نكند

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
 ـ وجوب وفا به نذر.1
پس انتقال آن باشد  ميـ چون نذر عبادتي است و عبادت مخصوص االله 2

 به غير االله شرك است.
 ـ وفا كردن، به نذر معصيت جايز نيست.3
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 كمك خواستن از غير االله شرك است :)13(باب 

  W X       Y Z [    \ ]      ^ _  ` a b Z ] فرمايد: خداوند مي
بردند، و آنها سبب افزايش  مرداني از بشر به مرداني از جن پناه مي« .]6جن: لا[

 .»شدند گمراهي و طغيانشان مي
=====! ^= €È| ã á= l| ≈5 = Wl| ÿ _– = fi Î | ’v = l| ·f= Ôÿ È~ = ‚ƒ Ë@ص=== W€È| — ÍA=| �‹= �‚

===== �Á �à| �ò �Í= �fi | �ÿ = �“| �Ÿ�~ = _ | �‹= �à�è = �‚�‹= �m_�‹_�kÿ ^ = �Ê�Ÿ ÿ ^ = �m_�›�Ÿ�’�f= �ÖÈ�ƒ �̀= �€_�— Ã = �̆ä�·�‹= �€�ä�‡
 �k�v = �Ú �Ï �è=�÷�ÿ �Ö= �Ê�ÿ �ä�·�‹= �‚�‹= �⁄�v à�Í@Efi Ÿå‹F= KK@

فرمود: هر كس در منزلي يا جايي فرود آيد و  ص ترجمه: رسول االله
تا ». برم ، از گزند مخلوقاتش پناه ميمن به كلمات و سخنان كامل االله« بگويد:

 Nوقتي در آن مكان باشد هيچ چيز و هيچ كس به او ضرر نخواهد رساند

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
 ـ تفسير آية سورة جن.1
 ـ پناه جستن به غير االله، شرك است.2
. داخل در مخلوق نيستند براي باشند ميـ كلمات االله، چون صفات االله 3
آيد كه  هم پناه جستن به آن، شرك نيست و از مفهوم مخالف آن بر مي همين

 پناه جستن به مخلوق شرك است.
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=A ـ فضيلت اين دعاي مختصر:4 _�‹= �à�è = �‚�‹= �m_�‹_�kÿ ^ = �Ê�Ÿÿ ^ = �m_�›�Ÿ�’�f= �ÖÈ�ƒ �̀
�“�Ÿ�~@= K 

ـ ممكن است گاهي برخي از اعمال شرك آميز در دنيا مفيد واقع 5
شري يا جلب نفعي بكند ولي اين دليل بر جواز آنها  بشوند. مثلا دفع

 .باشد مين
 
 
 
 
 
 
 



 كتاب التوحيد                                               54

 

 

 به دعا طلبيدن غير االله شرك است : كمك خواستن و)14(باب 

   Î Ï Ð Ñ Ò  Ó Ô Õ  Ö Ø× Ù Ú Û Ü Ý ] فرمايد: خداوند مي

Þ ß  ! " # $     % & ' (      *) +  , -   . / 
10 2 3 4 5 6 87  9 : ; < Z   :107-106[يونس[. 
رساند و نه زيانى، مخوان! كه  و جز خدا، چيزى را كه نه سودى به تو مى«

و اگر خداوند، (براى امتحان يا . اگر چنين كنى، از ستمكاران خواهى بود
و  ;سازد كيفر گناه،) زيانى به تو رساند، هيچ كس جز او آن را برطرف نمى

او نخواهد شد! آنرا به هر اگر اراده خيرى براى تو كند، هيچ كس مانع فضل 
 .»و او غفور و رحيم است ;رساند كس از بندگانش بخواهد مى

 J K L M   N Z ] همچنين ارشاد باريتعالي است:
 .»روزى را تنها نزد خدا بطلبيد و او را پرستش كنيد«. ]17عنكبوت: ال[

 À Á Â Ã Ä  Å   Æ  Ç ¿ ¾ ½ ] همچنين فرموده است:

È É   Ê Ë Ì Í Î Ï  Z  5حقاف: لأ[ا[. 
خواند  تر است از آن كس كه معبودى غير خدا را مى هچه كسى گمرا«

  است  دعا خوانده  را به  زيرا او چيزي( گويد كه تا قيامت هم به او پاسخ نمى
  خواننده  به  كه اين  رسد به  چهمانند: مردگان، بتها، درختان،  شنود خود نمي  كه

  را اجابت  فقط آنان  نه )نمايد  دفع  را از وي  ييا ضرر  ،را جلب  سودي  خويش
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(و صداى آنها را هيچ  خبرند بي (كاملا)  دعايشان از  حتي  گويند بلكه نمي
 N»شنود) نمى

 ®    ¬ »      ª © ̈ ] فرمايد: سورة نمل مي 62و در آية 

¯ Z  
كند و گرفتارى را برطرف  يا كسى كه دعاى مضطر را اجابت مى«

 .»سازد مى
منافقي  ص طبراني با سند خويش روايت كرده كه در زمان رسول االله

 صرسول االله ها گفتند: برويم از  . بعضيكرد ميبود كه مسلمانان را اذيت 
 :فرمود ص كمك بگيريم تا ما را از شرّ اين شخص نجات بدهد. رسول االله

A=̆ Ê�‡d=! _f= �q_…kåÍ= _›�‡dË= Ï f= q_…kå�Í@= Wبلكه شود  مياز من كمك گرفته ن
 Nشود مياز االله كمك گرفته 

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
ـ دعا خاص است و استغاثه عام است و در عنوان اين بحث عام بر 1

 خاص عطف شده است.

 .Î Ï Ð Ñ Ò  Ó Ô Õ  Ö × Z ] ـ تفسير آيه:2
 ـ دعا و استمداد از غير االله شرك اكبر است.3
ظالمين  زمين اين كار را انجام دهد ازـ اگر نيكوكارترين انسان روي 4

 .گيرد ميمشرك قرار 

 .Z     $ # " ! ] ـ تفسر آية:5
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ـ استمداد از غير االله و به دعا خواستن آنان علاوه بر اينكه كفر است، 6
 در دنيا نيز براي صاحب خود سودي در بر ندارد.

   J K L M      Z ] ـ تفسير آية:7
 توان مير االله خواست همانطور كه بهشت را نـ روزي را نيز نبايد از غي8

 از كسي ديگر طلب كرد.

 . Z ¿ ¾ ½] ـ تفسير آيه:9
 وجود ندارد. خواند ميـ گمراهتر از كسيكه غير االله را به فرياد 10
 خبر است. بيخوانند  ميـ غير االله از فرياد و دعاهاي كساني كه او را 11
خوانند  ميا كساني را كه آنها را ب شوند ميـ آنهائي كه جز االله خوانده 12

 دادند. دشمن خود مي
 ـ خواندن غير االله بمعني عبادت اوست.13
 كند كه او را پرستيده باشند. ـ غير االله هر كه باشد روز قيامت انكار مي14
ترين افراد، معرفي شدند نيز همين است كه  هـ و علت اينكه آنها گمرا15

 ي داد و نه در آخرت. ا هشركشان نه در دنيا به آنها فايد

 .ª      Z © ̈ ] ـ تفسير آيه:16
ـ باعث شگفتي است كه خود مشركين اعتراف داشتند كه جز االله 17

كند از اينرو در وقت  كسي ديگر به داد مضطر و نيازمند رسيدگي نمي
 .كردند ميمصيبت فقط االله را فرياد 

ادب ايشان  در مسايل توحيد و فرهنگ و ص ـ حساسيت رسول االله18
 در بر خورد با االله.
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 :فرمايد ميكه  خداوند: در مورد اين ارشاد )15(باب 

[ o p q r s t u  v w x y z { | } 
~  Z . :دهند كه  آيا موجوداتى را همتاى او قرارمى« .]192و 191[اعراف

توانند آنان را يارى كنند، و  و نمى خودشان مخلوقند آفرينند، و چيزى را نمى
 .»دهند ودشان را يارى مىنه خ

 

 V  W X Y Z ] فرموده است: متعال همچنين خداوند
[ \  ] ̂ _  ̀ a b  c d  e    f g ih  j 

k l nm o p q      r  s Z   :14-13[فاطر[. 
پرستيد) حتى به اندازه پوست  خوانيد (و مى و كسانى را كه جز او مى«

شنوند،  وانيد صداى شما را نمىنازك هسته خرما مالك نيستند! اگر آنها را بخ
و روز قيامت، شرك (و پرستش) شما  ;گويند و اگر بشنوند به شما پاسخ نمى

شوند، و هيچ كس مانند (خداوند آگاه و) خبير تو را (از حقايق)  را منكر مى
 .»سازد با خبر نمى

و  شد ميدر احد زخ ص روايت است كه رسول االله و از انس 
–AflÈ د گرديد، فرمود:دندانهاي پيشينش شهي = yŸÕ Í= ŒÎ‘=\fi Â Îg‡= ^Èsè@. 

آنگاه  (چگونه، ملتي كه پيامبر خود را زخمي بكند، رستگار خواهد شد؟)
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تو مالك هيچ  (  w x     y z  { Z ] خداوند، اين آيه را نازل فرمود:
 .يك از امور نيستي). (بخاري)

 سول االلهمده است كه رآ كردهو در روايتي از ابن عمر كه بخاري نقل 
=Aو  داشت ميبعد از اينكه سر از ركوع دوم در نماز فجر بر  ص ‚ª = ! ^= ∆5

Á Ñπ@ گفت ميو  گرفت مي، اسم افرادي را گفت مي: A‚≈ÿ ^= fi Â Ÿ ÿ ^=�_‡˙ Ã=

�_‡˙ Ã Ë@ :آنگاه اين آيه نازل شد [ w x     y z  { Z  :آل عمران]128[. 
سهيل بن عمر و حارث و در روايتي ديگر آمده كه نام صفوان بن اميه و 

 Nكرد ميو نفرين  گرفت ميبن هشام را 

 O P Q ]: روايت است كه وقتي آية از ابوهريره 
RZ   به پا خاست. و فرمود: صرسول االله نازل گرديد A= >�ë�Í�à�– = �à�ê�≈�‹= _�Í

˘= �fi �’�å�Õ �‡�̀= ^Ë�à�k�è ^= _�‰ �È�w�‡= �Ô�› �Ÿ�‘= �Ë�̀=�Ù�Î�è = �Ê�Ÿÿ ^ = �‚�‹= �fi �’�·�ƒ = Ï �·�» �̀= �é _�g�ƒ = _�Í= _
˘= >�h�Ÿ�� �› �ÿ ^ �Ñ�g�ƒ = �‚�f=˘= >�Ê�Ÿÿ ^ = �€È�ã �á= �Ô�› �ƒ = �Ô�Î �Õ �ì = _�Í�Ë= _�Ù�Î�è = �Ê�Ÿÿ ^ = �‚�‹= �÷�·�ƒ = Ï �·�» �̀=

_�‹= Ï �ÿ _�‹= �‚�‹= Ï �·Î �Ÿ�ã = >�Ñ�› �w�‹= �l�·�f= �Ô�›�ù _�Ã = _�Í�Ë= _�Ù�Î�è = �Ê�Ÿÿ ^ = �‚�‹= �÷�·�ƒ = Ï �·�» �̀=˘= �l�Ù�è=
= �÷�·�ƒ = Ï �·�» �̀�Ê�Ÿÿ ^ = �‚�‹=_�Ù�Î�è@EÌá_† F= KK 

م توان مياي جمع قريشيان، خويشتن را از عذاب خدا برهانيد، زيرا من ن«
م توان ميشما را از مؤاخذة خدا، نجات بدهم. اي عباس بن عبدالمطلب، من ن

م تو توان ميمن ن صرسول االله تو را از عذاب خدا نجات دهم. اي صفيه؛ عمة 
ه دختر محمد، هر چه از مال من بطلبي را از عذاب خدا، نجات دهم. اي فاطم

 .»م تو را از عذاب خدا، نجات دهمتوان ميبه تو خواهم داد ولي ن
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 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
 سوره اعراف. 192، 191ـ تفسير آيه 1
 ـ داستان جنگ احد.2
مؤمنين پشت سر  و آمين گفتن سادات ص ـ قنوت خواندن رسول االله3

 ايشان در نماز.
 .كردند ميعليه كفار دعا  ص رسول االلهـ 4
را زخمي و تلاش نمودند ايشان  ص ـ آنها در جنگ احد، رسول االله5

را به قتل برسانند و علاوه بر آن، شهدا را در حالي كه آنها خويشاوندانشان 
 بودند، مثله كردند.

 در همين مورد نازل گرديد.  w x     y z  { Z ]ـ آيه 6

يعني: االله چه بخواهد به آنها   Z ¡  ے ~ { | ] ـ فرمود:7
برگردد و توفيق توبه دهد و چه عذابشان دهد. و ايمان آوردند چنانكه 

 خداوند بعداً به آنها توفيق توبه داد. 
 ـ خواندن قنوت نازله.8
 ـ نام گرفتن دشمن در نماز.9

 ـ جواز نفرين افراد خاص در قنوت.10

 O P Q ]: آية پس از اينكه ص ـ عملكرد رسول االله11
R Z  .نازل شد 
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ـ جديت و تلاش ايشان در اين باره، تا جائي كه به ديوانگي منسوب 12
شد. و اگر امروز هم، مسلماني بخواهد با جديت، كار دعوت را انجام بدهد، 

 .نامند مينيز او را ديوانه 
 ـ به خويشاوندان درجه يك و همچنين خويشاوندان دورتر فرمود:13

 ».م در مقابل عذاب خدا براي شما كاري انجام بدهمانتو ميمن ن«
: من گويد ميپيامبران به سرور زنان عالم؛ فاطمه،  پس وقتي سيد و سالار

 م براي تو كاري انجام بدهم. توان مين
سخن حق را گفته است و سپس نظري  ص كه رسول االله دانيم ميو ما 

به حقيقت توحيد بيفكنيم،  به زمان خود و مشايخ و خواص عصر حاضر
 .بريم ميوهمچنين به انحرافي كه دامنگير دين شده است پي 
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 .  - , + * ] : در مورد اين ارشاد االله تعالي:)16(باب 
/ 0 1 32 4 65 7 8 9  : Z . :23[سبأ[ 

تا زمانى كه اضطراب از دلهاى آنان زايل گردد (و فرمان از ناحيه او صادر «
پروردگارتان چه دستورى «گويند:  به شفيعان) مى در اين هنگام مجرمان ;شود

و  ;حق را (بيان كرد و اجازه شفاعت درباره مستحقان داد)«گويند:  مى» داده؟
 .»مرتبه اوست بلندمقام و بزرگ

=A@فرمود: ص روايت است كه رسول االله از ابوهريره  �Ê�Ÿÿ ^ =  �ò �– = ^�Ö�d
�’�Û ˙ �› �ÿ ^ = �l�f�à�ó = �Ú _�› �å ÿ ^ = Ï �Ã = �à�‹�̂̊= �Ô�Ÿ�å �Ÿ�ã = �Ê�‡�a �‘= �Ê�ÿ �È�— �ÿ = _�‡_�≈�ò �~ = _�Â �k�w�·�r �a �f= �Ô

÷ÿ Ö= fi ‰ �Ü�Õ ·�Í= �„̂�È�Õ �ì =  �Ÿ�ƒI=[ * + , -  . / 0 1 32 4 
65 7 8 9  : Z .= ^�Ü�’�‰ = �∆ �›�åÿ ^ = �”�à�k�å�‹�Ë= �∆ �›�åÿ ^ = �”�à�k�å�‹= _�Â �≈�›�å�Î�Ã

�Ê�Õ �’�f= Ê·ÎÎƒ = ‚f= �„_�Î�Õ �ã = Ê�Õ �ì �Ë= �ö �≈�f= �”�È�Ã = �Ê �ò �≈�f== �Ê �≈ �f_�ì �̀= �‚�Î�f= �É�Ñ�f�Ë= _�Â �Ã �à�w�Ã
=  �k�v = �Ê�k�w�j= �‚�‹=  �ÿ �d= �à�~ ˝^= _�Â Î�— �Ÿ �Í= �fi �n= �Ê�k�w�j= �‚�‹=  �ÿ �d= _�Â Î�— �Ÿ �Î�Ã = �Ô�› �Ÿ�’�ÿ ^ = �∆ �› �å�Î�Ã

�Î�— �Ÿ �Í= �„�̀= �⁄�g�– = �i_�Â �êÿ ^ = Ê�‘�á�É�̀= _�› �f�à�Ã = �‚�‰ _�’�ÿ ^ = �Ë�̀= �à�v _�åÿ ^ = �„_�å �ÿ =  �Ÿ�ƒ = _�Â �Î�— �Ÿ �Í= _�Â
= �Ñ�– = �ç�Î�ÿ �̀= W�€_�— �Î�Ã = �Ô�f�Ü�‘= �Ô�Û _�‹= _�Â �≈�‹= �i�Ü�’�Î�Ã = �Ê�‘�á�Ñ�Í= �„�̀= �⁄�g�– = _�‰ _�— �ÿ �̀= _�› �f�á�Ë
= l�≈�› �ã = Ï �k�ÿ ^ = �Ô�› �Ÿ�’�ÿ ^ = �÷�Ÿ�k�f= �”�Ñ�î �Î�Ã = ^�Ü�‘�Ë= ^�Ü�‘= ^�Ü�‘�Ë= ^�Ü�‘= �fl�È�Í= _�·�ÿ = �€_�–

�Ú _�› �åÿ ^ = �‚�‹@EÌá_† F= KK 
پرهاي فرشتگان در مقابل  كند ميرا فيصله  چون خدا در آسمان امري«

آيند. و وقوع سخن پروردگار، چنان  يسخن خداوند، از ترس به لرزه در م
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. و پس از شود ميكه گويي زنجيري بر سنگ سختي كوبيده  محكم است
: گويند مي. به همديگر گردد مياينكه ترس و دلهره از دلهايشان بر طرف 

گفت و او بلندمرتبه و  : (فلان سخن) حق رادگوين ميپروردگامان چه گفت: 
بزرگ است. شياطين براي استراق سمع (پشت درهاي آسمان) يكي بعد از 

اند. (در اينجا فاصلة انگشتانش را نشان داد و گفت:  ديگري در كمين نشسته
شنوند به ديگري منتقل  اينطور زنجير وار رديف هستند). و سخني را كه مي

 . »ر و كاهن برسدتا به ساحكنند  مي
 كند ميالبته قبل از اينكه سخن به زمين منتقل بشود، شهابي او را دنبال 

و بهر حال وقتي  كند ميو گاهي هم اصابت ن كند ميكه گاهي به او اصابت 
او آنرا با صد دروغ آميخته كرده و بخورد مردم  ،رسد ميسخن بدست ساحر 

: مگر فلاني در گويند ميافتد، مردم  . بعد از اينكه آن رويداد اتفاق ميدهد مي
فلان روز چنين نگفته بود. بخاطر همان يك سخن راست مردم او را تصديق 

 ).كنند مي(و توجهي به آن همه كه دروغ گفته ن .كنند مي
Ë= „_≈5 = ‚f= é ^�È·ÿ ^ = ‚ƒ=! ^= €Èã á= €_– = W€_–@ص@WA= ! ^= É^á̀= ^Öd

�m�Ü�~ `= Ï v �Èÿ _f= fi �Ÿ’j= à‹̊ _f= �Ï �v È�Í= „̀= ≥_≈j== W€_– Ë`F= IÔÕ r á= Ê·‹= m̂Ë_› �å ÿ ^
! ^= ‚�‹= �_Ã È~ = EÓ ÑÍÑè = �Ó Ñƒ áI== Ë= ÎÈ— �≈�ì = m̂Ë_›�åÿ ^ = �⁄‰ `= ÷ÿ Ö= �∆ �› �ã = ^ÖeÃ

�⁄Í2r = Êã `á= ∆ Ã àÍ= ‚‹= €�Ë`= „È’ÎÃ = �̂Ñ�s�ã = ! = ^Ë�à�~I== ‚�‹= ! ^= Ê› �Ÿ’ÎÃ
É^á̀= _› �f= ÊÎv �ËI== Êÿ a ã = �Ú _› åf= �à‹= _› �Ÿ‘= WÔ’Û ˙ ª ^=  Ÿƒ = �⁄Í2r = �à�› �Í= �fi �n

_Â k’Û ˙ ‹= I4g’ÿ ^= �Ï Ÿ≈ÿ ^ = È�‰ = Ë= �“• ^= €_– = W€È— Î�Ã = \�⁄Í2r = _Í= _·�f�á= €_– = ^Ö_‹= W
⁄Í2r = €_– = _‹= ⁄o‹= fi Â �Ÿ‘= „Èÿ È— Î�ÃI== Á à‹̀ = �pÎv = ≥d= Ï v �Èÿ _f= ⁄Í2r = Ï Â k·�Î�Ã

= ! ^@4åÕ jË= 4o‘= ‚f^4åÕ jF= K=KEÌ2ù@» وقتي خدا بخواهد امري صادر



 63                                                    كتاب التوحيد

 

 

د و ساكنان آسمانها آين بكند و وحي بفرستد، آسمانها از ترس به لرزه در مي
، جبرئيل دارد ميافتند، اولين كسيكه سرش را بر  (فرشتگان) به سجده مي

. آنگاه جبرئيل از كنار دهد ميبه او دستور  خواهد مياست. خداوند آنچه را 
: پرسند ميگذرد. فرشتگان آسمانهاي مختلف، از او  فرشتگان مي

 و او بلندمرتبه و(سخن) حق را گفت  گويد ميپروردگارمان چه گفت: 
. تا اينكه جبرئيل كنند ميبزرگ است. فرشتگان نيز همين گفته را تكرار 

 N»كند ميفرمان خدا را اجرا 

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:

  . Z .  - , + * ]ـ تفسير آية 1
هاي شرك را در درون  در مورد اين آيه گفته شده است كه ريشه ـ2

ايد. زيرا در آن، براهين روشني براي ابطال نم خشكاند. قطع مي قلب، مي
شرك وجود دارد خصوصاً عليه عقيده كساني كه بندگان نيك را صدا 

 و به آنها ترس و اميد دارند.كنند  مي

  . Z :  9 8 7 65 4 ] ـ تفسير قول خداوند:3
 ـ علت سؤال فرشتگان.4
 ـ پاسخ آنها توسط جبريل.5
 جبريل است. دارد ميـ اولين كسيكه سر از سجده بر 6
 .دهد ميو او پاسخ همة آنها را  پرسند ميـ تمامي ساكنان آسمان از او 7
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ـ سجده كردن و بيهوش شدن عام است و همة ساكنان آسمان را در بر 8
 .گيرد مي

 ـ لرزش آسمانها در مقابل فرمان االله.9
 .آيد ميـ دستور االله، توسط جبريل به اجرا در 10
 شياطين.ـ استراق سمع توسط 11
 ـ يكي بعد از ديگري قرار گرفتن آنها.12
 ها. ـ تعقيب آنها توسط شهاب13
، رسد ميو سخن به ساحر ن كند ميـ گاهي شهاب به شيطان اصابت 14

 .كند ميگاهي هم قبل از اينكه شهاب به او اصابت بكند سخن را منتقل 
 .گويند ميـ ساحر و كاهن گاهي راست نيز 15
 آميزند. ت، صد دروغ ميـ آنها با يك راس16
 .دننماي ميـ آنها دروغهايشان را با همان خبر آسماني، تأييد 17
ـ مردم چقدر براي پذيرفتن باطل آمادگي دارند كه به دروغهاي او 18

 .ورزند ميتوجهي ندارند فقط به همان يك سخن راست استناد 
و آنرا به خاطر كنند  ميـ يكي به ديگري آن سخن را منتقل 19

 سپارند. يم
 ـ اثبات صفات باريتعالي بر خلاف عقيدة اشعريهاي معطله.20
ها و بيهوش افتادن از ترس  ـ اثبات اين امر كه لرزش آسمانها و فرشته21

 االله است.
 افتند. ـ آنها به هنگام صدور امر االله، به سجده مي22
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 : در مورد شفاعت)17(باب 

 µ   ¶ ¹̧ ́ ³ ² ± ° ] :فرمايد ميخداوند كه  و اين قول

º » ¼ ½ ¾ ¿ À Á Â   Ã Z  :51[انعام[. 
ترسند،  و به وسيله آن (قرآن)، كسانى را كه از روز حشر و رستاخيز مى«

اى جز او ( خدا)  كننده بيم ده! (روزى كه در آن،) ياور و سرپرست و شفاعت
 ».شايد پرهيزگارى پيشه كنند ;ندارند

 .]44[زمر: . d e f g Z ] همچنين ارشاد باريتعالي است:
 ».بگو: تمام شفاعت از آن خداست«

 .]255[بقره: . ª « ¬ ® ¯ °  ± Z ] :فرمايد ميهمچنين 
 ».كيست كه در نزد او، جز به فرمان او شفاعت كند؟!«

 Ø Ù Ú Û Ü Ý Þ  ß à ] :فرمايد ميو در جائي چنين 

á  â ã ä å æ ç è é ê  Z . :26[نجم[. 
شفاعت آنها (با آن مقام و منزلتشان) ا و چه بسيار فرشتگان آسمانه«

سودى نبخشد مگر پس از آنكه خدا براى هر كس بخواهد و راضى باشد 
 .»اجازه (شفاعت) دهد!
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 Á Â Ã Ä Å Æ  ÈÇ É ] :فرمايد ميدر جايي ديگر چنين ارشاد 

Ê Ë Ì Í Î Ï Ð  Ñ Ò Ó Ô Õ Ö × Ø 
Ù Ú Û  Ü  ! "  # $ % & ' )( Z   :23 -22[سبا[. 

پنداريد بخوانيد! (آنها  كسانى را كه غير از خدا (معبود خود) مىبگو: «
اى در  گشايند، چرا كه) آنها به اندازه ذره هرگز گرهى از كار شما نمى

آسمانها و زمين مالك نيستند، و نه در (خلقت و مالكيت) آنها شريكند، و نه 
كه اذن  هيچ شفاعتى نزد او، جز براى كسانى .ياور او (در آفرينش) بودند

 .»داده، سودى ندارد
خداوند در اينجا بجز « :گويد مياحمد بن تيميه (رحمه االله)  ،ابوالعباس

خود ساير چيزها و كساني را كه مشركين به آنها دل بسته بودند، نفي فرمود. 
مالكيت ديگران و شريك بودن آنها و يا اينكه كسي از آنان معاون او باشد 

 ».همه را منتفي اعلام كرد
مسالة شفاعت كه، در آخر آيه تصريح نمود كه شفاعت هم  ماند ميباقي 

 .]28الأنبياء: [  I J K L M Z ]: بلكهشود  ميشامل هر كس ن
و آنها جز براى كسى كه خدا راضى (به شفاعت براى او) است شفاعت «

 .»كنند نمى
روز قيامت در كنند  ميپس شفاعتي كه مشركين منتظر آن هستند و فكر 

 آنها، اتفاق خواهد افتاد، توسط قرآن به اين صراحت مردود اعلام شد. حق
فرموده است كه ايشان روز قيامت در محضر االله، نخست  ص رسول االله

شود  مي، آنگاه به ايشان گفته پردازند ميبه سجده مي افتند و به ستايش او 
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ت كنيد تا سرتان را برداريد، بگويد: تا بشنويم و بخواهيد تا بدهيم و شفاع
 بپذيريم. 

ترين انساني كه  ، پرسيد: خوشبختص از رسول االله چنانكه ابوهريره 
=A، چه كسي است؟ فرمود: كسيكه شود ميشفاعت تو در حقش پذيرفته  Êÿ d= ˘

! ^= ˘d@ .را مخلصانه و از ته دل گفته باشد 
فقط شامل مخلصين در دين  ص پس روشن شد كه شفاعت رسول االله

نه شامل مشركين. و اين فضل و بخشش شود  ميآنهم به اجازة االله، و توحيد و 
 .گردد ميخداوند است كه شامل اهل اخلاص 

طوري كه گناهان آنها را توسط دعا و شفاعت كسيكه اجازة آنرا داشته 
و از شفاعت كننده نيز بدينصورت تجليل بعمل  كند ميباشد، مغفرت 

رساند. پس شفاعتي كه قرآن آنرا  مي» محمود«و او را به مقام شامخ  آورد مي
آميز باشد. و اما شفاعت بر حق، همان  ، شفاعتي است كه شركداند ميمنتفي 

شفاعتي است ثابت و غير قابل انكار  و گيرد مياست كه به اجازة خدا صورت 
 ».شود ميو آنهم طبق فرموده رسول گرامي اسلام، شامل موحدين مخلص 

 Nپايان سخن ابو العباس

 لاصه آنچه در اين باب بيان شد:خ
 ـ تفسير آياتي كه بيان شد.1
 ـ شفاعتي كه شرعاً مردود است.2
 ـ شفاعتي كه شرعاً مقبول است.3
 ـ شفاعت كبراي همان مقام محمود است.4
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اول  ص چگونه شفاعت خواهند كرد؟(رسول االله ص ـ رسول االله5
 ).كند ميعت و هنگامي كه به او اجازه داده شد شفاكنند  ميسجده 
 ترين انسان به شفاعت كيست؟. ترين و شايسته ـ خوشبخت6
 .پذيرد نميـ شفاعت در حق مشرك انجام 7
 ـ بيان شفاعت واقعي.8
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̀  _ ] :فرمايد مي: در مورد اين سخن پرودگار كه )18(باب 

a b c d      e f g ih j k l m Z  
  .]56[قصص: 

ولى خداوند هر كس  ;هدايت كنى توانى كسى را كه دوست دارى تو نمى«
 .»و او به هدايت يافتگان آگاهتر است ;كند را بخواهد هدايت مى

كه وقتي ابوطالب در حال  كند مياز ابن مسيب و او از پدرش روايت 
نزد وي آمد. در آن لحظه، عبد االله بن اميه و ابوجهل نيز  وفات بود، رسول االله

=A@لب گفت:به ابوطا ص حضور داشتند. رسول االله ! ^= ˘d= Êÿ d= =̆ W⁄– = �fi ƒ = _Í
! ^= Ñ·ƒ = _Â f= ÷ÿ = u_v `= Ô› Ÿ‘@! ^= ˘d= Êÿ d= ˘= W<≈Í= K@  بگو. من با اين كلمه

 برايت نزد خدا، اقامة حجت خواهم كرد.
آئين عبدالمطلب را رها كني؟  خواهي ميآندو به ابوطالب گفتند: مگر 

خود تكرار دوباره دعوتش را تكرار كرد آنها نيزسخن  صرسول االله 
كردند. تا اينكه آخرين سخن ابوطالب اين بود كه من كيش و دين 

 دهم. و از گفتن كلمة توحيد انكار ورزيد. رسول االله يعبدالمطلب را ترجيح م
=›_A فرمود: ص ÷ÿ = �„àÕ …kã ˚=÷·ƒ = Ê‡`= %@K@ام  يعني: مادام كه ممنوع نشده

 3 ] را نازل فرمود:. آنگاه خداوند، اين آيه كنم مي برايت طلب استغفار

4      5 6 7 8  9 : Z  ]113توبه: ال[ 



 كتاب التوحيد                                               70

 

 

براى پيامبر و مؤمنان، شايسته نبود كه براى مشركان (از خداوند) طلب «
 . »آمرزش كنند

 a b ̀ _ ]همچنين اين آيه نيز در مورد ابوطالب نازل گرديد: 

c d      e f g ih j k l m ZN 

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:

 .a b c Z ` _ ]: تفسير آيةـ 1

   Z 5      4 3 ]: ـ تفسير آية2
!A@فرمود: بگو: ص ـ اينكه رسول االله3 ^= ˘d= Êÿ d= هدف فقط گفتن  @@˘

با زبان نبود بلكه هدف اقرار كردن و ايمان آوردن به يگانگي االله بود. بر 
!Aخلاف تفسيري كه اهل كلام از  ^= ˘d= Êÿ d=  دارند. @˘

!Aند كه هدف از گفتن دانست ميهمراهش ـ ابوجهل و 4 ^= ˘d= Êÿ d= ˘@ 
چيست؟ پس خدا زشت بگرداند چهرة آن مسلمان نمائي را كه ابوجهل از 

 وي نسبت به معني اسلام عالم تر است.
 براي مسلمان كردن عموي خود. ص ـ سعي و تلاش رسول االله5
د ـ اين حديث، سخن كساني را كه عبد المطلب را مسلمان قلمدا6

 .داند مي، مردود كنند مي
، در حق ابوطالب و عدم مغفرت او و ممنوع ص ـ استغفار رسول االله7

 از اين كار. ص شدن رسول االله
 ـ ضرر يار و دوست بد.8
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 ـ ضرر پيروي كوركورانه از گذشتگان و تعظيم آنان.9
اي كه بيانگر اعتقاد اهل باطل است همين استدلالي است كه  ـ شبهه10

 رد.ابوجهل ك
به نفعش  كرد ميـ اعمال به خاتمه بستگي دارد. اگر ابوطالب قبول 11

 بود. 
اي بزرگ است كه همين  ـ استدلال پيروي از گذشتگان چه مغالطه12

 .داشت ميو از پذيرفتن حق باز  كرد ميسخن، آنها را قانع 
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: در مورد اينكه انگيزة كفر ورزيدن بني آدم و ترك )19(باب 
 بزرگان است داشت مي، افراط در گرانمودن دين االله

[نساء:  Z & % $ # " ! ] ارشاد باريتعالي است:
171[. 

 .»اى اهل كتاب! در دين خود، غلو (و زياده روى) نكنيد«

 u  v w x y  z ] و از ابن عباس در مورد اين آية سورة نوح:

» سواع«و» ود«منقول است كه   Z £ ¢  ¡ ے ~ { | }
نام انسانهاي صالحي از قوم نوح بودند كه بعد از » نسر« و» يعوق«و » يغوث«و

ائي بسازند و ه هفوت آنها شيطان به ملتشان چنين القا كرد كه از آنها مجسم
آنها را با نامهايشان نامگذاري كنند قومشان اين كار را كردند ولي آنها را 

 ،دتا اينكه نسلهاي نخست از بين رفت و جهل فراگير ش كردند ميعبادت ن
 Nها، روي آوردند. (بخاري) نسلهاي بعدي به عبادت آن مجسمه

بسياري از علماي سلف : «گويد ميابن قيم رحمه االله در اين مورد 
آنها در كنار قبرهايشان  يافتند مياند كه وقتي بزرگان اهل كتاب وفات  هگفت
به  و پس از مدت طولاني ساختند ميائي از آنان ه هو بعداً مجسم ايستادند مي

 ند.آورد ميعبادت آنان روي 
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==˘A@فرمود: ص روايت است كه رسول االله از عمر  _�›�‘= Ï �‡Ë�à�� j
�fi �Í�à�‹= ‚f=  åÎƒ = �Ì�à�ù �̀=�Ñ�g�ƒ = _�‡�̀= _�› �‡�d�ËI=�Ê�ÿ È�ã �á�Ë= �Á �Ñ�g�ƒ = ŴÈ�ÿ È�— �Ã@= Ìá_† F= K

Efi Ÿå‹ËK 
مريم، افـراط كردنـد    بندر حق من آنگونه كه نصارا در حق عيسي «

اط نكنيد. جز اين نيست كه من بندة االله هستم. پس بگوئيد: بنده شما افر
 ».و رسول االله

=A فرموده است: ص همچنين رسول االله ‚�‹= ÷Ÿ‰ `= _›�‡eÃ = �È�Ÿ… ÿ ^Ë= fi ‘_�Íd
�È�Ÿ �… ÿ ^ = fi ’Ÿg– = „_‘@K 

از زياده روي و افراط پرهيز نمائيد. زيرا كساني را كه قبل از شما بودند، «
 .»ختزياده روي آنها را نابود سا

نقل  ص همچنين در صحيح مسلم از ابن مسعود: اين ارشاد رسول االله
˙A�_n@است كه فرمود: n= _7 _– = „È≈� ·kª ^ = ÷Ÿ‰@K@ يعني متجاوزين از حد، نابود

 Nشوند. و اين جمله را سه بار تكرار كرد

 خلاصه آنچه كه در اين باب بيان شد:
اسلام و به قدرت  كسي يـ با مطالعة اين باب و باب بعدي به غربت و ب1

 .بريم مي، پي كند مياالله كه چگونه قلبها را وارونه 
ـ شناخت اينكه اولين شرك بر روي زمين افراط در حق بندگان نيك 2

 شروع شد.
ـ شناختن اولين چيزي كه در دين انبيا تغيير ايجاد كرد و اسباب آن 3

 ست.ا  كردههمراه با شناخت اينكه االله آنها را ارسال 
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اخت اين مطلب كه چرا با وجود اينكه شرائع آسماني و فطرتهاي ـ شن4
 .آورند مي، مردم به بدعتها روي كند ميپاك آنرا رد 

 ـ سبب آميخته كردن حق با باطل از اينجا آغاز شد: 4
 الف ـ با بندگان نيك محبت داشتند.

آنان را  هايو اهل خير براي اين منظور تصوير ب ـ و برخي از دانشمندان
ند، گمان كردند كه نسل دانست ميختند، و بعديها كه هدف اين كار را نسا

(در صورتي كه ،گذشته چيزي ديگر(عبادت آنان) مقصودشان بوده است
اينچنين نبود و آنها فقط احترام به بزرگان مقصودشان بود). پس از آن گمراه 

 شدند و به عبادت آنان روي آوردند.
 ـ تفسير آية سوره نوح.6
و به باطل  گيرد ميي آدمي چنين است كه بتدريج از حق فاصله ـ خو 7

 .شود مينزديك 
. شود ميـ تحقق اين مقوله از سلف صالح كه گفتند: بدعت سبب كفر 8

 داند ميشخص  ،چونكه گناه ،و اينكه بدعت نزد شيطان از گناه محبوبتر است
 كند ميفكر چون  كند ميولي مبتدع توبه ن  ،كند ميكه گنهكار است و توبه 

 .كند ميكار خوبي 
كه چه چيزي  داند ميـ سوء استفادة شيطان از بدعتها، زيرا شيطان  9

ارادة خير  ،كند ميگر چه كسي كه بدعت را ايجاد  ،شود ميسبب بدعت 
 داشته باشد.

ـ شناخت يك اصل كلي در عقيده كه عبارت است از عدم افراط در 10
 تجليل و بزرگداشت نيكان. 
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 توقف بر قبر، براي انجام عبادت و يا عمل نيكي. ـ ضرر11
 ـ شناخت علت نهي از مجسمه سازي و فلسفة دستور به نابودي آن.12
 .ـ با اهميت دانستن اين عملكرد قوم نوح(كه باعث گمراهي آنان شد)13
ـ جالب اينكه، اهل بدعت اين داستان قوم نوح را در كتاب حديث و 14
اوند بر دلهايشان مهر زده است، طوري كه اين نوع ولي خدخوانند  ميتفاسير، 

و خون و مال كسي را با اينگونه اعمال مبارزه بكند، كنند  مياعمال را تأييد 
 .دانند ميمباح 

 ـ تصريح شده كه هدف قوم نوح، شفاعت خواستن از آنان بود.15
گمان كردند كه كساني كه صورتها و  ،ـ كساني كه بعد آمدند16
 خواستند. عبادت آنها را مي  ،ندا كردهدرست  ها را مجسمه
كه فرمود: در حق من، آنطور كه نصارا در  صـ اين سخن رسول االله17

حق عيسي راه افراط را در پيش گرفتند، افراط مكنيد. سلام و درود االله بر 
 كه بصورت آشكار همه چيز را تبيين فرمود. ص رسول االله

�≈A„È: كه فرمود صـ اين فرمودة پيامبر 18 ·kª ^ = ÷Ÿ‰@  يعني اهل
 تكلف و افراط، هلاك بشوند.

تصريح اين مطلب كه بتها بعد از اينكه علم، از بين رفت، مورد  ـ19
 بين رفتن آنست. پرستش واقع شدند، بيانگر اهميت علم و خطر از

 ـ علت از بين رفتن علم و دانش، مرگ علما بيان شده است.20
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پرستش   االله را نزد قبري،: سرزنش شديد كسيكه )20(باب 
 بكند تا چه رسد به اينكه خود صاحب قبر را پرستش نمايد؟!

 حضرت براي آن ص همسر رسول االله ،از عايشه روايت است كه ام سلمه
از كليسائي كه در حبشه ديده بود و درآن تصاوير وجود داشت، تعريف  ص

Afi فرمود: ص االله. رسول كرد مي Â Î Ã = m_‹= ^�Ö�d= �÷�Ù�ÿ Ë�̀== Ë`= �y�ÿ _�î ÿ ^ = �⁄�r �àÿ ^
^�Ñ�s�å�‹= �Á �à�g�– =  �Ÿ�ƒ = ^�È�·�f= 0 _î ÿ ^ = Ñg≈ÿ ^I=�á�È�î ÿ ^ = �÷Ÿ�j= ÊÎ Ã = ^Ë�á�È�ì �ËI== �÷�Ù�ÿ Ë�̀

�Ñ�·�ƒ = �“�Ÿ�Ä�ÿ ^ = �á̂�à�è=�Ê�Ÿÿ ^= K@= Ô·kÃ Ë= áÈg— ÿ ^ = Ô·kÃ = W≤k·kÕ ÿ ^ = ≤f= ^È�≈�› �r = Ú ˘¯ Â Ã
EÌá_† F= K⁄În_› �kÿ ^K 

، بر قبرش مسجدي كرد مي اينان وقتي از ميانشان انساني صالح فوت«
. اينها بدترين خلق نزد كردند ميودر آن تصويرهائي نقاشي  ساختند مي

ند، يكي قبرپرستي شد ميخدايند. اينها دو نوع فتنه و گناه را با هم مرتكب 
 .»ديگري تمثال و تصاوير

در بيماري وفات،  ص همچنين از عايشه روايت است كه رسول االله
وقتي بيماريش شدت يافت آنرا  هره خود كشيده بود، بر روي چ پارچه شالى

A�Ÿ�ƒ بر داشت وفرمود: = �Ê�Ÿ ÿ ^ = �Ô�·�≈�ÿ=�á_�î �·ÿ ^�Ë= �ÉÈ�Â �Î�ÿ ^Ò== �fi �Â �Û _�Î�g�‡�̀= �áÈ�g �– = ^Ë�Ü�Ä�j^
�Ñ�r _�å�‹@K 

 نفرين خدا بر يهود و نصارا كه قبرهاي انبياء خود را مسجد قرار دادند.
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تا مبادا مردم  آشكار نكردندرا  ص بخاطر همين بود كه قبر رسول االله
 Nگاه قرار دهند. (بخاري و مسلم) آنرا سجده

 از جندب بن عبد االله روايت است كه پنج روز قبل از وفات رسول االله
=Aازايشان شنيد كه فرمودند:  ص �fi �’�·�‹= Ï �ÿ = �„È�’�Í= �„�̀= �Ê�Ÿ ÿ ^ =  �ÿ �d= �̀ �à�f�̀= Ï �‡�d

�– =  �ÿ _�≈�j= �Ê�Ÿÿ ^ = �„�e�Ã = �⁄Î�Ÿ�~= �È�ÿ �Ë= ˙ Î�Ÿ�~ = �fi Î�‰ ^�à�f�d= �Ü�Ä�j^= _�› �‘= ˙ Î�Ÿ�~ = Ï �‡�Ü�Ä�j^= �Ñ
= �„_�‘= �‚�‹= �„�d�Ë= ˘�̀= ˙ Î�Ÿ�~ = �à�’�f= _�f�̀= �m�Ü�Ä�j˘= ˙ Î�Ÿ�~ = Ï �k�‹�̀ = �‚�‹= ^�Ü�Ä�k�‹= �l�·�‘

�áÈ�g �– = �„Ë�Ü�Ä�k�Í= ^È�‡_�‘= �fi �’�Ÿ�g�–=�fi �Â �Û _�Î�g�‡�̀=�— �ÿ ^ = ^Ë�Ü�Ä�k�j= ˙ �Ã = ˘�̀= �Ñ�r _�å�‹= �áÈ�g
�Ñ�r _�å�‹=�÷�ÿ �Ö= �‚�ƒ = �fi �‘_�Â �‡�̀= Ï �‡�d@Efi Ÿå‹FKK 

برم از اينكه يكي از شماها را دوست خويش قرار  من به خدا پناه مي«
ست همانطور كه ابراهيم ا  دادهدهم. زيرا كه خداوند، مرا دوست خويش قرار 

را دوست (خليل) قرار داده بود. و اگر من كسي را از افراد امتم خليل 
گزيدم. آگاه باشيد! امتهاي قبل از شما  ادم، ابوبكر را بر ميد يوست) قرار م(د

، مواظب باشيد كه شما قبور را دادند ميقبور انيباء خويش را مساجد قرار 
 .Cدارم ميمن شما را از اين كار باز  ،مساجد نگيريد

در آخرين روزهاي زندگيش، اين كار را  ص بدينصورت رسول االله
ند لعن و نفرين نمود. و اگر ا كردهكرد و كساني را كه چنين  ممنوع اعلام

كسي روي به قبري فقط نماز بخواند بدون اينكه مسجدي بسازد، باز هم 
. زيرا معني اين سخن راوي: شود ميمشمول همين حكم و همين لعن و نفرينها 

A�̂Ñså‹= ÜÄ�k�Í= „̀= Ï ê~@=.همين است 
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 مسجد روي قبر رسول االله قصد ساخت البته ظاهر است كه اصحاب 
را نداشتند. و هر جائي كه در آن قصد نماز بكنند، مسجد ناميده  ص

A�̂áÈÂ فرمود: صرسول االله . چنانكه شود مي ù = Ë= �̂Ñså�‹= ú á̊ ^= Ï ÿ �= lŸ≈�r@K 
 در زمين براي من مسجد و وسيلة پاكيزگي است.

=A فرمود: ص روايت است كه رسول االله از ابن مسعود  �‚�‹= �„�d= �á̂�à�è
�Ñ�r _�å�‹= �áÈ�g �— �ÿ ^ = �Ü�Ä�k�Í= �‚�‹�Ë= �Ú _�Î�v �̀= �fi �‰ �Ë= �Ô�ƒ _�åÿ ^ = �Ê�‘�á�Ñ�j= �‚�‹= �é _�·ÿ ^@= _f= Ñπ ^F= K

Ë= ÑÎr = Ñ·ãEÉÈ~ = yÎwì = áÉ= # _v Èf^K 
 از بدترين انسانها هستند كساني كه هنگام بر پائي قيامت زنده باشند و

 .دهند ميهمچنين كساني كه قبرها را مسجد قرار 
اين علما اتفاق دارند كه سد راه چيزي كه به شرك و به محرمات  بنابر

انجامد فرض است. از اينرو خواندن نماز در مسجدي كه روي قبر ساخته  مي
 شده است جايز نيست.

منقول است كه ايشان،   چنانكه در تعليقات بخاري روايتي از عمر
—A2 گزارد، گفت: انس را ديد كه كنار قبري نماز مي ÿ ^I=2— ÿ يعني مواظب  @^

باش آنجا قبري وجود دارد. و اين بيانگر آنست كه نماز نزد قبرها، جايز 
 انجامد. هائي است كه به شرك مي هنخواهد بود. زيرا اين عمل از وسايل و را

سازند يا به سـوي   در اين حديث كساني كه روي قبرها مسجد مي
 اند. مين بشمار رفته، از بدترين انسانهاي روي زخوانند ميقبرها نماز 

با توجه به اين حديث، اندكي به حال مسلمانان كنوني بينديش و ببين كه 
سازند و  ها ميقبرچگونه در شهرهاي اسلامي گنبدهاي بزرگ و شامخ روي 
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. و چه داستانهائي دارند ميو نيازهاي خود را عرضه  دننماي ميگرد آنها طواف 
ب الدعوات و باب الحوائج و... در مورد اينكه قبر فلان بزرگ، مستجا

 .گردد ميكسي اسلام برايت آشكار  ، آنگاه غربت و بيكنند مي، بيان باشد مي
ها را به نام اسلام و به نام توحيد انجام ويژه وقتي ببيني كه آنها اين كارب

. واقعاً غربتي كه در زمان حاضر دامنگير اسلام شده در هيچ زماني دهند مي
از اين كار باز دارد، او را متهم به  است. و اگر كسي آنان رادامنگير آن نشده 

و  خواند مي. او آنها را به سوي االله كنند ميافراط و ناداني و عدم درك اسلام 
. از خدا عفو و عافيت كنند ميآنها او را به سوي آتش دوزخ دعوت 

 طلبيم. مي

 خلاصه آنچه كه در اين باب بيان شد:
، در مورد كسيكه مسجدي نزد قبر انسان ص ـ ارشاد رسول االله1

 و لو اينكه نيتش درست باشد. سازد ميصالحي 
 ـ ممنوع قرار دادن تصوير و مجسمه سازي و نكوهش شديد اين كار.2
نسبت به اين امور چنانكه در اين مورد  ص ـ حساسيت رسول االله3

ياني سخن گفته بود، سپس تا پنج روز قبل از وفات و همچنين در لحظات پا
 عمر خود، در مورد پرهيز از آن توصيه نمود.

 ـ حتي در مورد قبر خويش فرمود كه آنرا مسجد قرار ندهيد.4
 شان بوده است.ءانبيا ـ اين عمل از اعمال يهود و نصارا در مورد قبور5
 ـ نفرين كردن آنها بخاطر اين كار.6
 ، برحذر داشتن امت خويش از اين كارها.ص ـ هدف رسول االله7
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 ، در مقبره عام دفن نگرديد.ص ـ علت اينكه چرا رسول االله8
 ـ معني مسجد قرار دادن قبر.9

با كساني كه شود  ميـ يكي قرار دادن كساني كه قيامت بر آنها بر پا 10
. بدينصورت عوامل ايجاد شرك و عواقب آنرا دهند ميقبور را مساجد قرار 

 د.قبل از اينكه شرك بوقوع بپيوندد، بيان فرمو
پنج روز قبل از وفات خويش، در واقع اعتقادات دو  ص ـ رسول االله11

گروه از اهل بدعت را كه عبارت اند از: جهميه و رافضي، مردود اعلام كرد. 
اند. رافضيان(كه  اين دو گروه را علما، از همان هفتاد و دو گروه باطله دانسته

ضي هستند.مترجم) ترويج و در حقيقت اينها راف نامند ميامروزه خود را شيعه 
و اولين كساني هستند كه بر روي قبرها  باشند ميدهندگان شرك و قبرپرستي 

 مسجد ساختند.
 هنگام وفات. ص ـ شدت بيماري رسول االله12
 (خليل بودن). ص ـ مقام خلّت رسول االله13
 ـ مقام خلّت از مقام محبت بالاتر است.14
 .باشد ميساير اصحاب، افضل از   ـ تصريح به اينكه ابوبكر صديق15
 ـ در اين سخن اشاره به خلافت ايشان نيز هست.16
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: در مورد اينكه احترام و بزرگداشت بيش از حد )21(باب 
هايي كه به غير از االله پرستش  قبور صالحين، آنها را به بت

 سازد مي، تبديل شوند مي

=A فرمود: ص مالك (رحمه االله) آمده است كه رسول االله أدر موط =̆ �fi �Â �Ÿÿ ^
= �fi �Â �Û _�Î�g�‡�̀= �áÈ�g �– = ^Ë�Ü�Ä�j^ = �fl�È�– =  �Ÿ�ƒ = �Ê�Ÿÿ ^ = �h�ò �» = �Ñ�k�è ^= �Ñ�g�≈�Í= �_�·�n�Ë= Ì�à�g�– = �⁄�≈�s�j

�Ñ�r _�å�‹@K 
بار الها، پس از من قبرم را بتي كه مورد پرستش واقع بشود، قرار مده. و «

، شديداً دهند ميمسجد قرار  افزود، كه خداوند بر ملتي كه قبور انبياء خود را
 .»گيرد ميخشم 

ست ا كردهو ابن جرير طبري بسندش از سفيان از منصور از مجاهد نقل 

از آن  ]19 نجم:ال[  Z ¡ ے ~ { ]: كه در آية» لات«كه در مورد 
ذكري بميان آمده و گفته است: شخصي بود كه براي حجاج آرد گندم و 

قبرش جهت تعظيم وي ايستادند.  ميكرد وقتي مرد، در كنار شير تهيه
براي حجاج آرد گندم و شير » لات«ابوالجوزاء از ابن عباس نيز نقل كرده كه 

 Nكرد ميفراهم 
=A :فرمود ص همچنين از ابن عباس روايت است كه رسول االله �‚�≈�ÿ

= �Ê�Ÿÿ ^ = �€È�ã �áñ=^�Ë= �Ñ�r _�å�› �ÿ ^ = _�Â �Î�Ÿ�ƒ = �‚Í�Ü�Ä�k�› �ÿ ^�Ë= �áÈ�g �— �ÿ ^ = �m̂�à�Û ^�â�u�à�åÿ@=F= lÍ^Ëá
EÊ≈fá̀= ‚·ãK 
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و همچنين كساني را كنند  ميزناني را كه قبرها را زيارت  صرسول االله 
 Nستا كرده، نفرين كنند ميسازند و آنهارا چراغاني  كه روي قبرها مسجد مي

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
 ».اوثان«ـ تفسير 1
 ـ تفسير عبادت. 2
خواست كه خطر وقوع آنرا  ناه مياز چيزهائي پ صرسول االله ـ 3

 .كرد مياحساس 
در  دادند ميـ عمل امتهاي سابق را كه قبر پيامبران خود را مسجد قرار 4

 قبر خود بيان داشت.  دادن قرار ضمن نهي از مسجد
 ـ شدت خشم و غضب االله بر اين كار.5
كه از بزرگترين بتان عرب بود » لات«ـ مسألة مهم اينكه در مورد 6

 .رديمعات بدست آواطلا
 ـ شناخت اينكه محل پرستش لات، قبر انسان صالحي بوده است.7
 ـ اسم آن شخص لات بوده و آشنائي با وجه تسميه آن8
 .كنند ميقبرستانها ديدن  ـ نفرين بر زناني كه بكثرت از9

يا آنها را چراغاني كنند  ميـ نفرين بر كسيكه روي قبر، چراغ روشن 10
 .نمايند مي
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، از مرزهاي ص : در مورد پاسداري رسول االله)22( باب
 هاي منجر به شرك توحيد و مسدود كردن تمامي راه

 ¤ £  ¢ ¡ ے ~ { | ] تعالي است: ارشاد باري

¥ ¦ § ̈   © ª « ¬ ® ̄ 

° ± ²   ³        ́     ¶µ ̧ º¹ »   ¼ ½ ¾   ¿  Z  ]128توبه: ال-
آمد كه رنجهاى شما بر او سخت  به يقين، رسولى از خود شما بسويتان« .]129

و نسبت به مؤمنان، رئوف و مهربان  ;و اصرار بر هدايت شما دارد ;است
اگر آنها (از حق) روى بگردانند، (نگران مباش) بگو: خداوند مرا  ،است

و او  ;بر او توكل كردم ;جز او نيستبحق هيچ معبودى  ;كند كفايت مى
 .»صاحب عرش بزرگ است

=A فرمود: ص وايت است كه رسول االلهر از ابوهريره  ^È�Ÿ�≈�s�j= ˘
= Ï �·�… �Ÿ�g�j= �fi �’�j˙ �ì = �„�e�Ã = �Ï �Ÿ�ƒ = ^È�Ÿ�ì �Ë= ^�ÑÎ�ƒ = Ì�à�g�– = ^È�Ÿ�≈�s�j= ˘�Ë= ^�áÈ�g �– = �fi �’�jÈ�Î �f

�fi �k�·�‘= �p�Î�v@E‚åv = Ñ·ã = _f= ÉË^ÉÈf^F= KK هايتان را قبرستان مسازيد. و قبر  خانه
براي من، درود بفرستيد. زيرا از هر كجا جشن و تجمع قرار مدهيد و  مرا محل

 Nرسد ميدرود بفرستيد به من 
روايت است كه مردي را ديد كه سعي داشت  و از علي بن الحسين 

برساند و در آنجا دعا بكند.  ص نزد قبر رسول االله اي خود را به جاي خالي
علي بن حسين او را از اين كار بازداشت و گفت: برايت حديثي را كه از 
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فرموده  ص : رسول االلهكنم ميام و او از جدم شنيده است روايت  پدرم شنيده
=A است: fi ’› ÎŸå j= „eÃ = ^È�Ÿì = �Ë= ^�áÈ�g �– = �fi �’�jÈ�Î �f= ˘�Ë= ^�ÑÎ�ƒ = Ì�à�g�– = ^Ë�Ü�Ä�k�j= ˘

�Î�v = <…ŸgÍ�fi �k�·�‘= _�› �o@EÓ á_kÄª ^= Ω = Á ^ËáF= KK 
 و. سازيدنهايتان را قبرستان  دهيد و خانهنقبر مرا محل جشن و تجمع قرار 

براي من درود بفرستيد زيرا سلام (و درودهاي) شما هر كجا باشيد به من 
 Nرسد مي

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:

 . Z ¡ ے ~ { | ]: ـ تفسير آية1
 امتش را از مرزهاي شرك كاملاً دور ساختند. ص ـ رسول االله2
 اش نسبت به ما. يو مهرباني و دلسوز ص ـ شيفتگي رسول االله3
رود  مياز اعمال نيك بشمار  ص ـ با وجودي كه ديدن قبر رسول االله4

 از زيارت آن بصورت ويژه، منع ساختند. ولي ايشان
 ـ زيارت مكرر قبر را منع فرمودند.5
به خواندن نوافل در » دهيدنهايتان را گورستان قرار  خانه« اينكه فرمود: ـ6

 ها تشويق فرمود. خانه
 ـ اصحاب اتفاق داشتند كه نبايد، در گورستان نماز خواند.7
 ،»رسد ميدرود وسلام شما، هر كجا باشيد به من «ـ علت اينكه فرمود: 8

 يد.اين بود كه سعي نكنيد حتماً براي اين منظور نزد قبر من حاضر بشو
درود و سلام آنها، بر او عرضه  ـ در عالم برزخ اعمال امتش، ازجمله9

 .شود مي
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 اي از اين امت، بتها را خواهند پرستيد : عده)23(باب 

 Ç È É Ê Ë Ì  Í Î Ï ] :فرمايد ميخداوند 

Ð Ñ Ò  Ó Ô      Õ Ö × Ø Ù Ú Û  Z  
 ]51[نساء: 
به آنان داده شده، (با  اى از كتاب (خدا) آيا نديدى كسانى را كه بهره«

آورند، و درباره  پرستان) ايمان مى بت و بت» (  و طاغوت  جبت«اين حال)، به 
 N؟!»ترند اند، هدايت يافته آنها، از كسانى كه ايمان آورده«گويند:  كافران مى

 D  E F G  H I J  K ML N O ] همچنين ارشاد باريتعالي است:

P Q  R S T U  V W X Z. ]60: مائدهال[. 
بگو: آيا شما را از كسانى كه موقعيت و پاداششان نزد خدا برتر از اين «

است، با خبر كنم؟ كسانى كه خداوند آنها را از رحمت خود دور ساخته، و 
مورد خشم قرار داده، (و مسخ كرده،) و از آنها، ميمونها و خوكهايى قرار 

 .»اند داده، و پرستش بت كرده

 A B C @  ? < = > ] همچنين فرموده است:

D Z  :گفتند: ما مسجدى در كنار (مدفن)  بزرگان آن قومولى « .]21[كهف
 .)»ازيم (تا خاطره آنان فراموش نشودس آنها مى
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=A :فرمود صروايت است كه رسول االله از ابو سعيد خدري  �‚�≈�g�k�k�ÿ
Ó �Ü— ÿ ^ = ËÜv = �fi �’�Ÿ�g�– = �„_�‘= �‚�‹= �‚�·�ãI=Ã = ^È�Ÿ�~ �É= �È�ÿ =  �k�v�Á È�› �k�Ÿ�~ �Ñ�ÿ = X�h�ó = �à�w�sI=

W�€_�– = \Ò�á_�î �·ÿ ^�Ë= �ÉÈ�Â �Î�ÿ ^ = >�Ê�Ÿÿ ^ = �€È�ã �á= _�Í= ŴÈ�ÿ _�–A�‚�› �Ã@Ë= Ìá_† F= KEfi Ÿå‹K 
يقيناً شما، مو به مو از آداب و سنن سنتهاي امتهاي پيشين پيروي خواهيد «

كرد. حتي اگر آنان وارد سوراخ سوسماري شدند شما نيز وارد آن مي شويد. 
 ..»حاب گفتند: هدف شما، يهود و نصارا است؟ فرمود: پس هدفم كيست؟اص

=A فرمود: ص روايت است كه رسول االله همچنين از ثوبان  �Ê�Ÿÿ ^ = �„�d
Ò�Ë�â=�Ï �ÿ=�ú �á�̂̊I=_�Â �f�á_�…�‹�Ë= _�Â �– �á_�ê�‹= �l�Í�̀�à�ÃI== _�‹= _�Â �’�Ÿ�‹= �  �Ÿ�g�Î�ã = Ï �k�‹�̀ = �„�d�Ë

_�Â �·�‹= Ï �ÿ = �Ì�Ë�âI=�ƒ �̀ �Ë�ö �Î�f�̂̊�Ë= �à�› �v �̂̊= �‚�Í�ä�·�’�ÿ ^= �lÎ��I== Ï �f�á= �l�ÿ �a �ã = Ï �‡�d�Ë
�Ô�‹_�ƒ = �Ô�·�å�f= _�Â �’�Ÿ�Â �Í= ˘= �„�̀= Ï �k�‹�̊I== Ò�È�ã = �‚�‹= ^�Ë�Ñ�ƒ = �fi �Â �Î�Ÿ�ƒ = �æ �Ÿ�å �Í= =̆ �„�̀�Ë

�fi �Â �å�Õ �‡�̀I=�fi �Â �k�ò �Î�f= �yÎ�g�k�å �Î�ÃI== Ï �‡�d= >�Ñ�› �w�‹= _�Í= W�€_�– = Ï �f�á= �„�d�Ë= �Ú _�ò �– = �l�Î�ò �– = ^�Ö�d
�Ô�‹_�ƒ = �Ô�·�å�f= �fi �Â �’�Ÿ�‰ �̀ = ˘= �„�̀= �÷�k�‹�̊ = �÷�k�Î�� �ƒ �̀= Ï �‡�d�Ë= �É�à�Í= ˘= �Ê�‡�e�ÃI== �æ �Ÿ�ã �̀ = ˘= �„�̀�Ë

�fi �Â �å�Õ �‡�̀= Ò�È�ã = �‚�‹= ^�Ë�Ñ�ƒ = �fi �Â �Î�Ÿ�ƒI== �‚�‹= �fi �Â �Î�Ÿ�ƒ = �∆ �› �k�r ^�È�ÿ �Ë= �fi �Â �k�ò �Î�f= �yÎ�g�k�å�ÎÃ
F= _�‰ �á_�� �– �a �f= _�ò �≈�f= �÷�Ÿ�Â �Í= �fi �Â �ò �≈�f= �„È�’�Í=  �k�v = E_�‰ �á_�� �– �̀= �‚�Î�f= �‚�‹= �€_�– = �Ë�̀

_�ò �≈�f= �fi �Â �ò �≈�f= Ï �g�å�Í�Ë@Efi Ÿå‹F= KK=
ËΩ = Ï ‡_ || | – 2ÿ ^ = Á ^Ëá=WÉ^â= Ë= yÎw|| | ìA= Ô|| | › Û ˘^= ;|| | �‹̀ =  || | Ÿƒ = œ_|| | ~ `= _ || | ›�‡dË

======̆ Ë= Ô| | ‹_Î— ÿ ^ = flÈ| | Í= ≥d= ∆ | | Ã àÍ= % = ŒÎ| | åÿ ^ = fi Â Î | | Ÿƒ = ∆ | | – �Ë= ^ÖdË= ≤�Ÿ| | ò ª ^== �flÈ| | �— j
==  | kv = Ôƒ _�åÿ ^=====≤‘à| êª _f= ;| �‹̀ = ‚| ‹= �Ï | v = “| wŸÍI====== ‚| ‹= fl_| Ù Ã = Ñ| g≈ �j=  | �kv Ë

„_nË˚^= ;�‹̀I===== I„È| n˙ n= „Èf^�Ü| ‘= ;| �‹�̂ = Ω = „È’Îã = Ê�‡dË==== fi ƒ ä| Í= fi | Â �Ÿ‘
Ï �g‡= Ê�‡`I=˘Ë= IÌÑ≈f= �:‡= =̆ ≤Îg�·ÿ ^ = # _~ = _‡`Ë==  Ÿƒ = ;�‹�̂ = ‚‹= ÔÕ Û _ù = �€̂äj

=̆ IÓ áÈî ·‹= �“• ^=˘Ë= fi Â �ÿ �Ü~ = ‚�‹= fi ‰ = �à�ò Í===a | Í=  | �kv = fi Â �Õ �ÿ _~ = ‚�‹== à| ‹̀ = Ï j
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≥_≈jË= ◊á_gj= ! ^@K=
زمين را در جلوي چشمانم، هموار ساخت و من شرق و غرب آنرا «

ديدم، و تا جائي كه من ديدم، امتم حكومت خواهد كرد. و به من دو خزانه 
سرخ و سفيد داده شد. و از پروردگارم خواستم كه امتم را بوسيلة خشكسالي 

ه نسلشان را بر چيند، بر آنها مسلط ي كا هفراگير، نابود نكند. و دشمن بيگان
 .نگرداند

پروردگارم به من گفت: اي محمد، من وقتي چيزي را فيصله كردم، 
م كه آنها را بوسيلة خشكسالي ا هبرگشت ندارد. در مورد امتت وعده نمود

ي مسلط نكنم كه ا هفراگير، هلاك نكنم. همچنين بر آنها دشمني بيگانه بگون
و لو اينكه نيروهاي كفر همه با هم از هر سو بر آنها حمله ريشة آنها را بر كند 

ور باشند. مگر اينكه در جنگهاي داخلي همديگر را به قتل برسانند و اسير 
 .»بكنند

و در روايت برقاني، اضافه بر آن چنين آمده است: من بر امتم از رهبران 
كار رفت، ديگر  ترسم. و بعد از اينكه شمشير در ميان آنان به گمراه كنننده مي

تا آنكه گروهي از امتم شود  ميتا قيامت برداشته نخواهد شد. و قيامت بر پا ن
مشرك نگردند. و تا آنكه گروه زيادي از امتيانم بتها را نپرستند. و در ميان 
امتم سي نفر كذاب و مدعي نبوت ظهور خواهد كرد در حالي كه من خاتم 

اي نخواهد آمد. و گروهي از امتم همواره  پيامبرانم و پس از من پيامبر و نبي
بر حق خواهند ماند و از جانب االله ياري خواهند شد كه عدم همكاري بعضي 

 .»شود ميرساند. تا اينكه قيامت بر پا  به آنان آسيبي نمي  و مخالفت بعضي،
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A≤Ÿò ª ^= Ô› Û كه شود  ميشامل پيشوايان ديني و هم حاكمان وقت  @`
و كارهاي شرك آميز و احكام غير شرعي، وادار مسلمانها را به بدعت 

 .نمايند مي
همچنين فرمود: وقتي شمشير ميان امتم افتاد، ديگر از ميان آنان تا قيامت 

 برداشته نخواهد شد.

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
 سورة نساء. 51ـ تفسير آية 1
 سورة مائده. 60ـ تفسير آية 2
 سورة كهف. 21ـ تفسير آية 3
هدف از ايمان به جبت و طاغوت در اينجا چيست؟ آيا قلباً آنها چنين ـ 4

بودند يا فقط براي خشنود ساختن مشركين چنين وانمود كردند در حالي كه 
 به بطلان آن ايمان داشتند؟

 تريد. ـ اين گفتار آنان به كافران كه شما از مؤمنان راه يافته5
ن عناويني به پيروي از يهود ـ آنچه مهم است اينكه در اين امت نيز چني6

 چنانكه در حديث ابو سعيد اين مطلب بيان شده است. شوند ميو نصارا پيدا 
پرست، اتفاق  مبني بر اينكه در اين امت نيز بت صرسول االله ـ تصريح 7

 خواهد افتاد.
ـ واقعاً شگفت انگيز است كه افرادي از اين امت، با وجود اقرار به 8

و قرآن ادعاي نبوت  صاعتراف به حقانيت محمد شهادتين، و با وجود 
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بكنند مانند مختار كه در اواخر عهد صحابه چنين ادعائي كرد و گروه زيادي 
 از او پيروي كردند.

ـ مژده به اينكه حق به كلي نابود نخواهد شد آنگونه كه قبلاً نابود 9
 بلكه، هموار گروهي بر آن استوار خواهند ماند. شد مي

قانيت آنها اينست كه با وجود عدم همكاري ديگران و ـ نشاني ح10
 مانند. همچنين با وجود مخالفت ديگران، همچنان ثابت قدم مي

 ـ و اين تا قيامت باقي خواهد ماند.11
ثوبان بيان شد از جمله: ديدن مشرق و  ـ معجزاتي كه در حديث12

ق افتاد و مغرب و اينكه امتش بر آنها حكومت خواهد كرد، چنانكه اين اتفا
يابي  بجز شمال و جنوب بدست امت اسلام افتاد. و خبر دست مشرق و مغرب

خزانه و همچنين پذيرفته شدن دو دعا و عدم پذيرش دعاي سوم، و خبر  به دو
دادن از بكار گيري شمشير در ميان مسلمانان و كشتن و اسير كردن همديگر 

و احساس خطر از پيشوايان و خاتمه نيافتن اينگونه جنگهاي داخلي تا قيامت. 
از انبياي دروغين و بقاي گروه منصوره كه همة اينها خبر دادن  گمراه كن و

 فرموده بود، اتفاق افتاد. ص همانطور كه رسول االله
 كننده. ترس ايشان بر امت بخاطر رهبران گمراه  ـ ذكر بيشترين13
 پرستي. ـ توضيح معني بت14
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 جادو آمده است نچه در مورد سحر و: آ)24(باب 

 a b  c d e f g hZ ̀ _ ] ارشاد باريتعالي است:
دانستند هر كسى خريدار اين گونه متاع باشد، در  و مسلما مى« .]102[بقره: 

 .»اى نخواهد داشت آخرت بهره

 .Ï Ð Ñ Z ] همچنين فرموده است:
«AmÈرا سحر و  @ Algrعمر  _ù@  ست.ا كردهرا شيطان معني 
«AùlÎ: گويد ميجابر  ^È@  به غيبگوياني گفته شود كه شيطان نزد آنان

 رفت و در هر منطقه يكي وجود داشت. يم
=Aفرمود:  ص روايت است كه رسول االله از ابوهريره  �∆ �g�åÿ ^ = ^È�g �·�k�r ^

�Ê�Ÿ ÿ _�f= �◊�à�êÿ ^W�€_�– = \�‚�‰ = _�‹�Ë= >�Ê�Ÿÿ ^ = �€È�ã �á= _�Í= ^È�ÿ _�– = �m_�— �fÈ�› �ÿ ^I=�à�w�å ÿ ^�ËI=�⁄�k�– �Ë=
�“�w�ÿ _�f= �̆d= �Ê�Ÿÿ ^ = �fl�à�v = Ï �k�ÿ ^ = �ç�Õ �·ÿ ^I=_�f�àÿ ^ = �⁄�‘�̀�ËI=�fi Î �k�Î�ÿ ^ = �€_�‹= �⁄�‘�̀�ËI== Ï �ÿ �È�kÿ ^�Ë

�Œ�v �äÿ ^ = �fl�È�ÍI=�ṁ �Ã _�…�ÿ ^ = �m_�·�‹�̄ �› �ÿ ^ = �m_�·�î �w�› �ÿ ^ = �œ�Ü�– �Ë@EÌá_† F= KK 
از هفت چيز هلاك كننده بپرهيزيد. اصحاب پرسيدند: آنها كدامند؟ 

ود: شرك ورزيدن به االله، جادوگري، قتل ناحق، خوردن مال ربا، خوردن فرم
 Nخبر مؤمن مال يتيم، فرار از جنگ و جهاد و اتهام به زنان پاكدامن و بي

AŒÎ�åÿ :كند مينقل  ص جابر از رسول االله _f= Êfàó = àv _�åÿ ^= �Ñv@  :يعني
ي نقل حد (تنبيه) ساحر اينست كه گردنش با شمشير زده شود. اينرا ترمذ

 كرده و گفته است، از اينرو با سند صحيح بر جابر موقوف است.
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اي نوشت و  نامه و از بجاله بن عبده روايت است كه عمر بن خطاب 
در آن دستور داد كه هم مردان و زنان جادوگر را به قتل برسانيد، بجاله 

ح را به قتل رسانديم. صحي  شان، سه جادوگر، : ما پس از دستورايگويد مي
 بخاري

و از حفصه روايت است كه دستور به قتل كنيزي داد كه او را سحر 
 كرده بود.

: از سه نفر از اصحاب پيامبر روايت است كه چنين گويد ميامام احمد 
 Nندا دادهفتوا 

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
 سورة بقره. 102ـ تفسير آية 1
 سورة نساء 51ـ تفسير آية 2
=A ـ تفسير3 Ë= lgrmÈ» _ù@ .و بيان فرق آنها 
 .باشند ميـ طاغوت، گاهي از جنها و گاهي از انسانها 4
از آنها بر حذر  ص ـ شناخت، هفت مورد هلاك كننده كه رسول االله5

 داشته است.
 .شود مي، كافر كند ميـ كسكيه جادوگري 6
 ـ به جادو گر بدون اينكه فرصت توبه داده شود، بايد كشته شود.7
اند، پس چه رسد به زمانهاي  جادوگران وجود داشته مر ـ در زمان ع8
 بعدي.
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 ر مورد برخي از انواع سحر و جادو: د)25(باب 

= €_| | –`WÑ| | π========== ‚| | f= „_| | Îv = ‚| | ƒ = KœÈ| | ƒ = _·nÑ| | v = Ià| | Õ ≈r = ‚| | f= Ñ| | ›® = _·nÑ| | v
:·ÿ ^ = ∆ 5 = Ê‡`= IÊÎf`= ‚ƒ = Êî Îg– = ‚f= ‚� – = _·nÑv = IÚ ˙ ≈ÿ =W=ص@^ €_–A= „d

lg§ ^= ‚‹= ÔÎ� ÿ ^Ë= ”à�� ÿ ^Ë= ÔÃ _Î≈ ÿ ^@K@
فال از پرواز درآمدن پرندگان و فال ترسيم   فرمود:  صاالله رسول 

 آيند. خطوط بر روي زمين و بدفالي، سحر و جادو به شمار مي
آورد تا  اي را به پرواز در مي : عيافه يعني شخصي پرندهگويد ميعوف 

 رود. و الطرق يعني كشيدن خطوط بر روي زمين. ببيند به كدام سو مي
گويد: جبت همان شيطان است (سند  مي» جبت«و حسن بصري در مورد 

 Nابوداود و نسائي و ابن حبان نيز آمده) سنن اين روايت، جيد است و در
–�A�ç�g�kفرمود:  صروايت است كه رسول االله  از ابن عباس ^ = �‚�‹ = Ôg≈è

�É^�â= _�‹= �É^�â= �à�w�åÿ ^ = �‚�‹= �Ô�g�≈�è = �ç�g�k�– ^ = �Ñ— Ã = IflÈ�s�·ÿ ^ = �‚�‹@= _f= ÉË^ÉÈf^ = F= K= Ñ·ã
EyÎwìK 

هر كس بخشي از علم نجوم، را فراگيرد در واقع بخشي از سحر و جادو 
را فرا گرفته است. و هر چند اضافه فرا بگيرد به همان مقدار سحر و جادو را 

 Nفرا گرفته است



 93                                                    كتاب التوحيد

 

 

روايت است كه هر كس در گرهي بدمد، سحر   همچنين ابوهريره 
ست و هر كس چيزي (در ست و كسيكه سحر بكند، شرك ورزيده اا  كرده

 Nشود. (نسائي) گردن) بياويزد، به همان چيز سپرده مي
==ÉÈ≈ || | å‹= ‚| | f^ = ‚| | ƒ Ë===! ^= €È| | ã á= ==ص@̀„ W€_|| | –A`˘=== ⁄| | ‰`= fi ’Ù|| | �g‡
›Î›�·ÿ ^ = Ï ‰ = \Êò ≈ÿ ^_‹ÔI=ÿ _— ÿ ^Ô=é _�·ÿ ^ = ≤f@K==KEfi Ÿå‹F@

چيست؟ عضه » عضه«فرمود: آيا به شما بگويم كه  صرسول االله 
 Nاري كه دهن به دهن بگرددعبارت است از سخن چيني و گفت

=Ad فرمود: ص همچنين از ابن عمر روايت است كه رسول االله ‚‹= �„
�̂àwåÿ = „_Îg ÿ ^@=KEÊÎŸƒ = “Õ k‹F 

 Nترديد بعضي از بيانها، سحر آميز است  بي

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
 آيند. ـ عيافه، طرق و طيره از اقسام سحر به شمار مي1
 طرق و طيره.بيان معني عيافه و   ـ2
 ـ علم نجوم نيز نوعي جادو است.3
 رود. دميدن در گره نيز از انواع جادو به شمار مي ـ4
 ـ سخن چيني و بدگويي نيز اثر جادويي دارد.5
 ـ فصاحت و شيرين زباني نيز گاهي اثر جادويي دارد.6
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 در مورد كهانت و استخدام جن و غيره :)26(باب 

 فرمود: ص روايت است كه رسول االله ص االله به نقل بعضي از زنان رسول
 A�_‹ÈÍ= ≤≈fá̀= Ó ˙ ì = Êÿ = ⁄�g— �j= % = XÊ– �Ñî Ã = �Ú Ï è = ‚ƒ = Êÿ a å Ã = �_Ã ^�àƒ =  j`= ‚�‹@= K

Efi Ÿå‹FK 
سپس او  ،اگر كسي نزد كاهني برود و از او در مورد چيزي سوال بكند«

 .»را تصديق بنمايد، نماز چنين شخصي تا چهل روز پذيرفته نخواهد شد
 كند كه فرمود: نقل مي صمران بن حصين از رسول االله همچنين ع

AIàwã = Ë`= Êÿ = ‚Õ wŸj= Ë`= ‚Â ’�j= Ë`= IÊÿ = 4� �j= Ë`= 4� �j= ‚‹= _·‹= çÎÿ=== àwã = Ë`
 j`= ‚‹Ë= I�Êÿ=Ñ�› ® =  Ÿƒ = €ä‡�̀ = _¥ = àÕ ‘= Ñ— Ã = I€È— Í= _¥ = Ê– �Ñî Ã = �_·‰ _‘@= K

EÑÎr = Ñ·ã = _f= á̂äfFK 
شود يا كهانت از من نيست كسيكه فال بگيرد و يا براي او فال گرفته «

و هر  بكند و يا براي او كهانت بشود يا جادو بكند و يا بخاطر او جادو بشود.
هايش تصديق بكند، با اين كار، به  كس نزد كاهني برود، و او را در گفته

 .»آنچه بر محمد نازل شده كفر ورزيده است
=Aي  ن روايت طبراني با سند حسن از ابن عباس بدون جملهأيـالبته  ‚‹= Ë

à~ b= ≥dKKKK=  j`@  آمده استN 
گويد: عراف كسي است كه مدعي شناخت امور پوشيده است.  بغوي مي

 كند و مانند اينها. كند و گمشده را پيدا مي مثلاً دزد را شناسايي مي
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اند: عراف همان كاهن است و كاهن كسي است كه از  بعضي گفته
اند: آنست كه به  فتهدهد. و گ خبر مي اموري كه هنوز اتفاق نيفتاده است، 

 Nداند گمان خود، اسرار قلب را مي
گويد: عراف به كاهن و منجم و ساير كساني كه از امور  ابن تيميه مي

 Nشود گويند، گفته مي غيب و پوشيده سخن مي
ابن عباس در مورد كساني كه از روي حروف ابجد و نگاه به ستارگان 

 Nاي ندارند ، هيچ بهرهگويند گفته است: اينان نزد االله سخناني مي

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
توانند در يك قلب جمع  ـ ايمان به قرآن، و تصديق نمودن كاهن، نمي1
 بشوند.
 ـ تصريح به اين كه اين عمل كفر است.2
 كاهن را بپذيرد و نزد او برود.  ـ حكم كسي كه سخن3
 ـ حكم كسي كه براي او فال بزنند.4
 راي او سحر بكنند (يعني به نفع او سحر بكنند).ـ حكم كسي كه ب5
 ـ حكم كسيكه حروف ابجد را فرا بگيرد. 6
 ـ فرق ميان كاهن و عراف.7
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 : در مورد احكام ابطال(باطل كردن) سحر)27(باب 

در مورد ابطال سحر با سحر،  صروايت است كه از رسول االله  از جابر 
Aÿ  پرسيدند: فرمود: ^ = ⁄�› �ƒ = ‚�‹= Ï �‰„_� Î�ê@EÉË^ÉÈf^Ë= ÑÎr = Ñ·ã = _f= Ñπ ^F= KK 

 .»يعني اين كار از اعمال شيطان است«
و از امام احمد، در اين مورد پرسيدند: گفت: ابن مسعود اينگونه كارها 

 Nدانست را مكروه و ناپسند مي
و در بخاري از قتاده نقل است كه از ابن مسيب پرسيد: مردي جادو شده 

آيا جايز خواهد بود كه    داشته شده است،و از همبستري با همسرش باز
اشكالي ندارد زيرا هدف از ممنوعيت   سحرش باطل كرده شود، گفت:

ممنوع   اينست كه جامعه اصلاح بشود و چيزي كه براي نفع رساندن باشد،
 Nنيست

ي سحر كار  و از حسن بصري روايت است كه فرمود: ابطال سحر بوسيله
AÁ  گويد: االله) ميساحران است. ابن قيم (رحمه  àê‡@@ يعني ابطال سحر و آن بر

 باشد: دو نوع مي
ي سحر و اين نوع از عمل شـيطان اسـت و سـخن     ـ ابطال بوسيله1

شـود. زيـرا در اينصـورت، باطـل      حسن بصري، به همين نوع حمل مي
آورنـد و آنهـا را خشـنود     كننده و بيمار، بـه جنهـا و شـياطين روي مـي    

 ل بكنند.سازند تا سحر را باط مي
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ي خواندن و دم كردن و استفاده از داروها و  ـ اما ابطال سحر بوسيله2
 Nباشد دعاهاي مباح، اشكالي ندارد و جايز مي

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
 ي سحر. ـ نهي از ابطال سحر، بوسيله1

 ـ فرق ميان ابطال مشروع سحر و ابطال نامشروع.2
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 : در مورد فال بد زدن)28(باب 

  Z 9 8 7 6  5 4 3 2 1 0 ] فرمايد: خداوند مي
  .]131[اعراف:             

 .»دانند ولى بيشتر آنها نمى ;آگاه باشيد سرچشمه همه اينها، نزد خداست«

 a b dc e gf  h i j ]  فرمايد: همچنين مي
k l Z  :شومى شما از خودتان است «(رسولان) گفتند: « .]19[يس

 .»بلكه شما گروهى اسرافكاريداگر درست بينديشيد، 
=A˘Ë@فرمود: صروايت است كه رسول االله  و از ابوهريره  IÒËÑ�ƒ ˘=

˘Ë= Á 4�ù=˘Ë= Ô‹_‰=àÕ ì@== Wfi Ÿå ‹= É^âË= Efi Ÿå ‹Ë= Ìá_† FA€È» = ˘Ë= Ú È‡= ˘Ë@K 
ي پرندگان و منحوس و  واگير دار بودن بيماري، و فال بدن زدن بوسيله«

را هيچكدام حقيقت ندارد. و در شوم پنداشتن برخي حشرات و ماه صفر 
ي اقبال و وجود غول  روايت مسلم اضافه بر موارد فوق آمده است كه ستاره

 .»نيز واقعيت ندارد
=A˘=˘Ëفرمود:  صرسول االله از انس روايت شده كه  ÒËÑ�ƒ== Ó 4ù

€a Õ ÿ ^ = <gs≈ÍË@==_‹Ë= ŴÈÿ _–=W€_– = \€a Õ ÿ ^=AgÎ�� ÿ ^ = Ô› Ÿ’ÿ ^Ô@KEfi Ÿå ‹Ë= Ìá_† F= K 
ودن بيماري و فال بد، حقيقت ندارد. البته فال نيك را واگيردار ب«

 .»پسندم. گفتند: فال نيك چيست؟ فرمود: سخن نيك مي
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ست كه از رسول ا  كردهو ابوداود بسند صحيح از عقبه بن عامر، روايت 
، در مورد فال پرسيدند: فرمود: بهترين نوع آن، فال نيك است. و صاالله 

ا از كاري كه اراده كرده باز بدارد. اگر شما با افزود كه فال نبايد مسلمان ر
=Aچيزي مواجه شديد كه برايتان ناپسند بود. اين دعا را بخوانيد:  Ï ja Í= =̆ fi Â �Ÿÿ ^

˘Ë= �l‡`= ˘d= m_ÙÎ�åÿ ^ = �∆ �Ã Ñ�Í= ˘Ë= �l‡`= ˘d= m_·å• _f=÷f= ˘d= Á �È�– = ˘Ë= €Èv@K » بار
دهي و هيچ  مي آوري و از بديها فقط تو نجات الها! حسنات را فقط تو مي

 .»اي جز از جانب تو وجود ندارد حول و قوه
ست. ا كردهرا نقل  اين حديث مرفوع ابن مسعود   همچنين ابوداود،

=A˘d@ فرمود: صرسول االله كه  _�·�‹= _‹Ë= �◊àè = Ó 4�� ÿ ^ = I�◊à�è = Ó 4�� ÿ ^…=
⁄�‘È�kÿ _f= Ê�g‰ Ü�Í= ! ^= �‚’ÿ Ë@= KË= ÌÜ‹3ÿ ^ = Êwwì F= ‚f^= €È– = ‚‹= Á à~ b= ⁄≈r

ÉÈ≈å‹KE 
يعني فال بد زدن شرك است. و اينرا دوبار تكرار كرد. سپس افزود هيچ 
كس از ما چنين نيست كه گاهي در دلش گماني نگذرد ولي خداوند، اينطور 

 Nبرد چيزها را با توكل بر او، از بين مي
 صدر مسند احمد اين حديث ابن عمر ذكر شده است كه رسول االله 

��A=4 فرمود: ÿ ^ = Êj�É�á= ‚�‹◊àè `= Ñ— Ã = Êkr _v = ‚ƒ = Ó= @= \÷ÿ Ö= Ó á_�Õ ‘= _› Ã = ŴÈÿ _–
◊�4» = Êÿ d= ˘Ë= ◊�4ù = ˘d= 4ù = ˘Ë= ◊4�~ = ˘d= 4~ = ˘= fi Â �Ÿÿ ^ = W€È— j= „̀= W€_–@K 

ي كارش باز بدارد، او شرك ورزيده  هر كسي كه فال بد او را از ادامه«
ي اين گناه چيست؟ فرمود: بگو: بارالها! خيري بجز خير  است. گفتند: كفاره

 .»و فالي بجز فال تو، و خدائي جز تو وجود نداردتو، 
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=A ست:ا كردهو همچنين احمد از حديث فضل بن عباس روايت  _∂ d
Ó 4� ÿ ^==◊_ò ‹̀ = _‹I=◊�Éá= Ë`@N 

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:

 .a b cZ ]و   Z 4 3 2 1 0 ] ـ توضيح آيات:1
 .ـ نفي واگيردار بودن بيماري بدون اذن االله2
 بد. ـ نفي فال3
 ـ نفي نحوست حشرات.4
 نفي نحوست و شومي ماه صفر.  ـ5
 ـ استحباب فال نيك از سخن نيك.6
 ـ توضيح فال نيك.7
ـ وقوع و احساس فال بد در دل اشكالي ندارد و توكل بر خدا آنرا از 8

 بين خواهد برد.
 ـ چه دعائي بخواند كسيكه از فال بد متاثر شده است.9

 فال بد شرك است.تصريح اين مطلب كه   ـ10
 ـ تفسير فال ممنوعه. 11
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 شناسي : پيرامون احكام ستاره)29(باب 

ها را  گويد: خداوند، ستاره بخاري در كتاب صحيح خود، به نقل از قتاده مي
ـ براي رجم 2ـ زينت آسمان باشند. 1براي سه هدف خلق نموده است: 

مردم. و اگر كسي جهت راهنمايي به  باشند  ميـ و علاي3ها  شياطين و جن
بخواهد از آنها استفادة ديگري برد، دچار اشتباه بوده و تلاشش بيهوده خواهد 

 Nدهد كه علم آنرا ندارد بود. و به خود زحمت چيزي را مي
—‹Eàهمچنين قتاده فراگيري علم شناسائي بروج ماه  ÿ ^= €â_·‹F  را مكروه

 Nستا كردهرب از آنها نقل داند. اينرا ح دانسته است. و ابن عيينه آنرا جايز مي
 Nاند البته، احمد و اسحاق، نيزآنرا جايز دانسته

̆=Aفرمود:  صو از ابوموسي روايت است كه رسول االله  Ôn˙ n== „ÈŸ~ Ñ�Í
àw�åÿ _f= ”�Ñ�î �‹Ë= fi v �àÿ ^ = ∆ ù _– Ë= Ià› �¶ ^= ‚‹Ñ�‹= WÔ�·§ ^@=KE„_gv = ‚f^Ë= Ñπ ^F 

Aعتاد به نوشيدن ـ كسيكه م1شوند:  سه نفر به هيچ وجه وارد بهشت نمي
ـ كسيكه جادوگر را 3ـ كسيكه رابطه خويشاوندي را قطع نمايد 2شراب باشد 

 N@تصديق نمايد

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
 حكمت از آفريدن ستارگان.  ـ1
 ـ سخن كسيكه غير از اين را بگويد، مردود است.2
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 ـ اختلاف در حكم فراگيري علم شناخت منازل قمر.3
يد براي كسيكه سخن جادوگر را تصديق نمايد. گرچه پي ـ وعيد شد4

 برده باشد كه او بر باطل است.
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 ها در بارندگي : در مورد تاثير ستاره)30(باب 

 .]82[واقعه:   Z > ; : 9 8 ] ارشاد باريتعالي است:
 .»كنيد و به جاى شكر روزيهايى كه به شما داده شده آن را تكذيب مى«

=A@فرمود: صي روايت است كه رسول االله و از ابومالك اشعر Ï �Ã = �∆ �f�á�̀
= Ï �Ã = �‚�≈�� ÿ ^�Ë= �i_�å�v �̊_f= �à�Ä�Õ �ÿ ^ = �W�‚�Â �‡È�‘�à�k�Í= ˘= �Ô�Î �Ÿ �‰ _�s�ÿ ^ = �à�‹�̀= �‚�‹= Ï �k�‹�̀

�Â �j�È�‹= �⁄�g�– = �h�k�j= �fi �ÿ = ^�Ö�d= �Ô�w�Û _�·ÿ ^ = �€_�– �Ë= �Ô�v _�Î�·ÿ ^�Ë= �flÈ�s�·ÿ _�f= �Ú _�— �å�k�ã ˘^�Ë= �i_�å�‡�̂̊= _
�i�à�r = �‚�‹= �«�á�É�Ë= �„̂�à�� �– = �‚�‹= �€_�f�à�ã = _�Â �Î�Ÿ�ƒ �Ë= �Ô�‹_�Î�— �ÿ ^ = �fl�È�Í= �fl_�— �j@Efi Ÿå‹F= KK 

ـ فخر به 1چهار عمل از اعمال جاهليت را امت من ترك نخواهند كرد: «
ـ اعتقاد به تاثير ستارگان 3ـ طعنه زدن به نسب ديگران 2حسب و نسب خود 

افزود كه اگر نوحه خوان قبل از فرا رسيدن ـ نوحه خواني. و 4در بارندگي 
اي  مرگش توبه نكند، روز قيامت در حالي برخواهد خاست كه بر تن او جامه

 N»از قير و زرهي پوستين خواهد بود
نماز فجر را در حديبيه  صو از زيد بن خالد روايت است كه رسول االله 

داشت. رسول االله با ما خواند در حالي كه آثاري از بارندگي شب قبل وجود 
دانيد كه پروردگارتان چه گفت؟  آيا مي«پس از اتمام نماز فرمود:  ص

دانند. گفت: پروردگارتان فرمود: بندگانم در  گفتند: االله و رسولش بهتر مي
اي به من مؤمن و برخي كافر شدند. كسيكه گفت:  حالي صبح كردند كه عده

د، به من، مؤمن گشت و به فضل و رحمت خدا شامل حال ما شد و باران باري
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ي فلان و فلان باريد،  ستارگان كافر. و كسيكه گفت: باران بخاطر ظهور ستاره
 N(بخاري و مسلم)». مؤمن شد  به من كافر گشت و به ستارگان،

و روايتي ديگر نيز نظير همين روايت در صحيحين از ابن عباس آمده و 
فلان ستاره كارش را «ودند: اين مطلب افزوده شده كه بعضي گفته ب  ،در آن

    Î Ï      Ð Ñ   Ò Ó Ô ] آنگاه اين آيات نازل گرديد:  »كرد

Õ   Ö × Ø  !    " #  $ % &      ' ( ) * +       , 

- . / 0 1 2 3 4  5 6 7 8 9 : ; 

< Z :82 -75 [واقعه[. 
و اين  سوگند به جايگاه ستارگان (و محل طلوع و غروب آنها)!«

كه بر محمد كه آن، قرآن كريمى  سيار بزرگ، اگر بدانيد!سوگندى است ب
(لوح  كه در كتاب محفوظىنفع، خير، علم و بركت است).  پرنازل شد ( ص

، توانند به آن دست زنند نمى (فرشتگان) و جز پاكان. جاى دارد المحفوظ)
وضويي، به  ىشدگان از جنابت و ناپاكى و ب (همچنين در زمين نيز جز پاك

(كه در آن  آن از سوى پروردگار عالميان نازل شده ).رسانند مىنآن دست 
آيا اين سخن را (قرآن را با هيچ شك و ترديدى نيست). (اى مشركان) 

و به كنيد).  مى(و تكذيب  شمريد اوصافى كه گفته شد) سست و كوچك مى
 ».كنيد؟ جاى شكر روزيهايى كه به شما داده شده آن را تكذيب مى
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 در اين باب بيان شد:خلاصه آنچه 
 ـ تفسير آيات سوره واقعه.1
 ـ چهار عمل جاهلي.2
 ـ كفر آميز بودن بعضي از اين چهار اعمال.3
 كند. ي اسلام خارج نمي ـ بعضي از اقسام كفر، انسان را از دايره4
 شوند. با نزول نعمت، برخي مؤمن و برخي كافر مي  ـ 5
 ـ مراد از ايمان در اينجا چيست؟ 6
 اد از كفر در اينجا چيست؟ـ مر7
 چيست؟» لقد صدق نوء كذا«ـ معني  8
ـ استاد براي تفهيم شاگرد خود از روش سوال و استفهام استفاده بكند. 9

A\fi فرمود: صچنانكه رسول االله  ’fá= €_– = ^Ö_‹= „ËáÑj`K@  
 .كند ميـ وعيد شديد در مورد كسيكه نوحه خواني 10
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 M  N ] فرمايد:  كه مي: در مورد اين سخن االله)31(باب 

O P Q R S T U V      W Z.  :165[بقره[ 

و آنها  ;كنند بعضى از مردم، معبودهايى غير از خداوند براى خود انتخاب مى«
 .»دارند را همچون خدا دوست مى

  K L     M N O P Q ] :فرمايد همچنين مي

R  S T U V W     X  Y Z 

[ \ ] ̂ _  ` a b c d e gf h i 

j  k l m Z  :24[توبه[. 
بگو: اگر پدران و فرزندان و برادران و همسران و طايفه شما، و اموالى «

ترسيد، و خانه هائى  ايد، و تجارتى كه از كساد شدنش مى كه به دست آورده
كه به آن علاقه داريد، در نظرتان از خداوند و پيامبرش و جهاد در راهش 

و  ;خداوند عذابش را بر شما نازل كندمحبوبتر است، در انتظار باشيد كه 
 .»كند خداوند جمعيت نافرمانبردار را هدايت نمى

=Aفرمود:  صروايت است كه رسول االله  و از انس  �fi �‘�Ñ�v �̀= �‚�‹�̄ �Í= ˘
≤�≈�∏ `= é _�·ÿ ^Ë= �Á �Ñ�ÿ �Ë�Ë= �Á �Ñ�ÿ ^�Ë= �‚�‹= �Ê�Î�ÿ �d= �h�v �̀= �„È�‘�̀=  �k�v@Efi Ÿå‹Ë= Ìá_† FKK 

هيچ يك از شما تا آنكه مرا از فرزند و پدر خود و  شود يعني مؤمن نمي
 Nتر نداشته باشد ساير مردم، دوست
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كه بخاري و مسلم آنرا نقل  همچنين در روايتي ديگر از انس 
=A فرمايد: اند، رسول االله مي كرده W„_∑ ^̌= Ó Ë˙ v = �‚Â f= Ñ�r �Ë= ÊÎÃ = �‚‘= ‚‹= �q̇ n

Ë= _› ‰ ^Èã = _�º = ÊÎ ÿ d= �hv `= Êÿ Èã áË= �! ^ = �„È’Í= „̀˘= �Ú àª ^= �h�w�Í= „̀== �̆ d= Ê�gÆ
= „̀= Á �à’Í= _› ‘= Ê·‹= ! ^= Á Ü— ‡�̂= Öd= �Ñ≈�f= àÕ ’ÿ ^= Ω = ÉÈ≈�Í= „̀= Á à’Í= „̀Ë= !

á_�·ÿ ^ = Ï �Ã = œ�Ü— �Í= @= WÔÍ^Ëá= Ω ËA˘= �kv = „_∑ ˇ^= Ó Ë˙ v = �Ñv `= �Ñ�≠@K 
A :ـ االله 1سه خصلت در هر كه باشد، شيريني ايمان را درك خواهد كرد

ـ محبت او با ديگران فقط 2محبوبتر باشند، و رسولش نزد وي از همه كس 
ـ و بازگشت دوباره به كفر را همچون افتادن در آتش، 3بخاطر االله باشد، 

 N@ناپسند بداند
روايت است كه گفت: هر كه محبت و بغضش و نيز  و از ابن عباس 

خصومت و صلحش، بخاطر االله باشد، با اين كار به مقام ولايت االله دست 
و انسان هر چند نماز و روزه بجا آورد، تا چنين نباشد، طعم  خواهد يافت.

ايمان را نخواهد چشيد. ولي امروز تمام برادريها و محبتها بر اساس امور دنيا 
 Nشود. (ابن جرير) ي مثبتي از آنها عايد نمي ريزي شده و نتيجه پايه

 x y z ] و ابن عباس در تفسير اين سخن پروردگار:

{Z :شود گفت: يعني اسباب مودت و دوستي منقطع مي .]166 [البقرهN 
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 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
 ي سورة بقره. ـ تفسير آيه1
 ي سورة توبه. ـ تفسير آيه2
 ـ وجوب ترجيح محبت رسول االله بر محبت خود و زن و فرزند و مال.3
 كند. ي اسلام نمي ـ نفي ايمان، دلالت بر خروج از دايره4
داراي حلاوت و شيريني است كه گاهي انسان آنرا درك ـ ايمان 5

 كند. كند و گاهي درك نمي مي
ي مربوط به قلب كه ولايت االله و طعم ايمان بدون  ـ اعمال چهارگانه6

 شود. آنها حاصل نمي
ي  ـ برداشت صحابي بزرگوار از قضايا، اكثر محبتهاي امروزي پايه7

 دنيوي دارد.

 .x y z { Z ]ي  ـ تفسير آيه8
 ـ بعضي از مشركين االله را خيلي زياد دوست داشتند.9

ي مذكور در آيه، از دين  ـ وعيد شديد براي كسيكه اصناف هشتگانه10
 خدا برايش محبوبتر باشند.

االله را برابر با االله دوست داشته باشد، مرتكب شرك اكبر  ـ كسيكه غير11
 شده است.
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 : ترس از االله)32(باب 

       ; : 9 8 7   6 5   4 3 2 ] ي است:ارشاد باريتعال

< =  Z . :175[آل عمران[. 
اساس،)  اين فقط شيطان است كه پيروان خود را (با سخنان و شايعات بى«

 .»ترساند. از آنها نترسيد! و تنها از من بترسيد اگر ايمان داريد مى

    i j k l m n o p q ] :فرمايد ميهمچنين 
r s t u v w x zy Z  ] :18توبه[. 

كند كه ايمان به خدا و روز قيامت  مساجد خدا را تنها كسى آباد مى«
اميد  ;آورده، و نماز را برپا دارد، و زكات را بپردازد، و جز از خدا نترسد

 .»يافتگان باشند است چنين گروهى از هدايت

 N O  P Q R S T U V W ] همچنين ارشاد باريتعالي است:
X  Y Z [          \ Z   :عنكبوت]10[ 

اما » ايم! به خدا ايمان آورده«گويند:  و از مردم كسانى هستند كه مى«
بينند، آزار مردم را همچون عذاب  هنگامى كه در راه خدا شكنجه و آزار مى

 .»كنند) شمارند (و از آن سخت وحشت مى الهى مى
=A فرمود: ص روايت است كه رسول االله از ابو سعيد خدري  ‚�‹= �„d

ó= „̀Ë= ! ^= �”â�á=  Ÿƒ = fi ‰ Ñ�› w�j= „̀Ë= ! ^= æ Äåf= é _�·ÿ ^ = �Ï ó à�j= „̀= ≤— �Îÿ ^ = �Œ≈
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! ^= ÷�j¯ �Í= fi �ÿ _‹=  Ÿƒ = fi Â �‹Ü�jI== Á �É�à�Í= ˘Ë= �ï Íà�v = �ñ à�v = Á �à�s�Í= ˘= ! ^= ”â�á= �„d
�Á á_‘= ÔÎ‰ ^à‘@K 

همانا از ضعف يقين است كه مردم را در ازاي ناخوشنودي االله، خشنود «
اي كه االله به تو عنايت فرموده از مردم تشكر  روزيسازي. همچنين در مقابل 

بكني و يا در مقابل آنچه كه به تونداده، مردم را نكوهش كني. زيرا روزي االله 
 .»گردد ميو با كراهيت مردم بر ن آيد ميبا حرص و آزمندي بدست ن

=A فرمود: ص و از عايشه روايت است كه رسول االله ! ^= _ó �á= ç›kÿ ^= ‚‹
_�·ÿ ^ = �æ Äå f= é _·ÿ ^ = _ó �á= ç› kÿ ^ = ‚‹Ë= é _�·ÿ ^ = Ê·ƒ =  ó á̀Ë= Ê·�ƒ = ! ^= Ï ó á= é

é _·ÿ ^ = ÊÎŸƒ = æ Äã `Ë= ÊÎŸƒ = ! ^= æ Äã = I! ^= �æ Äå f@= „_gv = ‚f^= F= K
wÎwìëKE 

هركس بخاطر خشنودي االله، مردم را برنجاند، خداوند از او راضي «
. و هركسي كه در ازاي خشنودي سازد ميو مردم را نيز از او خشنود شود  مي

و مردم را نيز از او ناراضي شود  مي را برنجاند، االله از او ناراضي مردم، االله
 N»گرداند مي

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
 ـ تفسير آية سوره آل عمران.1
 ـ تفسير آية سورة برائت.2
 ـ تفسير آية سورة عنكبوت.3
 .گردد ميـ يقين گاهي ضعيف و گاهي قوي 4
 يمان.ـ سه مورد ديگر از عوامل ضعف ا5
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 ـ فرض بودن اختصاص ترس به االله.6
 ـ پاداش كسيكه فقط از االله بترسد.7
 ـ مجازات كسيكه از االله، نترسد.8
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 : پيرامون توكل بر االله)33(باب 

 .]23[مائده:   Ï Ð Ñ Ò Ó                Ô Õ  Z ] ارشاد باريتعالي است:
 .»و بر خدا توكل كنيد اگر ايمان داريد«

[ 7 8 9 : ; < =  > Z :أنفال]2[. 
مؤمنان، تنها كسانى هستند كه هرگاه نام خدا برده شود، دلهاشان ترسان «

 .»گردد مي

 F G H  I J K L M ] :فرمايد مي همچنين االله

N Z :64[انفال [ 
كنند، براى حمايت تو  اى پيامبر! خداوند و مؤمنانى كه از تو پيروى مى«

 .»كافى است

 ].3. [الطلاق: w x y z { | Z ] :فرمايد يمو در جاي ديگر 
و هركس بر خداوند توكل كند (و كار خود را به او واگذارد خدا) «

 .»كند كفايت امرش را مي
وقتي در آتش  ؛روايت است كه فرمود: ابراهيم  و از ابن عباس 

 ;خدا ما را كافى است« .Õ Ö × Ø Ù  Z ] انداخته شد، گفت:
 .»و او بهترين حامى ماست
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 Ì Í Î Ï Ð Ñ     Ò ] گفتند: صوقتي كه به محمد 

Ó Z :173[آل عمران[ 
اند از آنها بترسيد، اين سخن، ايمان پيامبر  يعني مردم عليه شما جمع شده

 Õ ] نيز فرمود: ص را افزايش داد. آنگاه رسول االله و اصحاب  ص

Ö × Ø Ù  Z Ë= Ìá_† FEÏ Û _å‡K 

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
 توكل بر االله، از فرايض است. ـ1
 ـ توكل از شرايط ايمان است.2
 ـ تفسير دو آية سورة انفال.3
 ـ تفسير آية سورة طلاق.4

 Õ Ö × Ø ]ـ عظمت و اهميت اين سخن پروردگار 5

ÙZ  بوقت مصيبت بود. صكه وِرد زبان ابراهيم و محمد 
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 از رحمتشو نااميدي  : انذار براي ترسيدن از االله)34(باب 

 H I  KJ L M   N   O P   Q R ] ارشاد باريتعالي است:

S Z  :دانند؟! در حالى  آيا آنها خود را از مكر الهى در امان مى« .]99[اعراف
 .»دانند كه جز زيانكاران، خود را از مكر (و مجازات) خدا ايمن نمى

 D E F G H  I J ] و در جايي ديگر فرموده است:

K L Z  :گفت: جز گمراهان، چه كسى از رحمت « .]56[حجر
 .»شود؟ پروردگارش مايوس مى

در مورد گناهان  ص روايت است كه از رسول االله و از ابن عباس 
=A=:كبيره، پرسيدند؛ فرمود ‚�‹= ‚‹̊ ^Ë= ! ^= �}Ë�á= ‚�‹= �é a �Îÿ ^Ë= ÊŸ�ÿ = _ �f= ◊à�êÿ ^

! ^= �à’�‹@K 
ودن از مكر و شرك ورزيدن به االله و نا اميدي از رحمتش و ايمن ب«

 N»مؤاخذة االله
زرگترين گناهان كبيره ب روايت است كه فرمود: و نيز از ابن مسعود 

شرك ورزيدن به االله، ايمن بودن از مكر و مؤاخذة االله و نااميد  :عبارتند از
@Nشدن از رحمتهاي االله.(عبد الرزاق)
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 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
 ـ تفسير آية سورة اعراف.1
 تفسير آية سورة حجر. ـ2
 ـ وعيد شديد براي كسيكه از مكر االله ايمن باشد.3
 ـ وعيد شديد براي كسيكه از رحمت االله نااميد باشد.4
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: صبر بر آنچه، خدا تقدير نموده است نيز از ايمان )35(باب 
 است

  Z @ ? <   = > :; 9 8 7 6 ] :فرمايد ميخداوند 
 ]11[تغابن:

كند، و خداوند  خدا ايمان آورد، خدا قلبش را هدايت مي و هركس به«
 .»به هر چيز داناست

، او رسد ميعلقمه در تفسير اين آيه گفته است: يعني وقتي مصيبتي به او 
 Nشود ميكه از جانب االله است و راضي و تسليم شود  ميفوراً متوجه 

=^A�k�·�n فرمود: ص روايت است كه رسول االله و از ابوهريره  Ï �Ã = �„_
�l�Î�› �ÿ ^ =  �Ÿ�ƒ = �Ô�v _�Î�·ÿ ^�Ë= �h�å�·ÿ ^ = Ï �Ã = �‚�≈�� ÿ ^ = �Wà�Õ �‘= �fi �Â �f= _�› �‰ = �é _�·ÿ ^@KEfi Ÿå‹F= K 

ـ 1يعني دو خصلت در ميان مردم از خصلتهاي كفر، باقي مانده است: 
 Nخواني بر اموات ـ نوحه2طعن زدن به نسبها 

=A@ود:فرم ص روايت است كه رسول االله همچنين از ابن مسعود  �ç�Î�ÿ
�Ô�Î �Ÿ �‰ _�s�ÿ ^ = Ò�È�ƒ �Ñ�f= _�ƒ �É�Ë= �iÈ�Î �s�ÿ ^ = �“�è �Ë= �ÉË�Ñ�Ä�ÿ ^ = �i�à�ó = �‚�‹= _�·�‹@KEÊÎŸƒ = “Õ k‹FK 

كسيكه به سر و صورت خود بزند و گريبان پاره كند و سخنان جاهلي «
 .»بر زبان بياورد، از ما نيست
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=̀�A�É^�á@فرمود: ص روايت است كه رسول االله و از انس  ^�Ö�d== �Á �Ñ�g�≈�f= �Ê�Ÿÿ ^
= �Ê�·�ƒ = �÷�å�‹�̀= �à�êÿ ^ = �Á �Ñ�g�≈�f= �Ê�Ÿÿ ^ = �É^�á�̀= ^�Ö�d�Ë= _�Î�‡�Ñÿ ^ = Ï �Ã = �Ô�fÈ�— �≈�ÿ ^ = �Ê�ÿ = �⁄�s�ƒ = �à�Î�Ä�ÿ ^

�Ô�‹_�Î�— �ÿ ^ = �fl�È�Í= �Ê�f= �Ï �Ã ^�È�Í=  �k�v = �Ê�g�‡�Ü�f@K 
و اگر به دهد  ميوقتي خدا به بنده اي ارادة خير بنمايد، در دنيا سزايش «

تا در قيامت  كند مياي ارادة بد بكند، او را در مقابل گناهانش مؤاخذه ن هندب
 .»به حساب او رسيدگي بكند
=A فرموده است: ص همچنين رسول خدا �fi �¡ �ƒ = �∆ �‹= �Ú ^�ä�s�ÿ ^ = �fi �¡ �ƒ = �„�d

�Ë= _�ó �àÿ ^ = �Ê�Ÿ�Ã = �Ï �ó �á= �‚�›�Ã = �fi �‰ ˙ �k�f^ = _�‹�È�– = �h�v �̀= ^�Ö�d= �Ê�Ÿÿ ^ = �„�d�Ë= �Ú ˙ �g�ÿ ^= �Ê�Ÿ�Ã = �æ �Ä�ã = �‚�‹
�æ �Ä�åÿ ^@K=E≤å ¢ = _f= ÌÜ‹àjFK 

پاداش بزرگ با مصيبت بزرگ همراه است. و خداوند، قومي را كه «
. آنگاه هر كه راضي شود، االله نيز كند ميباشد، به مصيبت مبتلا دوست داشته 

 .»از او راضي خواهد شد
 Nو هر كه ناراضي بشود، االله، نيز از او ناراضي خواهد شد

 صه آنچه در اين باب بيان شد:خلا
 ـ تفسير آية سورة تغابن.1
 ـ صبر از ايمان است.2
 ـ طعنه زدن به نسب از عوامل كفر است.3
ـ وعيد شديد در مورد كسيكه بوقت مصيبت، به سر و صورت بزند و 4

 گريبان پاره كند و سخن جاهلي بر زبان بياورد.
 بنمايد. ـ علامت اينكه خدا، نسبت به كسي ارادة خير5
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 ـ علامت اينكه خدا، نسبت به كسي ارادة شر بنمايد.6
 ـ علامت محبت االله با بنده.7
 صبري. ـ حرمت بي8
 پاداش رضا به قضا. -9
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 : بحث ريا و تظاهر)36(باب 

   Ö  ×     Ø Ù     Ú Û Ü Ý Þ   ß     áà â ã           ä ] ارشاد باريتعالي است:

å  æ ç   è é ê ë ì   í î ï  Z  :110[كهف[. 
(امتيازم اين است كه) به من وحى  ;بگو: من فقط بشرى هستم مثل شما«

پس هر كه به لقاى پروردگارش  ;شود كه تنها معبودتان معبود يگانه است مى
اميد دارد، بايد كارى شايسته انجام دهد، و هيچ كس را در عبادت 

 N»پروردگارش شريك نكند
 ص قدسي روايت است كه رسول االله در حديث و از ابوهريره 

من نيازي به شريك داشتن ندارم، هر كس كه « :فرمايد ميفرمود: خداوند 
عملي انجام بدهد و در آن، كس ديگري را با من شريك سازد، من آنرا با 

 N(مسلم) ».كنم ميشركش رها 
=A :فرمود ص روايت است كه رسول االله و از ابو سعيد  �fi �‘�à�g�~ �̀ = ˘�̀

�f �Ÿ�f= _�·�Ÿ�– = ŴÈ�ÿ _�– = �\€_�r �Ñÿ ^ = �yÎ�å�› �ÿ ^ = �‚�‹= Ì�Ñ�·�ƒ = �fi �’�Î�Ÿ�ƒ = �œ�È�~ �̀= �È�‰ = _�›I== �W€_�– �
�Ï �Õ �Ä�ÿ ^ = �◊�à�êÿ ^I=�⁄�r �á= �à�¡ �‡= �‚�‹= Ò�à�Í= _�› �ÿ = �Ê�j˙ �ì = �‚�Í�ä�Î�Ã = Ï �Ÿ�î �ÎÃ = �⁄�r �àÿ ^ = flÈ�— �Í@= K

KEÑπ ^F 
ز آن بقدري هراس آيا به شما اطلاع بدهم از چيزي كه من براي شما ا«

دارم كه از دجال برايتان آنقدر هراس ندارم. و آن شرك خفي است. مردي 
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بيند، نمازش را  كه كسي او را ميشود  ميايستد، وقتي متوجه  براي نماز مي
 N»گزارد آرايد و بهتر مي مي

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
 ـ تفسير آية سورة كهف.1
ي كه در آن خشنودي غير االله نيز اراده ـ مردود بودن عمل نيك وقت2
 بشود.

 نيازي مطلق االله از اينگونه شراكتها. ـ بي3
 خداوند بهترين شريك و بلندمرتبه است. ـ 4
 براي امتش از ريا. ص ـ ترس و هراس رسول االله 5
ولي نماز  ،خواند ميـ تفسير ريا به اينكه: شخص، نمازش در بخاطر االله  6

 .خواند ميكه او را مي بينند طولاني و يا منظم  خود را بخاطر كساني
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به اهداف يابي  : انجام اعمال اخروي براي دست)37(باب 
 دنيوي نيز نوعي شرك است

 G H          I J  K L M N O P ]ارشاد باريتعالي است: 
Q R S T  U V W X  Y Z [ \      ]̂ _  ` a b      

c d e f       g Z   :16ـ15[هود[. 
كسانى كه زندگى دنيا و زينت آن را بخواهند، (نتيجه) اعمالشان را در «

و چيزى كم و كاست از آنها نخواهد  ;دهيم همين دنيا بطور كامل به آنها مى
و آنچه را در  ;(ولى) آنها در آخرت، جز آتش، (سهمى) نخواهند داشت شد

كردند،  ا عمل مىو آنچه ر ;رود دنيا (براى غير خدا) انجام دادند، بر باد مى
 .»شود اثر مى باطل و بى

=A فرمود: ص روايت است كه رسول االله و از ابوهريره  �Ñ�g�ƒ = �ç�≈�j
= �„�d= IÔŸÎ› ¶ ^= Ñgƒ = �ç�≈�j= I�Ô�î Î�› �Ä�ÿ ^ = �Ñ�g�ƒ = ç≈j= �fi �‰ �á�Ñÿ ^ = �Ñ�g�ƒ = �ç�≈�j= �á_�·Í�Ñÿ ^

�d�Ë= �ç�’�k�‡^�Ë= �ç�≈�j= �Kæ �Ä�ã = �æ �≈�Í= �fi �ÿ = �„�d�Ë= �Ï �ó �á= �Ï �� �ƒ �̀= �ë�— �k�‡^ = ˙ �Ã = �÷Î�è = ^�Ö
= �„�d= �Á _�‹�Ñ�– = �Ó �à�g�…�‹= �IÊ�ã �̀ �á= �p�≈�è �̀= �Ê�Ÿÿ ^ = �⁄Î�g�ã = Ï �Ã = �Ê�ã �à�Ã = �„_�·�≈�f= �Ü�~ b= �Ñ�g�≈�ÿ = Ï �fÈ�ù
= Ï �Ã = �„_�‘= �Ô�– _�åÿ ^ = Ï �Ã = �„_�‘= �„�d�Ë= �Ô�ã ^�à�w�ÿ ^ = Ï �Ã = �„_�‘= �Ô�ã ^�à�w�ÿ ^ = Ï �Ã = �„_�‘

�„�Ö�̄ �Í= �fi �ÿ = �„�Ö�a �k�ã ^= �„�d= �Ô�– _�åÿ ^=�∆ �Õ �ê�Í= �fi �ÿ = �∆ �Õ �è = �„�d�Ë= �Ê�ÿ@K=KEÌá_† F 
بندة طلا و نقره و پول و بندة لباس و پوشاك، نابود شود. اگر به وي «

و اگر داده نشود، رنجيده خاطر و خشمگين. شود  ميچيزي داده شود، خرسند 
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اي كه قادر نباشد خاري را كه به پايش رفته،  گردد. بگونه يسرنگون و نابود م
 .»بياورد بيرون

و خوشا به حال آن بندة (مؤمن) كه با سري ژوليده و پاهايي غبار آلود، 
دارد، چه به نگهباني در خط  يعنان اسبش را گرفته و در راه خدا قدم برم

نمايد.  يمقدم گماشته شود، چه در پشت جبهه منسوب بشود، ايفاي وظيفه م
و دهند  ميبه او اجازه ن اي است كه) اگر اجازه بخواهد (در نظام مردم بگونه

 Nشود مياگر سفارش بكند، سفارشش پذيرفته ن

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
 ـ انجام عمل نيك كه هدف از آن، رسيدن به متاع دنيا باشد.1
 ـ تفسير آية سورة هود.2
ـ نام گذاري چنين مسلماني به عبدالدرهم و عبدالدينار و ... يعني بندة 3

 .درهم و دينار..
Kæ ـ معني اين جملة حديث:4 Äã = æ ≈Í= % = „dË= Ï ó á= Ï � ƒ `= „d 
 ـ معني:تعس و انتكس.5
—Aë ـ معني:6 k‡^ = ˙ Ã = ÷Îè = ^ÖdËK@ 
 ـ تجليل از مجاهدي كه داراي صفات بيان شده در حديث باشد.7
 
 



 123                                                    كتاب التوحيد

 

 

: پيروي از پيشوايان و رهبران ديني و سياسي در )38(باب 
هاي الهي،  ها و حرام دانستن حلال حلال دانستن حرام

 معني ربوبيت آنان است هب

گويم: رسول  ترسم از آسمان بر شما، سنگ ببارد. مي گفت: مي ابن عباس 
 Nاند گوييد: ابوبكر و عمر، چنين گفته چنين گفته است. آنگاه شما مي ص االله

: من از ملتي كه حديث صحيح را گويد مياحمد بن حنبل (رحمه االله) 
اند كه  . مگر نشنيدهكنم مي. تعجب ورزند مياستناد  و به سخن سفيان، دانند مي

 a  b c d e f     g ̀ _   ̂ [ ] :فرمايد مياالله، 
h i Z :63[نور[ 

كنند، بايد بترسند از اينكه  را مخالفت مى ص پس آنان كه فرمان او«
 N»اى دامنشان را بگيرد، يا عذابى دردناك به آنها برسد فتنه

: آيا مي دانيد كه فتنه چيست؟ مراد از گويد ميامام احمد(رحمه االله) 
را رد بكند، ممكن  ص . زيرا كسي كه سخن رسول االلهباشد ميفتنه، شرك 

 است در دلش انحراف بوجود بيايد و هلاك بشود. 

 ̈ ] ، آية:ص روايت است كه رسول االله  و از عدي بن حاتم،

©  ª « ¬ ® ¯ Z  :اهل (، را خواند ]31[التوبه
. مندان و راهبان خويش را معبودهايى در برابر خدا قرار دادند) دانشكتاب
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فرمود: مگر آنها  ص يم. رسول االلهكرد ميعدي گفت: ما آنها را پرستش ن
و شما از آنها  كردند ميحلالهاي االله را حرام، و حرامهاي االله را، حلال ن

 پذيرفتيد؟ يم
احمد و . فرمود: همين است پرستش آنان. (كردند ميگفتم: چنين 

 Nترمذي با تحسين)

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
 ـ تفسير آية سورة نور.1
 ـ تفسير آية سورة برائت.2
 .كرد ميـ تذكر در مورد معني عبادت، چيزي كه عدي آنرا انكار 3
و احمد(رحمه االله)  ،را و عمر  ابوبكر  ،ـ ابن عباس 4

 دند.سفيان(رحمه االله) را به عنوان مثال ذكر كر
ـ مطلب قابل توجه اينست كه متأسفانه امروز، اوضاع بقدري دگرگون 5

شده كه بهترين عمل عبارت است از پرستش پيشوايان ديني به نام ولايت و 
پرستش علما، به نام فقه و دانش. حتي وضعيت، بجائي رسيده كه بسياري از 

 . شوند ميمورد پرستش واقع  جاهلان و انسانهاي غير صالح، 
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 # " ! ] :فرمايد مي: پيرامون ارشاد باريتعالي كه )39(باب 

$ % & ' ( ) *        + , - . / 0 1 2   
3    4 5 6 7 8 9 : ; <   = > ? Z 

 .]60[نساء: 

كنند به آنچه (از كتابهاى آسمانى كه) بر  آيا نديدى كسانى را كه گمان مى«
خواهند براى داورى نزد  ى مىاند، ول تو و بر پيشينيان نازل شده، ايمان آورده

طاغوت و حكام باطل بروند؟! با اينكه به آنها دستور داده شده كه به طاغوت 
هاى دور  خواهد آنان را گمراه كند، و به بيراهه كافر شوند. اما شيطان مى

 N»دستى بيفكند

 a b c  d e f g h i j ]: فرمايد ميدر سورة بقره 

k l  Z   :11[بقره[. 
ما «گويند:  مى» در زمين فساد نكنيد«كه به آنان گفته شود:  و هنگامى«

 N»ايم كننده فقط اصلاح

   Z   ¨ § ¦  ¥ ¤ £ ] :فرمايد ميو در جائي 
 .]56[اعراف: 

 .»و در زمين پس از اصلاح آن فساد نكنيد«
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 Ð  Ñ ÓÒ Ô Õ Ö × Ø ] :فرمايد ميو در جاي ديگر 

Ù Ú Û  Z  ]50مائده:ال[. 
خواهند؟! و چه كسى بهتر از خدا،  جاهليت را (از تو) مىآيا آنها حكم «

 .»كند؟! براى قومى كه اهل يقين هستند، حكم مى
==˘A فرمود: ص و از عبد االله بن عمر روايت است كه رسول االله ‚�‹̄ Í

Êf= lÙ�r = _› �ÿ = �_≈g�j= Á ^È�‰ = „È’�Í=  �k�v = fi �‘�Ñ�v `@K= اين حديث گويد مي(نووي :
 يم).ا كردهكتاب الحجه با اسناد صحيح روايت و آنرا در باشد  ميصحيح 

هايتان تابع شريعت من  اگر خواستهشود  ميهيچ يك از شما، مؤمن ن
 نباشد.

: در ميان دو نفر كه يكي منافق و ديگري يهودي بود، گويد ميشعبي 
رشوه  ص رسول االله دانست ميرخ داد. يهودي براي اينكه اي  مسأله

برويم تا بين من و تو داوري بكند، اما منافق  صگفت: نزد محمد  ،گيرد مين
، گفت: نزد گيرند مي كه علماي يهود، رشوه دانست ميقبول نكرد و چون 

يكي از علماي يهود برويم و هر دو اتفاق كردند نزد كاهني كه در منطقة 

 " ! ] ، بروند آنگاه خداوند، آيه فوق را نازل فرمود:كرد ميجوينه زندگي 

# $ % & ' ( ) *        + , - . / 0 1 
2   3    4 5 6 7 8 9 : ; <   = > 

?Z .:60[نساء[ 
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اند: اين آيه در مورد دو نفري كه با هم  و بر اساس روايت ديگري، گفته
برويم.  ص درگير بودند، نازل گرديد. يكي از آنان گفت: نزد رسول االله

د و رفتن ديگري گفت: نزد كعب اشرف يهودي برويم. سپس نزد عمر 
 يكي از آنان گفت كه ما چنين كرديم يا قصد داشتيم كه چنين بكنيم. عمر

، راضي نشده بود، پرسيد: رفيقت، راست ص از كسيكه به فيصلة رسول االله
 شمشير را در آورد و سرش را قطع نمود. . گفت: بلي. عمر گويد مي

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
 ير كلمة طاغوت در آيه.ـ تفسير آية سورة نساء و تفس1
 سورة بقره.  11ـ تفسير آية2
 سورة اعراف. 56 ـ تفسير آية3

  Ð  Ñ ÓÒ Z ] ـ تفسير اين ارشاد باريتعالي كه فرمود:4
 .]50[مائده:
 ـ سخن شعبي در مورد سبب نزول آية اولي.5
 ـ تفسير ايمان صادقانه و كاذبانه.6
 با آن منافق. ـ داستان عمر 7
مگر بعد از اينكه خواهشات انسان، پيرو آن  آيد مين ـ ايمان بدست8

 آورده است. ص دستوارتي باشد كه رسول االله
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 : انكار يكي از اسماء و صفات الهي)40(باب 

 A      B C   @   ? < = >  :; 9 8 ] ارشاد باريتعالي است:
D E F G  Z .:30[رعد[. 

ا فراگرفته) در حالى كه به رحمان (خداوندى كه رحمتش همگان ر«
جز او نيست! بر او بحق بگو: او پروردگار من است! معبودى  ;ورزند كفر مى

 .»و بازگشتم بسوى اوست! ;توكل كردم
ي سخن بگوئيد كه ا هروايت است كه فرمود: با مردم به گون و از علي

گوييد. آيا دوست داريد كه مردم، االله و پيامبرش را  يبدانند شما چه م
 (بخاري). تكذيب بكنند؟!

بيانگر آنست كه گفتن هر علمي نزد كساني كه متوجه  و سخن علي 
، مناسب نيست. چنانكه برخي از اسماء و صفات الهي نيز شوند ميآن ن
ي هستند كه نبايد آنها را براي عوام باز كرد و پيرامون آنها بحث نمود. ا هبگون

ايمان داشته  كافي است كه بصورت اجمالي مطرح شوند تا مردم به آنها
 Nباشند

عبدالرزاق از معمر و او از ابن طاووس، و ابن طاووس هم از پدرش، و او 
هم از ابن عباس روايت كرده كه متوجه مردي شده كه با شنيدن حديث 

ي كه آنرا قبول نداشته باشد از ا ه، دربارة صفات االله، بگونص رسول االله
شده كه با شنيدن نصوص  جايش تكان خورد. ابن عباس گفت: اينها را چه
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و با شنيدن نصوص  آيد ميمحكم (عام فهم) رقّت و ملاطفت در آنها بوجود 
 Nمتشابه، (غير عام فهم) به هلاكت افتند

، آورد مي، اسم رحمان را بر زبان ص وقتي قريشيان ديدند كه رسول االله

. Z  :; 9 8 ] آنرا نپذيرفتند. چنانكه خداوند اين آيه را نازل كرد:
 N]30رعد:[

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
 .سازد ميـ انكار يكي از اسما و صفات االله، ايمان را منتفي 1
 ـ تفسير آية سورة رعد.2
 ـ نبايد در مورد چيزي كه عقلاً براي شنونده مفهوم نيست، سخن گفت.3
انجامد. گرچه انكار كننده،  ـ بيان علتي كه به تكذيب االله و رسولش مي4
 انكار نكند. عمداً

سخن ابن عباس در مورد كسيكه صفتي از صفات االله را انكار بكند و  -5
 همچنين اشاره به اين مطلب كه آن شخص با اين كار، هلاك خواهد شد.
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 ^ ]:فرمايد مي: در مورد اين سخن پروردگار كه )41(باب 
_ ` a b  c d e Z :83[نحل[ 

و اكثرشان  ;كنند را انكار مىسپس آن  ;شناسند آنها نعمت خدا را مى«
 .»كافرند

نويسد: مانند كسي كه بگويد: اين مال از آن  يمجاهد در تفسير اين آيه م
 Nام من است، آنرا از پدرانم به ارث برده

: اگر فلاني نبود، اينطور گويند مي: مثلاً گويد ميعون بن عبد االله 
 Nشد مين

به سفارش معبودانمان، به ما : كه اين نعمت گويند مي: گويد ميابن قتيبه 
 Nرسيد

=A ابو العباس ابن تيميه، پيرامون حديث: Ï f= ‚‹̄ ‹= ÌÉ_gƒ = ‚‹= ygì `
KKKàÃ _‘Ë@= K ،در قرآن و سنت، نصوص زيادي گويد ميكه قبلاً بيان گرديد :

هايش را به ديگران نسبت  وجود دارد كه در آنها خداوند، كساني را كه نعمت
 .كند مي، نكوهش زندور ميو بدينصورت شرك دهند  مي

اند: مانند اينكه بگويند: هوا  بعضي از گذشتگان در تفسير آية فوق گفته
خوب بود و ناخدا، مهارت داشت و سخناني از اين قبيل كه بر سر زبانهاي 

 Nمردم شايع است
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 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
 ـ تفسير و توضيح شناخت نعمت و كفران آن.1
دا، چيزي است كه امروز بر سر زبانها متداول، ـ انكار نعمتهاي خ2

 .باشد مي
 ـ نامگذاري اين جور سخنها به كفران و انكار نعمت.3
 ـ جمع شدن دو چيز متضاد، در قلب.4
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 » ] :فرمايد ميكه  : پيرامون اين فرمايش االله)42(باب 
¬ ® ¯ °  ± ² Z   :22[بقره[ 

دانيد (هيچ يك از آنها، نه  ى كه مىبراى خدا همتايانى قرار ندهيد، در حال«
 .»دهند) اند، و نه شما را روزى مى شما را آفريده

: انداد يعني شريك. و انداد گرفتن گويد ميابن عباس در تفسير اين آيه، 
تر  از راه رفتن مورچه در دل شب تاريك بر روي سنگي صاف و سياه مخفي

و به مرگ تو. يا بخدا و و غير قابل درك است. مثل اينكه بگويي: به خدا 
مرگ فلاني و يا مرگ خودم. يا بگويي اگر اين سگ، نبود، يا اينكه اگر 

آمدند. يا مثل اينكه  آمد، دزدها مي مرغابي داخل خانه نبود و به صدا در نمي
چنين و  خدا نبودند، بگويد: هر چه تو و خدا بخواهيد. و اينكه اگر فلاني و

. و اسم فلاني را با اسم خدا باشند ميشرك به االله، و .. اينها همه  شد ميچنان 
 N(روايت از ابن ابي حاتم) نگير.

=Aفرمود:  ص روايت است كه رسول االله و از عمر بن خطاب  ‚�‹
◊àè `= Ë`= àÕ ‘= Ñ�— �Ã = ! ^= �4�…�f= Œ�Ÿ�v@K== _f= fi ‘_v Ë= ≤å¢ = _f= ÌÜ‹àjF

KEyÎwî j 
 Nاست يعني هر كه به غير االله سوگند ياد كند، شرك ورزيده

: من اگر به نام خدا، سوگند دروغين ياد كنم، گويد مي و ابن مسعود 
 Nبهتر است از اينكه به نام غير االله، سوگند راستين ياد بكنم
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=Aكه فرمود:  كند ميروايت  ص از رسول االله و حذيفه  _‹= ^Èÿ È�— �j= ˘
„̇ Ã = Ú _è Ë= ! ^= Ú _èI=„̇ Ã = Ú _è = �fi �n= ! ^= Ú _è = _‹= ^Èÿ È�– = ‚�’ÿ Ë@^F= K= _f= ÉË^ÉÈf

KEyÎwì = Ñ·ã= يعني: نگوييد هر چه خدا و فلاني بخواهد بلكه بگوييد هر چه
 Nخدا بخواهد و سپس فلاني بخواهد

=A÷fË و از ابراهيم نخعي نقل است، كه گفتن: ! _f= ÖÈƒ به تو و « يعني:@@`
=A÷fپسنديد و گفتن:  را نمي ».برم االله پناه مي fi n= ! _f@ :به االله سپس به تو «يعني

̇„A . همچنين گفتن:دانست ميرا جايز ». برم ناه ميپ Ã Ë= ! ^= ˘ÈÿK@@:اگر « يعني
=A پسنديد اما گفتن: را نمي اين». شد ميبود مثلا اينطور ن فلاني و االله نمي ˘Èÿ

„̇ Ã = fi n= ! ^K@@دانست ميرا جايز ». بود... اگر االله سپس فلاني نمي« يعنيN 

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
 ها. فسير آية سورة بقره در مورد انداد و شريكـ ت1
ـ اصحاب پيامبر از آيات وارده در مورد شرك اكبر، براي شرك اصغر 2

 . كردند مياستدلال 
 ـ سوگند ياد كردن به غير االله، شرك است.3
ـ اگر در سوگند به غير االله، راست بگويد گناهش از سوگند دروغين به 4

 نام االله، بيشتر است.
 سپس.  يعني:» ثُم«و » واو«ق ميان كلمة ـ فر5
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 : در مورد عدم قناعت به سوگند به نام االله)43(باب 

=A فرمود: ص از ابن عمر روايت است كه رسول االله �‚�‹= �fi �’�Û _�fc �f= ^È�Õ �Ÿ�w�j= ˘
�ú �à�Í= �fi �ÿ = �‚�‹�Ë= �ú �à�Î�Ÿ�Ã = �Ê�Ÿÿ _�f= �Ê�ÿ = �Œ�Ÿ�v = �‚�‹�Ë= �”�Ñ�î �Î�Ÿ�Ã = �Ê�Ÿ ÿ _�f= �Œ�Ÿ�v== �ç�Î�Ÿ�Ã = �Ê�Ÿÿ _�f

�Ê�Ÿÿ ^ = �‚�‹@K=KE‚åv = Ñ·ã = _f= Êr _‹= ‚f^F 
، بايد كند ميبه پدرانتان سوگند نخوريد. و هر كه به نام االله سوگند ياد «

راست بگويد. و براي هر كه به نام االله سوگند ياد شد بايد بپذيرد و اگرنه او را 
 .»با خدا كاري نيست

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
 ـ نهي از سوگند خوردن به نام پدران و نياكان.1
 به اينكه بپذيرد.شود  ميـ دستور به كسيكه براي او سوگند ياد 2
 ـ وعيد شديد براي كسيكه سوگند را نپذيرد.3
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 : اگر كسي بگويد آنچه االله و تو بخواهي.)44(باب 

آمد و گفت:  ص از قتيله روايت است كه مردي يهودي نزد رسول االله
AlÙèگوييد:  يورزيد، چون م ي(مسلمانان) شرك م شما Ë= ! ^= Ú _è = _‹@K  هر)

 گوييد: سوگند به كعبه. از آن پس رسول االله يچه خدا و تو بخواهي) و م
، مسلمانان را دستور داد كه اگر خواستند، سوگند بخورند، بگويند: و ص

AÚ رب الكعبه (يعني سوگند به پروردگار كعبه) و بگويند: _è = _‹=^= �fi n= !
lÙè@K@:(نسائي با تصحيح).». آنچه االله سپس تو بخواهي« يعني 

، ص همچنين در نسائي از ابن عباس روايت شد كه مردي به رسول االله
=‡A\̂�Ñفرمود:  ص رسول االله». آنچه االله و تو بخواهي« گفت: ! = <kŸ≈r `@K 

AÁ آيا مرا با االله شريك ساختي. اينطور بگو: Ñv Ë= ! ^= Ú _è = _‹@= K يعني هر چه
 Nفقط االله بخواهد

: در گويد مي، روايت است كه باشد ميو از طفيل كه برادر مادري عايشه 
يد: گفت ميخواب ديدم كه بر گروهي از يهود گذرم افتاد. گفتم: شما اگر ن

عزير فرزند االله است، مردمان خوبي بوديد. آنها گفتند: شما نيز اگر 
بخواهند، مردمان خوبي بوديد. سپس از  صيد: هر چه خدا و محمد گفت مين

يد: مسيح، فرزند االله گفت ميكنار گروهي از نصارا، گذشتم و گفتم: شما اگر ن
=يد: گفت ميهاي خوبي بوديد. آنها گفتند: شما نيز اگر ن است، آدم ! ^= Ú _è = _‹

Ñ› ® = Ú _è Ë مردمان خوبي بوديد. صبح كه از خواب بيدار شدم، خوابم را ،
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رفتم و ايشان را در جريان  ص يف كردم. سپس نزد رسول االلهبراي مردم تعر
ي؟ گفتم: بلي. آنگاه خدا را سپاس گفت ا كردهگذاشتم. فرمود: كسي را خبر 

ست، ا  كردهو فرمود: طفيل خوابي ديده و براي بعضي از شما آنرا تعريف 
 م. از اين پس مگوئيدكرد مييد و من شما را از آن، منع نگفت ميشما سخني  

®‹AÑكه:  = Ú _è Ë= ! ^= Ú _è = _‹@K@ :بلكه بگوئيدKÁÑv Ë= ! ^= Ú _è = يعني هر چه  ›_
 Nفقط االله بخواهد. (احمد)

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
 ـ شناخت يهود و نصارا از شرك اصغر.1
 ـ درك واقعيت در حالي كه پيرو خواهشات نفساني باشد.2
 صه خدا و محمد به كسيكه گفته بود هر چ ص ـ وقتي رسول االله3

=‡A^�Ñبخواهد فرمود:  ! = <kŸ≈r `@\@
 آيا مرا با خدا شريك ساختي؟). پس حال كسيكه چنين بسرايد چيست؟(

==ÌÑ| ›k≈‹= l| ‡`= Ï jà~ bË= _Î‡É= Ω 
 

 ==ÌÑ| | | | | | | | Îf= Ü| | | | | | | | ~ = ! ^= €È| | | | | | | | ã á= _ | | | | | | | | Í=
 

اي رسول االله دست مرا  ،گاه مني در دنيا و آخرت اي رسول االله، تو تكيه
 بگير.

گر مرا كمك نخواهد كرد و ... اشعار شرك در سختيها جز تو كسي دي
 آميز.

‹IÑـ گفتن 4 ® = Ú _è Ë= ! ^= Ú _è = زيرا رسول  ،شرك اكبر نيست ›_
فرمود: من تاكنون شما را از آن نهي نكردم و از اين به بعد اين را   صاالله

 بلكه بگوييد: ماشاءاالله وحده. ،نگوييد
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 اي از وحي است. ـ خواب نيك، شعبه 5
 .شود مياهي سبب حكم شرعي ـ خواب نيك، گ 6
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 : ناسزا گفتن به زمانه يعني ناسزا گفتن به االله)45(باب 

 A B C D     E GF H I  @ ?     <  = > ; ] ارشاد باريتعالي است:

J K  ML N    O P  Q R Z  :24[جاثيه[. 
چيزى جز همين زندگى دنياى ما «گفتند:  (مشركان منكر رستاخيز) آنها«

و جز  ;گيرند ميرند و گروهى جاى آنها را مى گروهى از ما مى ;ستدر كار ني
گويند  آنان به اين سخن كه مى» كند! طبيعت و روزگار ما را هلاك نمى

 N»پايه دارند) زنند (و گمانى بى علمى ندارند، بلكه تنها حدس مى
=A فرمود: ص روايت است كه رسول االله و از ابوهريره  �‚�f^= Ï �·Í�Ö�̄ �Í

�fl�Éb=�á_�Â �·ÿ ^�Ë= �⁄�Î�Ÿÿ ^ = �h�Ÿ�– �̀ = �à�‹�a �ÿ ^ = Ì�Ñ�Î�f= �à�‰ �Ñÿ ^ = _�‡�̀�Ë= �à�‰ �Ñÿ ^ = �h�å �Í@KEÌá_† FK 
در  گويد مي. زمانه را ناسزا دهد مي: بني آدم مرا آزار گويد ميخداوند، 

 Nچرخانم يحالي كه منم زمانه؛ چون شب و روز را من م
AeÃ و در روايتي فرمود: = à‰ �Ñÿ ^ = ^È�gåj= ˘à‰ �Ñÿ ^ = È‰ = ! ^= „@K 

 زمانه را فحش ندهيد زيرا زمانه همان خداوند است.
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 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
 زمانه. ـ نهي از ناسزا گفتن1
 االله، است. زمانه، مرادف آزار دادن ـ ناسزا گفتن2
‰Aàـ دقت در اين مطلب كه فرمود: 3 �Ñÿ ^ = _‡`@K »من زمانه هستم.« 
در حالي كه خودش متوجه نيست  گويد ميدا ناسزا ـ گاهي انسان به خ4

 و قصد آنرا ندارد.
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 : نامگذاري)46(باب 

=A فرمود: ص روايت است كه رسول االله از ابوهريره  Ñ·ƒ = fi ã d= �∆ �·~ `= �„d
! ^= ˘d= ÷ÿ _‹= ˘= I◊˙ ‹̊ ^= ÷�Ÿ�‹= Ï �› å �j= ⁄�r á= ! ^@K 

ملاك، ترين نام، نزد االله آنست كه مردي، ملك الاترين و حقير زشت
 ناميده شود. در حالي كه مالكي جز االله وجود ندارد.

: مثل اينكه بگويند: شاهنشاه. و در روايتي آمده كه گويد ميسفيان 
ترين آنها نزد خدا در روز  ترين شخص نزد خدا و خبيث فرموده: مبغوض

 Nقيامت ملك الأملاك است

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
˙◊Kاد به نام: ـ نهي از نامگذاري افر1 ‹̊ ^= ÷Ÿ‹ 
˙◊ـ همانطور كه سفيان گفت: شاهنشاه تقريباً معني 2 ‹̊ ^= ÷Ÿ‹  را

 اي كه چنين معنائي داشته باشد، ممنوع است. . و هر كلمهدهد مي
كه از چنين كلماتي منع بايد كرد حتي اگر  كند ميـ ضرورت، ايجاب 3

 معاني واقعي آنها مدنظر نباشد.
 .باشد ميين نهي بخاطر تجليل و احترام ذات االله ـ درك اين مطلب كه ا4
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و تغيير نام، بخاطر  : رعايت احترام نامهاي االله)47(باب 
 آن

 بود.» ابو الحكم« از ابو شريح روايت است كه كنية ايشان
Afi فرمود: ص رسول االله ’�• ^= ÊÎÿ dË= fi ’�• ^= È‰ = ! ^= „d@@  يعني فقط

. ابو شريح گفت: قوم من، وقتي در االله حكمَ است و حكمَيت از آن اوست
آمدند. و من اختلاف آنان را فيصله  يم  ، نزد منكردند ميچيزي اختلاف 

فرمود: اين كار بسيار  ص ند. رسول االلهشد ميدادم و هر دو طرف راضي  يم
خوبي است! و پرسيد: فرزند داري؟ گفت؟ بلي. به نامهاي: شريح و مسلم و 

 .عبداالله
شان كدام است؟ گفت: شريح است.  د: بزرگترينفرمو ص رسول االله

 Nفرمود: پس تو ابو شريح هستي. (ابو داود و ديگران)

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
 رعايت احترام نامها و صفتهاي االله، حتي اگر معني آنها منظور نباشد. 1
 ـ تغيير نام بخاطر احترام اسمها و صفات االله.2
 است نام بزرگترين فرزند انتخاب بشود. كنيه بهتر ـ براي پسوند3
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: به شوخي گرفتن قرآن يا پيغمبر يا چيزي كه )48(باب 
 باشد متعلق به االله

 ] S T  U V W X ZY] ارشاد باريتعالي است:

\ ]  ̂ _              ̀a Z   :و اگر از آنها « .]65[توبه
ما بازى و «گويند:  ، مى»)چرا اين اعمال خلاف را انجام داديد؟!«بپرسى(: 

آيا خدا و آيات او و پيامبرش را مسخره « بگو:» كرديم! شوخى مى
 .؟!» كرديد؟! مى

از ابن عمر و محمد بن كعب و زيد بن اسلم و قتاده روايت است كه 
تر و  مردي در غزوة تبوك چنين گفت: ما از اين قاريان قرآن، شكم پرست

. عوف به او گفت: دروغ گفتي تر در جنگ، سراغ نداريم دروغگوتر و بزدل
. سازم ميرا با خبر  ص و تو منافق هستي. و از آنچه كه گفتي، رسول االله

، ص را با خبر سازد. متوجه شد كه رسول االله ص عوف رفت كه رسول االله
آمد ايشان تازه  ص توسط وحي، با خبر شده است. آن مرد نزد رسول االله

اشت حركت بكند گفت: يا رسول سوار بر مركب خويش، شده بود و قصد د
يم تا از مشقت راه بكاهيم و هدف ديگري كرد مي، ما با هم شوخي ص االله

 نداشتيم.
بينم كه به ريسمان  ى: گويي هم اكنون آن مرد را مگويد ميابن عمر 

و سنگها به رود  مي، چسبيده و كشان كشان صكجاوه شتر رسول االله 
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ما، مزاح  :گفت ميو  كرد ميي و معذرت خواه كند ميقدمهايش اصابت 

 ] :فرمود مي، ص يم و ... رسول االلهگفت مييم و از هر دري سخني كرد مي

\ ]  ̂ _              ̀a Z   آيا االله و آيات االله و پيامبرش
 Nكرد ميفقط همين را تكرار  ،گفت مييد؟! و چيزي ديگر نكرد ميرا استهزا 

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
شوخي گرفتن مسائل مربوط به االله و شريعت  اينكه سألة خيلي مهمـ م1

 .شود ميكفر محسوب 
 كه گوينده چه كسي باشد.  كند ميـ فرق ن2
 ـ فرق ميان سخن چيني و نصيحتي كه براي االله باشد.3
گيري، دشمنان  سختسرزنش وگذشت مورد پسند االله وـ فرق عفو و4

 االله.
 ـ غير موجه بودن برخي عذرها.5
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 ] ] :فرمايد مي: در مورد ارشاد باريتعالي كه )49(باب 
\ ] ̂ _ ̀ a b  c d e f g h i j k 

l  m n     o   p rq s t u       v w  x y z { 
| Z :50[فصلت[. 

و هرگاه او را رحمتى از سوى خود بعد از ناراحتى كه به او رسيده بچشانيم «
كنم قيامت  بوده، و گمان نمى گويد: اين بخاطر شايستگى و استحقاق من مى

و (بفرض كه قيامتى باشد،) هرگاه بسوى پروردگارم بازگردانده  ;برپا شود
شوم، براى من نزد او پاداشهاى نيك است. ما كافران را از اعمالى كه انجام 

 .»چشانيم اند (بزودى) آگاه خواهيم كرد و از عذاب شديد به آنها مى داده

: يعني اين، در مقابل عمل و گويد مي d e Z ]: مجاهد، در تفسير
 Nباشد ميشايستگي من 

 .باشد مي: يعني از جانب خودم گويد ميابن عباس 

 .]78[قصص:. Z &    % $ #     " ! ]: و قتاده در تفسير
اين ثروت را بوسيله دانشى كه نزد من است به دست (قارون) گفت: «
علم داشته كه من شايستة اينها  ند: يعني چون االله،ا هبعضي گفت . و»ام! آورده

كه در تفسير باشد  ميهستم، به من بخشيده است. و اين همان سخن مجاهد 
 Nما هند: يعني بخاطر شرف و بزرگواري به آن دست يافتا هاين جمله گفت
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=A فرمود: ص روايت است كه رسول االله و از ابوهريره  Ï �Ã = �Ô�n˙ �n= �„�d
= �ñ �à�f�̀= �⁄Î�Û ^�à�ã �d= Ï �·�f= �fi �Â �Î�ÿ �d= �p�≈�g�Ã = �fi �Â �Î�Ÿ�k�g�Í= �„�̀= �⁄�r �Ë= �ä�ƒ = �Ê�Ÿ �ÿ = ^�Ñ�f=  �› �ƒ �̀�Ë= �«�à�– �̀�Ë

= �‚�å�v = �Ñ�Ÿ�r �Ë= �‚�å �v = �„�È�ÿ = �W€_�– = �÷�Î�ÿ �d= �h�v �̀= �Ú �Ï �è = �Ì�̀= �W€_�— �Ã = �ñ �à�f�̂̊=  �j�a �Ã = _�’�Ÿ�‹
�� �ƒ �a �Ã = �Ê�·�ƒ = �h�‰ �Ü�Ã = �Ê�w�å�› �Ã W�€_�– = �é _�·ÿ ^ = Ï �‡�á�Ü�– = �Ñ�–= _�·�å�v = ^�Ñ�Ÿ�r �Ë= _�·�å�v = _�‡�È�ÿ = �Ï

�÷�Î�ÿ �d= �h�v �̀= �€_�› �ÿ ^ = �Ì�̀= W�€_�— �ÃI== �„�d= �÷�ÿ �Ö= Ï �Ã = �÷�è = �È�‰ = �à�— �g�ÿ ^ = �€_�– = �Ë�̀= �⁄�f�̌ ^ = W�€_�–
�«�à�– �̂̊�Ë= �ñ �à�f�̂̊I== �Ú ^�à�ê�ƒ = �Ô�– _�‡= �Ï �� �ƒ �a �Ã = �à�— �g�ÿ ^ = �à�~ ˝^= �€_�– �Ë= �⁄�f�̌ ^ = _�› �‰ �Ñ�v �̀W€_�–

_�— �Ã= �à�≈�è = �€_�– = �÷�Î�ÿ �d= �h�v �̀= �Ú �Ï �è = �Ì�̀= W�€_�— �Ã = �«�à�– �̂̊=  �j�̀�Ë= _�Â Î�Ã = �÷�ÿ = �◊�á_�g�Í= W�€
= �Ï �� �ƒ �̀ �Ë= �h�‰ �Ü�Ã = �Ê�w�å �› �Ã = �W€_�– = �é _�·ÿ ^ = Ï �‡�á�Ü�– = �Ñ�– = ^�Ü�‰ = Ï �·�ƒ = �h�‰ �Ü�Í�Ë= �‚�å�v

�ÿ ^ = W�€_�– = �÷�Î�ÿ �d= �h�v �̀= �€_�› �ÿ ^ = �Ì�a �Ã = �W€_�– = _�·�å�v = ^�à�≈�è= ˙ �‹_�v = �Ó �à�— �f= �Á _�� �ƒ �a �Ã �W€_�– = �à�— �g
 �› �ƒ �̂̊=  �j�̀�Ë= _�Â Î�Ã = �÷�ÿ = �◊�á_�g�Í= W�€_�– �ËI=�÷�Î�ÿ �d= �h�v �̀= �Ú �Ï �è = �Ì�̀W�€_�— �ÃI== �É�à�ÍW�€_�–

= W�€_�– = �Á �à�î �f= �Ê�Î�ÿ �d= �Ê�Ÿÿ ^ = �É�à�Ã = �Ê�w�å�› �Ã = �W€_�– = �é _�·ÿ ^ = �Ê �f= �à�î �f�a �Ã = Ì�à�î �f= �Ï �ÿ �d= �Ê�Ÿÿ ^
�Ã= ^�Ü�‰ = �Ñ�ÿ �Ë�Ë= �„̂�Ü�‰ = �t�k�‡�a �Ã = ^�Ñ�ÿ ^�Ë= �Ó _�è = �Á _�� �ƒ �a �Ã = �fi �·�…�ÿ ^ = �€_�– = �÷�Î�ÿ �d= �h�v �̀= �€_�› �ÿ ^ = �Ì�a

=  �j�̀= �Ê�‡�d= �fi �n= �fi �·�» = �‚�‹= �É^�Ë= ^�Ü�Â �ÿ �Ë= �à�— �f= �‚�‹= �É^�Ë= ^�Ü�Â �ÿ �Ë= �⁄�f�d= �‚�‹= �É^�Ë= ^�Ü�Â �ÿ = �„_�’�Ã
�Ê�k�Ù�Î�‰ �Ë= �Ê�j�áÈ�ì = Ï �Ã = �ñ �à�f�̂̊== Ï �Ã = �€_�g�w�ÿ ^ = �Ï �f= �l�≈�� �— �j= �≤�’�å�‹= �⁄�r �á= �W€_�— �Ã

= �‚�å �w�ÿ ^ = �„�È�Ÿÿ ^ = �◊_�� �ƒ �̀= Ì�Ü�ÿ _�f= �÷�ÿ �a �ã �̀= �÷�f= �fi �n= �Ê�Ÿ ÿ _�f= �̆d= �fl�È�Î�ÿ ^ = �À˙ �f= ˙ �Ã = Ì�à�Õ �ã
= �Ê�ÿ = �W€_�— �Ã = Ì�à�Õ �ã = Ï �Ã = �Ê�Î�Ÿ�ƒ = �  �Ÿ�g�j�̀= ^�4�≈�f= �€_�› �ÿ ^�Ë= �‚�å �w�ÿ ^ = �Ñ�Ÿ�s�ÿ ^�Ë= �”È�— �w�ÿ ^ = �„�d

= ^ �4�— �Ã = �é _�·ÿ ^ = �◊�á�Ü�— �Í= �ñ �à�f�̀= �‚�’�j= �fi �ÿ �̀= �÷�Ã �à�ƒ �̀= Ï �‡�a �‘= �Ê�ÿ = �W€_�— �Ã = �Ó �4�o�‘
= _�f�Ö_�‘= �l�·�‘= �„�d= �W€_�— �Ã = �à�f_�‘= �‚�ƒ = �à�f_�’�ÿ = �l�n�á�Ë= �Ñ�— �ÿ = �W€_�— �Ã = �Ê�Ÿÿ ^ = �◊_�� �ƒ �a �Ã

=  �j�̀�Ë= �l�·�‘= _�‹=  �ÿ �d= �Ê�Ÿÿ ^ = �◊�à�Î�î �Ã= _�‹= �⁄�o�‹= �Ê�ÿ = �€_�— �Ã = �Ê�k�Ù�Î�‰ �Ë= �Ê�j�áÈ�ì = Ï �Ã = �«�à�– �̂̊
= �◊�à�Î�î �Ã = _�f�Ö_�‘= �l�·�‘= �„�dW�€_�— �Ã = ^�Ü�‰ = �Ê�Î�Ÿ�ƒ = �É�á= _�‹= �⁄�o�‹= �Ê�Î�Ÿ�ƒ = �É�à�Ã = ^�Ü�Â �ÿ = �W€_�–

�‚�f^�Ë= �≤�’�å�‹= �⁄�r �á= W�€_�— �Ã = �Ê�j�áÈ�ì = Ï �Ã =  �› �ƒ �̂̊=  �j�̀�Ë= �l�·�‘= _�‹=  �ÿ �d= �Ê�Ÿÿ ^== �⁄Î�g�ã
= Ì�Ü�ÿ _�f= �÷�ÿ �a �ã �̀= �÷�f= �fi �n= �Ê�Ÿÿ _�f= �̆d= �fl�È�Î�ÿ ^ = �À˙ �f= ˙ �Ã = Ì�à�Õ �ã = Ï �Ã = �€_�g�w�ÿ ^ = �Ï �f= �l�≈�� �— �j�Ë
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= �Ê�Ÿ ÿ ^ = �É�à�Ã = Ï �› �ƒ �̀= �l�·�‘= �Ñ�– = �W€_�— �Ã = Ì�à�Õ �ã = Ï �Ã = _�Â �f= �  �Ÿ�g�j�̀= �Ó _�è = �◊�à�î �f= �÷�Î�Ÿ�ƒ = �É�á
�» �̀= �Ñ�— �Ã = ^�4�— �Ã �Ë= Ì�à�î �f= �Ú �Ï �ê�f= �fl�È�Î�ÿ ^ = �◊�Ñ�Â �r �̀= ˘= �Ê�Ÿ ÿ ^�È�Ã = �l�Ù�è = _�‹= �Ü�Ä�Ã = Ï �‡_�·

= �æ �Ä�ã �Ë= �÷�·�ƒ = �Ê�Ÿÿ ^ = �Ï �ó �á= �Ñ�— �Ã = �fi �kÎ �Ÿ �k�f^ = _�› �‡�e�Ã = �÷�ÿ _�‹= �÷�å�‹�̀W€_�— �Ã = �Ê�Ÿ�ÿ = �Ê�j�Ü�~ �̀
�÷�Î�g�v _�ì =  �Ÿ�ƒ@K=EÊÎŸƒ = “Õ k‹FK 

مبتلا به بيماري خداوند خواست كه سه نفر از بني اسرائيل راكه يكي «
پيس و ديگري كچل و سومي نابينا بود، آزمايش بكند. براي اين منظور 

اي را نزد آنان فرستاد. فرشته، نخست نزد كسيكه مبتلا به بيماري پيس  فرشته
بود، آمد و گفت: چه دوست داري؟ گفت: دوست دارم داراي رنگ و 

، بهبود دانند مي، زشت پوست زيبائي باشم و از بيماري كه مردم مرا بخاطر آن
يابم. فرشته دستي بر سر و صورت او كشيد. بيماريش از بين رفت و داراي 

 رنگ و پوست زيبا شد.
آنگاه از او پرسيد: چه مالي را دوست داري؟ گفت: شتر و يا گاو (راوي 

 شك دارد). 
 به او شتر ماده و آبستني داد و گفت: خدا آنرا برايت بركت دهد.

رفت و از او پرسيد: محبوبترين آرزويت چيست؟  سپس نزد كچل،
موهاي زيبائي داشته باشم و از آنچه كه مرا در انظار  گفت: دوست دارم كه

ست نجات يابم. فرشته دستي بر سرش كشيد، بيماريش بر ا  كردهمردم، زشت 
چه نوع مالي را  طرف شد و داراي موهاي زيبائي گرديد. فرشته پرسيد:

گاو و يا شتر (راوي شك دارد). فرشته به او گاو ماده و دوست داري؟ گفت: 
آبستني داد و برايش دعاي بركت نمود و نزد نابينا رفت. پرسيد: كه بهترين 
آرزويت چيست؟ گفت: اينكه خدا، روشنائي چشمانم را به من برگرداند تا 
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اش كشيد، خداوند روشنائي چشمانش را  مردم را ببينم. فرشته دستي بر چهره
 گردانيد. بر

آنگاه از او پرسيد: چه نوع مالي را دوست داري؟ گفت: گوسفند. فرشته 
 به او گوسفندي آبستن داد و برايش دعاي بركت نمود.

  خلاصه اينكه پس از مدتي، در اثر زاد و ولد شتر و گاو و گوسفند،
ا هوضع بجائي رسيد كه اولي داراي درز ي پر اا هي پر از شتر و دومي داراي در

ي پر از گوسفند شدند.ا هگاو و سومي داراي در 
سپس فرشته، با همان قيافه نزد اولي رفت و گفت: مردي مسكين و مسافر 

م. و راه رسيدن به مقصد برايم بوسيلة االله و ا ههستم و از ادامة سفر باز ماند
سپس بوسيلة شما مقدور است. بخاطر كسيكه به تو رنگ و پوست زيبا و مال 

ادامه بدهم. مرد گفت:  كرده، به من شتري بده تا بوسيلة آن به راهعنايت 
م اين كار را بكنم) فرشته گفت: من شما را توان ميمخارج من سنگين است (ن

شناسم، مگر تو همان كسي نيستي كه مبتلا به بيماري پيس بودي و مردم  مي
ينهمه مال ند و چيزي در بساط نداشتي؟ آنگاه خداوند، ادانست ميتو را زشت 

م. ا هرا در اختيارت گذاشت؟!گفت خير. من اينها را از پدرانم به ارث برد
گوئي، خداوند تو را به همان حالت اول بر  فرشته گفت: اگر دروغ مي

گرداند. سپس نزد كچل رفت و به او نيز همان چيزي را كه نزد اولي گفته بود 
گوئي،  دروغ ميگفت. او نيز برخورد مشابهي كرد. فرشته گفت: اگر 

 خداوند، تو را به حالت اول برگرداند.
آنگاه نزد نابينا رفت و همان سخنان قبلي را نزد او گفت. نابينا گفت: من 
مردي نابينا بودم، خداوند، بر من منت نهاد و چشمانم را به من باز گرداند. هر 
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به  براي من بگذار. سوگند خواهي ميو هر چه  بردار خواهي ميچه از مالم 
خدا كه امروز هر چه از مالم به نام االله برداري، آنرا از تو نگيرم. فرشته گفت: 
مالت را براي خود نگهدار. شما مورد آزمايش الهي قرار گرفتيد، خدا از تو 

 N@راضي و از همراهانت ناراضي شد

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
 ـ تفسير آية سورة فصلت.1

 .]50[فصلت:  c d e Z ] ـ تفسير جملة:2

 ]78[قصص:. Z    % $ #     " ! ] ـ تفسير جملة:3
 آميز. ـ عبرتهاي پند آموز در اين داستان شگفت4
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 a b ] :فرمايد مي: در مورد سخن پرودگار كه )50(باب 

c d e f g   ih j  k l m n Z  :190[اعراف[ 

يگر را در اما هنگامى كه خداوند فرزند صالحى به آنها داد، (موجودات د«
و) براى خدا، در اين نعمت كه به آنها بخشيده بود،  ;اين موهبت مؤثر دانستند

 .»دهند خداوند برتر است از آنچه همتاى او قرار مى ;همتايانى قائل شدند
» عبد«ابن حزم گفته است: علماء اتفاق نظر دارند كه نامگذاري با كلمة 

 Nجز نام عبدالمطلبوقتي نسبت آن به غير االله باشد حرام است. 
حامله » حوا«و از ابن عباس در تفسير اين آيه، آمده است كه وقتي 

گرديد، ابليس نزد آنان آمد و گفت: من همان كسي هستم كه شما را از 
عبد «بهشت اخراج كردم. اكنون نيز سخن مرا بپذيريد و اسم فرزندتان را 

هاي بز كوهي، بگذاريد و گرنه براي او شاخهائي همچون شاخ» الحارث
و تهديد كرد.  كنم ميكه شكمت را پاره بكند و چنين و چنان  كنم ميدرست 

آنها نپذيرفتند. فرزندشان مرده بدنيا آمد. بار ديگر حامله شد. شيطان دوباره 
نزد آنان آمد و پيشنهاد خود را تكرار كرد. باز هم نپذيرفتند. فرزندشان مرده 

. شيطان باز هم آمد و تهديد خود را تكرار بدنيا آمد. بار سوم حامله گرديد
كرد. محبت فرزند بر آنها غالب گرديد و پذيرفتند و نام او را عبدالحارث 

   d e f g ] گذاشتند. بخاطر همين است كه خداوند، فرمود:
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hZ  آنها براي االله در چيزي كه به آنها داده بود، شركائي، ساختند. (ابن
 ابي حاتم با سند صحيح).

نين ابن ابي حاتم با سند صحيح، تفسير قتاده را در مورد اين آيه همچ
 چنين نوشته است: اينجا شريك ساختن در حرف شنوي بود نه در عبادت.

] 189[أعراف:  Z \ ] Z ] همچنين نظر مجاهد را در مورد
آورده كه گفته است: آنها بيم داشتند كه نوزادشان بجاي انسان، در شكل 

شود. نظير همين مطلب از حسن بصري و سعيد و ديگران چيزي ديگر متولد 
 Nبيان شده است

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
 ـ حرمت اضافه كردن كلمة عبد، در نامها به غير االله.1
 ـ تفسير آية سورة اعراف.2
 ـ همين نام گذاري بدون، قصد، شرك ناميده است.3
جانب خداوند نعمتي ـ داشتن فرزند سالم، چه پسر و چه دختر، از 4
 است. 
ـ گذشتگان نيك، فرق ميان شرك در طاعت و فرمانبرداري و شرك 5

 ند. ا هدر عبادت را بيان داشت
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 : [ C D E F: در مورد اين فرمايش االله)51(باب 
HG I J K L  M Z.  :18[اعراف[ 

را خدا را به آن (نامها) بخوانيد! و كسانى  ;و براى خدا، نامهاى نيك است«
نهند، و شريك برايش  كنند (و بر غير او مى كه در اسماء خدا تحريف مى

 .»شوند)، رها سازيد قائل مى
 حاتم نظر ابن عباس را در اين مورد اينگونه نوشته است: ابن ابي

[K L  M Z.  همچنين از ايشان منقول ورزند مييعني شرك .
را از عزيز » عزّا«له و را از إ» لات«است كه در تفسير آن گفته است: اسم بت 

 ند.ا هگرفت
A_Â@:و از اعمش در تفسير آن آمده كه ·�‹= �ç�Îÿ = _‹= _Â Î�Ã = �„ÈŸ�~ Ñ�Í@K@ يعني

 Nكنند ميدر نامهاي االله، اضافه 

 آنچه در اين باب بيان شد:
 ـ اثبات اسماء االله.1
 ـ نامهاي االله، موصوف به حسني( نيكو) هستند.2
 نامها بخوانيم.ـ دستور به اينكه خدا را با آن 3
 ند.ا هـ ترك انسانهاي جاهلي كه در نامهاي االله، دچار انحراف شد4
 ـ تفسير الحاد در اسماء خدا.5
 ـ وعيد كسيكه مرتكب چنين الحادي بشود.6
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 : ممنوعيت گفتن السلام علي االله)52(باب 

، نماز ص : ما وقتي با رسول االلهگويد ميروايت است كه  از ابن مسعود 
AÁيم: گفت مييم: ندخوا مي É_gƒ = ‚‹= ! ^=  Ÿƒ = fl˙ åÿ ^I== „̇ Ã =  Ÿƒ = fl˙ åÿ ^

KKK= „̇ Ã Ë@K=ما ص يعني سلام بر االله و سلام بر فلاني و فلاني آنگاه رسول االله ،
˙Aflرا از گفتن: السلام علي االله، منع كرد و فرمود:  åÿ ^= È‰ = ! ^= „eÃ@  يعني

 Nخود او سلام است. (بخاري)

 يان شد:خلاصه آنچه در اين باب ب
 ـ تفسير معني سلام.1
 ـ سلام، نوعي دعا و عرض ادب است.2
 ـ نبايد آنرا در مورد االله بكار برد.3
 ـ بيان علت اين ممنوعيت.4
 ـ آگاه ساختن به تحيت و سلامي كه شايستة االله نيست.5
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بار الها!  »لي إن شئت اللَّهم اغفر«: در مورد گفتن )53(باب 
 بخشاگر خواستي، مرا ب

=Aفرمود:  ص روايت است كه رسول االله از ابوهريره  Wfi �‘�Ñ�v �̀= €È�— �Í= ˘
= ˘= �Ê�Ÿÿ ^ = �„�e�Ã = Ôÿ a åª ^ = �fl�ä�≈�Î�ÿ = K�l�Ù�è = �„�d= Ï �·�› �v �á̂= �fi �Â �Ÿ ÿ ^ = I�l�Ù�è = �„�d= Ï �ÿ = �à�Õ �» ^ = �fi �Â �Ÿ ÿ ^

�Ê�ÿ = �Á �à�’�‹@K=KEÌá_† F=
= Wfi Ÿåª ËA�Ê�Ÿÿ ^ = �„�e�Ã = �Ô�g�» �àÿ ^ = �fi �¡ �≈�Î�ÿ �Ë=Á _�� �ƒ �̀= �Ú �Ï �è = �Ê�›�¿ _�≈�k�Í= ˘@K=

(وقت دعا) نگوئيد: بار الها اگر خواستي، مرا ببخش و اگر خواستي بر «
د خدا را توان ميمن رحم كن. بلكه بايد دعا را جدي گرفت. زيرا كسي ن

مجبور به چيزي سازد و در روايت مسلم چنين آمده كه بايد در هنگام طلب و 
گ و زياد را درخواست كنيد. زيرا خدا هر چه اميد از خدا چيزهاي بزر

 .»ستا دادهكه چيز بزرگ و زيادي  كند ميببخشد، احساس ن

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
 ـ نهي از استثنا در دعا.1
 ـ بيان علت نهي.2
AÔÿكه فرمود:  ص ـ فرمايش رسول االله3 a åª ^= flä≈Îÿ@  ،يعني در دعا بايد

 جديت و اصرار ورزيد.
 توقع و طلب را بايد بالا، گرفت. مچنين فرمود: در دعا،ـ ه4
 ـ بيان علت توقع و طلب زياد از االله.5
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عبدي «: نبايد، غلام و كنيز خود را با عبارت )54(باب 
 كنيز من) صدا كرد ،(بنده من» وأمتي

=A@فرمود: ص روايت است كه رسول االله از ابو هريره  W�fi �‘�Ñ�v �̀= �⁄�— �Í= ˘
�á= �fi �≈�ù �̀Ì�Ñ�g�ƒ = �fi �‘�Ñ�v �̀= �⁄�— �Í= ˘�Ë= �Ì̆ �È�‹Ë= Ì�Ñ�Î�ã = W⁄�— �Îÿ �Ë= �÷�f�á= �ı �ó �Ë= I�÷�fI=
�ÿ �Ë= Ï �k�‹�̀�Ì_�k�Ã = �⁄�— �ÎI=Ï �j_�k�ÃI=˙ �»Ï �‹@Efi Ÿå‹F= KK 

هيچ كس از شما به غلامش نگويد: براي پروردگارت غذا بيار يا آب «
كنيزان خود را  وضو فراهم كن. بلكه بگويند: آقا و سرور. همچنين، غلامان و

(يعني پسر جوان، » فتا و فتات«صدا نكنيد بلكه با كلمات » أمه«و » عبد«باكلمة 
) و با كلمة غلام، صدايشان باشد ميدختر جوان و هم بمعني غلام و كنيز 

 N»بكنيد

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
̀›;Aـ نهي از گفتن: 1 Ë= ÌÑgƒ@ .(يعني بندة من) 
نگويد: ربي (پروردگار يا ارباب من). و براي غلام ـ غلام به صاحبش 2

 گفته نشود: به اربابت غذا بده.
ـ صاحبان به غلامان خود بگويد: فتاي و فتاتي و غلامي (غلام من ـ 3

 كنيز من).
 ـ غلامان به صاحبان خود بگويد: سيدي و مولاي (آقاي من).4
 ـ رعايت شئون توحيد حتي در كلمات و الفاظ.5
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بايد به  خواهد ميكه بواسطة نام االله چيزي  : كسي)55(باب 
 او داد

=A@فرمود: ص از ابن عمر روايت است كه رسول االله �Ê�Ÿÿ _ �f= �Ö_�≈�k�ã ^= �‚�‹�Ë
�Á Ë�ÜÎ�ƒ �a �ÃI=�Á È�� �ƒ �a �Ã = �Ê�Ÿÿ _�f= �€�a �ã = �‚�‹I=�Á È�gÎ �r �a �Ã = �fi �‘_�ƒ �É= �‚�‹�ËI== �∆ �·�ì = �‚�‹�Ë

�Á È�Ù �Ã _�’�Ã = X_�Ã Ë�à�≈�‹= �fi �’�Î�ÿ �dI==  �k�v = �Ê�ÿ = ^È�ƒ �É_�Ã = X�Ê�‡È�Ù �Ã _�’�j= _�‹= ^Ë�Ñ�s�j= �fi �ÿ = �„�e�Ã
�Ë�à�j�Á È�› �j�a �Ã _�‘= �Ñ�– = �fi �’�‡�̀= ^@FK`EyÎwì = Ñ·ã = _f= Ï Û _å‡Ë= ÉË^ÉÈfK 

هر كس بخاطر االله، خواستار پناهندگي شد، او را پناه دهيد. هر كس «
بپذيريد. بخاطر االله، چيزي خواست به او بدهيد. هر كس، شما را دعوت كرد 

اش را بدهيد. اگر نتوانستيد، برايش  هر كس به شما نيكي كرد، جواب نيكي
 .»آنقدر دعا بكنيد كه به گمان خود، حقش را ادا كرده باشيد

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
 .خواهد ميـ پناه دادن به كسيكه به نام االله پناه 1
 اهد.ـ پذيرفتن خواستة كسيكه به نام االله چيزي بخو2
 ـ پذيرفتن دعوت.3
 پاداش دادن در جواب نيكي. ـ4
 ـ دعا نيز نوعي پاداش است براي كسيكه چيزي ديگر در بساط ندارد.5
به اين نتيجه برسد كه پاداش آن  ـ دعا بقدري باشد كه دعا كننده6

 ست. ا  دادهشخص را 
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 ام االله فقط، بهشت را بايد خواست: به ن)56(باب 

=A فرمود: ص ت كه رسول االلهروايت اس از جابر �̆d= �Ê�Ÿÿ ^ = �Ê�r �È�f= �€�a �å�Í˘
�Ô�·�s�ÿ ^@EÉË^ÉÈf^FKK 
 .»با واسطه قرار دادن وجه االله (خاطر االله) نبايد چيزي جز بهشت، طلبيد«

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
ـ نهي از اينكه به نام االله، جز همان مطلوب با ارزش و نهائي، چيز 1

 ه شود.ديگري خواست
 ـ اثبات صفت وجه (چهره) براي االله.2



 157                                                    كتاب التوحيد

 

 

 (اگر)» لو«: بحث كلمة )57(باب 

[آل . N O P       Q R S   T U V W Z ] ارشاد باريتعالي است:
، در داشتيم اي اختيار در اين مسأله مي ما ذرهگويند: اگر  مى« .]154عمران: 

 .»شديم! اين جا كشته نمى

 R S T       U V W X ] :فرمايد ميو در جائي ديگر 

YZ .:168[آل عمران[ 
در حالى كه از حمايت آنها -(منافقان) آنها هستند كه به برادران خود «

كردند، كشته  اگر آنها از ما پيروى مى«گفتند:  -دست كشيده بودند
 N»شدند نمى

=A فرمود: ص روايت است كه رسول االله و از ابوهريره   �Ÿ�ƒ = �ñ �à�v ^
�Ë= �÷�≈�Õ �·�Í= _�‹= �l�Ÿ�≈�Ã = Ï �‡�̀= �È�ÿ = �W⁄�— �j= ˙ �Ã = �Ú �Ï �è = �÷�f_�ì �̀= �„�d�Ë= �ä�s�≈�j= ˘�Ë= �Ê�Ÿ ÿ _�f= �‚�≈�k�ã ^

^Ü‘I=�‚�’�ÿ �Ë= Î�Ü�‘�Ë= ^�Ü�‘= �„_�‘I== E�È�ÿ F= �„�e�Ã = �⁄�≈�Ã = �Ú _�è = _�‹�Ë= �Ê�Ÿÿ ^ = �á�Ñ�– = W�⁄�–
�„_�� �Î�êÿ ^ = �⁄�› �ƒ = �y�k�Õ �j@Efi Ÿå‹FKK 

باش. و از خدا كمك بگير و به آنچه كه برايت منفعت دارد، حريص «
م، چنان كرد ميناتوان مباش. و اگر دچار مصيبتي شدي، مگو: اگر چنين 

و ... بلكه بگو: تقدير الهي چنين بود و او هر چه بخواهد، انجام  شد مي
 N»كند مي(اگر) دروازة امور شيطان را باز » لو«. زيرا كلمة دهد مي
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 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
 ير دو آية آل عمران.ـ تفس1
 (اگر) پس از مصيبت.» لو«ـ نهي از گفتن كلمة 2
ـ بيان علت نهي، اينكه، دروازة امور شيطاني(مثل عداوت و دشمني) را 3

 .كند ميباز 
 ـ راهنمائي به گفتن سخنان نيك.4
آميز بايد حريص بود و از خدا كمك  ـ امر به اينكه به اعمال منفعت5

 بايد گرفت.
 تنبلي و ناتواني.ـ نهي از 6
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 : نهي از فحش دادن و ناسزا گفتن)58(باب 

=Aفرمود:  ص روايت است كه رسول االله از ابي بن كعب  �yÍ�àÿ ^ = ^È�g �å�j= ˘
= �à�Î�~ �Ë= �yÍ�àÿ ^ = �Á �Ü�‰ = �à�Î�~ = �‚�‹= �÷�ÿ �a �å�‡= _�‡�d= �fi �Â �Ÿ ÿ ^ = ^È�ÿ È�— �Ã = �I„È�‰ �à�’�j= _�‹= �fi �k�Í�̀�á= ^�Ö�e�Ã

�~ �Ë= _�Â Î�Ã = _�‹�Ê�f= �m�à�‹�̀ = _�‹= �à�ÎI== �à�è �Ë= _�Â Î�Ã = _�‹= �à�è �Ë= �yÍ�àÿ ^ = �Á �Ü�‰ = �à�è = �‚�‹= �÷�f= �ÖÈ�≈�‡�Ë
�Ê�f= �m�à�‹�̀ = _�‹@EÌÜ‹3ÿ ^= Êwwì FKK 

 باد را فحش ندهيد، اگر چيز ناگواري از آن ديديد. اين دعا را بخوانيد:«
Afi Â Ÿÿ ^=KKK@ خير مأموريتي را  بار الها ! ما خير اين باد و خير آنچه در آن هست و

و از شرّ اين باد و از شر آنچه در آن هست و از شر  خواهيم ميكه دارد 
 N»بريم ميمأموريتي كه دارد، به تو پناه 

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
 ـ نهي از فحش دادن باد.1
 ـ روي آوردن به دعا و سخنان نيك، هنگام مشاهدة چيز ناگوار.2
 دارد.ـ اينكه باد مأموريت 3
 ـ باد گاهي مأموريت به كار خير و گاهي به كار شر دارد.4
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 2 1 ] :فرمايد ميكه  : در مورد اين سخن االله)59(باب 
3  4 5 76 8 9 : ; < = ?>  @ A  B C       ED F G 

H I J K ML  N O P       Q R S   T U V XW Y Z [             \ 
] ̂ _ ̀     a b c ed  f g h i j 

k l m on  p q r s t Z   :154[آل عمران[. 

درباره خدا  -همچون گمانهاى دوران جاهليت-آنها گمانهاى نادرستى «
بگو: همه » شود؟! آيا چيزى از پيروزى نصيب ما مى«گفتند:  و مى ;داشتند

آنها در دل خود، چيزى را پنهان » كارها (و پيروزيها) به دست خداست!
داشتيم،  اختيارياگر ما «گويند:  مى ;سازند نمى دارند كه براى تو آشكار مى

هاى خود بوديد، آنهايى  اگر هم در خانه«بگو: » شديم! در اين جا كشته نمى
هاى خود، بيرون  شدن بر آنها مقرر شده بود، قطعا به سوى آرامگاه كه كشته

رساندند). و اينها براى اين است كه خداوند،  آمدند (و آنها را به قتل مى مى
و آنچه را در دلهاى شما (از ايمان)  ;هايتان پنهان داريد، بيازمايد آنچه در سينه

 .»هاست، با خبر است و خداوند از آنچه در درون سينه ;است، خالص گرداند

 l     m n po q r ] :فرمايد ميو در جائي ديگر ارشاد 

s Z. ]ه مردان و زنان منافق و مردان و زنان مشرك را ك« .]6فتح: ال
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(آرى) حوادث ناگوارى  ;برند مجازات كند به خدا گمان بد مى
 .»شود كشند) تنها بر خودشان نازل مى (كه براى مؤمنان انتظار مى

: سوء ظني كه در اينجا به آن اشاره گويد ميابن قيم در تفسير آية اول 
، كه خدا، پيامبرش را كردند ميگرديد، متعلق به منافقين است. آنها گمان 

، از هم خواهد پاشيد. هم ص رساند. و بزودي دعوت رسول االله ينم ياري
و هم تقدير را و هم اينرا كه خدا، به پيامبرش  كردند ميحكمت االله را انكار 

ياري خواهد داد و دينش را بر ساير اديان پيروز خواهد نمود. و اين پندار در 
را گمان به اينكه هاي او، سازگاري ندارد. زي مورد االله و با حكمت و وعده

هاي حق را بكلي بخشكاند  كه ريشهگرداند  مياي غالب  خدا، باطل را بگونه
يا اينكه منكر حكمت و قضا و قدر الهي بشود معتقد باشند كه در تغيير و 

فقط اراده و مشيئت خدا بدون حكمت و مدنظر  تحول و جريانات عالم، 
كافران نسبت به االله، همان گماني است كه  داشتن مصالح، وجود دارد،

 داشتند.

[ ) * + -,  . / 0       1 2 3 Z ] :اين گمان « ].27ص
امروز بيشتر مردم، در مسايل  .»واى بر كافران از آتش (دوزخ) ;كافران است

و از اين كنند  ميافتد، در مورد االله سوء ظن پيدا  يو حوادثي كه اتفاق م
بشناسد  اقعاً االله را با اسما و صفاتشبيماري در امان نخواهد بود مگر كسيكه و 

 . گيرند ميو بداند كه كارهايش از حكمت و مصلحت قوي سرچشمه 
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و اگر شما، اوضاع اعتقادي مردم را بررسي كنيد در خواهيد يافت كه از 
كه بايد چنين و چنان كنند  ميتقدير، شكوه و گلايه دارند و خود را سرزنش 

 . و ...گويند مييم. و از بود و نبود، كرد مي
و اكنون بدرون خود، نظري بينداز و ببين اوضاع خودت چطور است؟ 

 آيا از اين نوع بيماريها سالم هستي؟ شاعر چه خوش سروده است:
اگر از آن(بدگماني نسبت به االله) نجات يابي، از بلاي بزرگي نجات 

 Nبينم يو اگرنه، من تو را نجات يافته، نماي  يافته

 ر اين باب بيان شد:خلاصه آنچه د
 ـ تفسير آية سورة فتح.2  ـ تفسير آية سورة آل عمران.1
ـ خبر دادن به اينكه سوء ظن انواع مختلفي دارد كه قابل شمارش  3
 نيست.
مگر كسيكه واقعاً خدا را با  كند ميـ از سوء ظن به خدا، نجات پيدا ن4

 اسما و صفاتش بشناسد.
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 : حكم انكار تقدير الهي)60(باب 

: سوگند به كسيكه جان من در دست اوست كه اگر گويد مي م ابن عمر
يكي به اندازه كوه احد، طلا داشته باشد و همه را در راه خدا، انفاق بكند، تا 
 به مسألة قدر، ايمان نياورده باشد، از او پذيرفته نخواهد شد. زيرا رسول االله

˙Aفرمود:  ،ص �‹Ë= ! _�f= ‚�‹̄ j= „̀= „_∑ ˘^Ë= Ê�k’Û= à�~ ˝^= flÈ�Îÿ ^Ë= Ê�Ÿã �áË= Ê�g �k�‘
Á �àè Ë= Á 4~ = áÑ�— ÿ _�f= ‚‹̄ �jË@=KEfi Ÿå‹F 

ايمان، عبارت است از اينكه به خدا و فرشتگان و كتابها و پيامبرانش و «
 .»به روز واپسين و به خير و شر تقدير، ايمان داشته باشي

روايت است كه به فرزندش گفت: اي پسر:  و از عباده بن صامت 
را نخواهي چشيد تا اينكه يقين داشته باشي به اينكه مصيبتي كه طعم ايمان 
شوي، غير ممكن بود كه از تو بگذرد و آنچه كه از آن نجات  يدچار آن م

شنيدم كه فرمود:   ،ص يافتي، مقدر نبود كه به تو برسد. و من از رسول االله
A�‘̂= �WÊ�ÿ = �€_�— �Ã = �Ifi �Ÿ�— �ÿ ^ = �Ê�Ÿ ÿ ^ = �“�Ÿ�~ = _�‹= �€�Ë�̀= �„�d�h�kI== �\h�k�‘�̀= ^�Ö_�‹�Ë= �i�á= �W€_�— Ã

�è = �⁄�‘= �àÍ�É_�— �‹= �h�k�‘̂= �W€_�–�Ô�ƒ _�åÿ ^ = �flÈ�— �j=  �k�v = �Ú �Ï@K 
D اولين چيزي كه خدا، آفريد، قلم بود. آنگاه فرمود: تقدير همه چيز را

 تا قيامت، بنويس.
«�A4 شنيدم كه فرمود: ص فرزندم! همچنين از رسول االله =  Ÿƒ = �m_‹= ‚�‹=

‰�<‹= �çÎ�Ÿ�Ã = ^Ü@K=يعني هر كس بر غير اين عقيده بميرد، از من نيستN 
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، فرمود: وقتي خدا، قلم را ص و در روايت احمد، آمده كه رسول االله
، نوشته گرفت ميفرمود: بنويس. آنگاه هر آنچه بايد تا قيامت انجام   آفريد،

=A، فرمود: ص شد. و در روايت ابن وهب آمده كه رسول االله ‚�›�Ã= ‚‹È�Í= fi �ÿ
á_�·ÿ _�f= ! ^= �Ê– �àv �̂= Á �à�è Ë= Á 4�~ = �áÑ�— ÿ _�f@= K ،يعني هر كس به خير و شر تقدير

 Nسوزاند يايمان نداشته باشد، خدا او را در آتش دوزخ م
يقين كن كه « و در روايت عباده بن صامت آمده كه به فرزندش گفت:

ذشت و از آن و آنچه از تو گ كرد ميآنچه به تو اصابت كرد، بايد اصابت 
 ».كرد مينجات يافتي، نبايد به تو اصابت 

و در مسند و سنن از ابن ديلمي روايت شده كه ايشان نزد، ابي بن كعب، 
رفت و گفت: در دل من، اندكي شبهه در مورد، تقدير پديد آمده است، در 
اين مورد چيزي بگو تا قلبم شفا حاصل بكند. ابي بن كعب گفت: اگر به 

تا اينكه به تقدير،  پذيرد نمياحد، طلا انفاق نمايي، خدا از تو اندازة كوه 
گذشت و آنچه  يايمان داشته باشي. و آنچه به تو اصابت كرده، نبايد از تو م

. و اگر بر غير از اين عقيده بميري، كرد ميگذرد نبايد به تو اصابت  ياز تو م
االله بن مسعود و  : سپس نزد عبدگويد مياز دوزخيان خواهي بود. ابن ديلمي 

، همان چيزي ص حذيفه بن يمان و زيد بن ثابت رفتم، آنها نيز از رسول االله
را برايم گفتند كه ابي بن كعب گفته بود. حديث صحيح است. (حاكم در 

@Nصحيح خود)
@
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 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
 ـ بيان فرضيت ايمان به تقدير الهي.1
 ـ بيان كيفيت ايمان به آن.2
 ـ نابودي اعمال كسيكه به آن ايمان، داشته باشد.3
 چشد كسيكه به تقدير، ايمان ندارد. يـ طعم ايمان را نم4
 ـ اولين مخلوق خدا.5
 ـ قلم تمامي جرياناتي را كه تا قيامت قرار بود اتفاق بيفتد نوشت.6
 از كسيكه به تقدير ايمان ندارد. ص ـ اعلام بيزاري رسول االله7
 .كردند ميبراي ازالة شبهه نزد علما مراجعه  ـ گذشتگان نيك8
، بگونة ص ـ علما نيز شبهة آنها را در روشني فرمايشات رسول االله9

 .دادند ميكافي و شافي، پاسخ 
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 : آنچه در مورد مجسمه سازان آمده است)61(باب 

AW�⁄�r فرمود: ص روايت است كه رسول االله از ابوهريره  �Ë= �ä�ƒ = �Ê�Ÿÿ ^ = �€_�–=
Ï �— �Ÿ�Ä�‘= �“�Ÿ�Ä�Í= �h�‰ �Ö= �‚�› �‹= �fi �Ÿ�¿ �̀= �‚�‹�ËI== �Ë�̀= �Ô�g�v = ^È�— �Ÿ�Ä�Î�ÿ = �Ë�̀= �Ó �á�Ö= ^È�— �Ÿ�Ä�Î�Ÿ�Ã

�Ó �4�≈�è@xÊÎŸƒ = “Õ k‹z= KK »االله ،چه كسي ظالمتر است از كسي كه فرمايد مي :
اي يا  د) پس ذرهتوان مي، مانند من مخلوق، بيافريند. (اگر كسي خواهد مي
 .»يا يك دانه جو بيافرينداي و  دانه

=A فرمود: ص و از عايشه روايت است كه رسول االله« �_f^Üƒ = é _�·ÿ ^ = �Ñè `
! ^= �“ŸÄ�f= „ÈÙ�‰ _ò �Í= ‚Í�Üÿ ^ = Ô‹_Î— ÿ ^ = �flÈÍ@K 

عذاب روز قيامت از آن كساني است كه در  و شديدترين بدترين
 N»كنند ميآفرينش با خدا، مماثلت 
ترين فرد، كسي است كه در آمده است كه ظالم در حديث ابوهريره 

. و اين، ظن و گماني بيش نيست زيرا در كند مي با خدا مماثلت  آفرينش،
واقع كسي توانايي برابري با االله را ندارد بخاطر همين است كه خداوند 

 اي و دانه و جوي بيافرينيد. گوييد: پس ذره ي: اگر راست مفرمايد مي

=A فرمود: ص و از ابن عباس روايت است كه رسول االله Ï �Ã = �á�È�î �‹= �⁄�‘
�á_�·ÿ ^I=�fi �·�Â �r = Ï �Ã = _Â f= �i�Ü�≈�Í= ç�Õ �‡= _�‰ �á�È�ì = �Ó �áÈ�ì = �⁄�’�f= �Ê�ÿ = �⁄�≈�s�Í@= Ë= Ìá_† = FK

Efi Ÿå‹K » ،ر در آتش است، هر تصويري كه ساخته استجاي هر مصو



 167                                                    كتاب التوحيد

 

 

و او را در دوزخ بوسيلة آن، عذاب  آيد مياي در  بصورت موجود زنده
 .»دهند مي

=Aهمچنين از ابن عباس، مرفوعاً روايت است:  X_Î‡Ñÿ ^= Ω = �Ó �áÈ�ì = �á�È�ì = �‚�‹
�Å�Ã _�·�f= �ç�Î�ÿ �Ë= �}Ë�àÿ ^ = _�Â Î �Ã = �Å�Õ �·�Í= �„�̀= �Ô�‹_�Î�— �ÿ ^ = �fl�È�Í= �Œ�Ÿ�‘@Efi Ÿå ‹= Ë= Ìá_† F= KK 

كه كنند  ميهر كس در دنيا تصويري ساخته است، در آنجا او را موظف 
 Nبه چنين كاري نخواهد بوددر آن، روح بدمد و او قادر 

به من گفت: آيا تو را  : علي گويد مياز ابو الهياج روايت است كه 
مرا براي انجام آن فرستاده بود، نفرستم؟  ص براي انجام كاري كه رسول االله

A�_Ã ، فرمود:ص رسول االله àê�‹= �̂2�– = ˘Ë= _Â kå› �ù = ˘d= �Ó áÈì = «Ñ�j= ˘== ˘d
ÊkÍÈã@Efi Ÿå‹F= KK 
را نگذار مگر آنرا نابود كن و هيچ قبر مرتفعي نگذار  هيچ تصويري«

 .»مگر آنرا با خاك مساوي كن

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
 ـ مجازات سنگين براي تصوير برداران و مجسمه سازان.1
ادبي نسبت به خدا،  يعبارت است از جسارت و ب ،ـ بيان علت آن كه2

 چنانكه فرمود:
، مانند من دست به خواهد ميكسي است كه تر از آن  چه كسي ظالم«

 ».آفرينش بزند
اي  اند. حتي ذره و دانه ـ تذكر به اين مطلب كه او، توانا و بندگان ناتوان3

 ند بيافرينند.توان مين
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 ـ تصريح اين مطلب كه سخترين عذاب، قيامت متعلق به آنان است.4
آفريده در مقابل هر تصويري كه ساخته است، موجودي در دوزخ   ـ5

 .شود ميكه بوسيلة آن موجود، شكنجه داده شود  مي
 كه در آن، روح بدمد.شود  ميـ موظف 6
 اي ديديم، آنرا نابود كنيم. ـ به ما امر شده كه هر جا تصوير و مجسمه7
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 : زياد سوگند خوردن)62(باب 

 .]89[مائده: . Í  Î Z ] ارشاد باريتعالي است:
 .»و نشكنيد!)و سوگندهاى خود را حفظ كنيد («
=Aفرمود:  ص روايت است كه رسول االله از ابوهريره  و �Ô�— �Õ �·�‹= �Œ�Ÿ�w�ÿ ^

�Ô�‘�à�g�Ÿ�ÿ = �Ô�— �w�› �‹= �Ô�≈�Ÿ�å Ÿ�ÿ@Efi Ÿå‹Ë= Ìá_† F= KK 
 برد. يرساند و بركت كاسبي را از بين م يسوگند، جنس را به فروش م

=A�Íفرمود:  ص و از سلمان روايت است كه رسول االله =̆ �Ôn˙ n= fi �Â › �Ÿ’
= �⁄�r �áË= �2’kå�‹= �⁄Û _ƒ Ë= �„̂â= �æ › Îè �̂ = Wfi Îÿ `= �îÜƒ = fi �7 = Ë= fi Â �Î‘ä�Í= ˘Ë= I! ^

Ê·Î› Îf= ˘d= ∆ ÎgÍ= ˘Ë= Ê·Î› Îf= ˘d= Ì3ê�Í= ˘= Êkƒ _ò f= ! ^= �⁄�≈�r@= Ñ·ã = _f= Ï ‡^2ù F= K
EyÎwìK 

خداوند، با سه نفر، سخن نخواهد گفت، و آنها را پاكيزه نخواهد كرد و «
 ك است:براي آنان، عذاب دردنا

ـ و مردي كه نام االله را وسيلة امرار 3ـ نادار متكبر 2ـ پيرمرد زناكار 1
خرد مگر با سوگند و چيزي  يمعاش خود، ساخته است طوري كه چيزي نم

 .»فروشد مگر با سوگند ينم
=Aفرمود:  ص و از عمران بن حصين روايت است كه رسول االله �à�Î�~

�Í= �‚Í�Ü�ÿ ^ = �fi �n= IÏ �‡�à�– = Ï �k�‹�̀KKK= �fi �Â �‡È�Ÿ�Í= �‚Í�Ü�ÿ ^ = �fi �n= I�fi �Â �‡È�Ÿ�Í= �‚Í�Ü�ÿ ^ = �fi �n= �Ifi �Â �‡È�Ÿ@K=
======== �„�d= �fi | | �n= \_| | �n˙ �n= �Ë�̀= �‚�Î�‡�à| | �– = �Ê | | �‡�à�– = �Ñ| | �≈�f= �à| | �‘�Ö�̀= Ì�á�É�̀= ˙ | | �Ã = �W„̂�à| | �› �ƒ = �€_| | �–
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====| �·�Í�Ë= �„È| �·�›�j�̄ �Í= ˘�Ë= �„È| �‡È�Ä�Í�Ë= �„Ë�Ñ�Â | �ê�k�å�Í= ˘�Ë= �„Ë�Ñ�Â �ê�Í= _�‹�È�– = �fi �‘�Ñ�≈�f= �„Ë�á�Ü
= �‚�›�åÿ ^ = �fi �Â Î �Ã = �à�Â �¡ �Í�Ë= �„È�Ã È�Í˘�Ë@Efi Ÿå‹= Ë= Ìá_† F= KK=

= ÉÈ≈ || å‹= ‚|| f^ = ‚|| ƒ = Ê || Î Ã Ë=W€_|| – = :·|| ÿ ^ = �„̀A= �Ï || �g�·ÿ ^ = ==ص̀�„� �à|| �Î�~ = W�€_|| �–
======== �“�g | �å�j= �fl�È| �– = �Ú Ï | �s�Í= �fi | �n= I�fi �Â �‡È| �Ÿ�Í= �‚Í�Ü| �ÿ ^ = �fi | �n= �fi �Â �‡È�Ÿ�Í= �‚Í�Ü�ÿ ^ = �fi �n= IÏ �‡�à�– = �é _�·ÿ ^

Ñv `= �Ó �É_�Â �èÊjÉ_Â è = Ê·Î∑ = Ë= Ê·Î∑ = fi ‰@Efi Ÿå‹= Ë= Ìá_† F= KK@
يند و آ يبهترين مردم، مردمان قرن من و كساني هستند كه بعد از آنها م«

: نمي دانم كه گويد مييند، راوي آ يهمچنين كساني هستند كه بعد از آنها م
كه  آيد مياينرا دوبار تكرار كرد يا سه بار، و افزود كه بعد از شما ملتي 

. (يا در حالي كه گيرد ميدر حالي كه كسي آنان را گواه ندهند  ميگواهي 
و  نمايند ميو اهل امانت نيستند و نذر كنند  مياند) و خيانت  گواه ماجرا نبوده

(يعني هم و غمي جز شكم شود  مي. و در آنان چاقي غالب كنند ميبه آن وفا ن
 .»)دشون ميپرستي و بدنسازي ندارند كه در نتيجه چاق و فربه 

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
 ـ توصيه جهت حفاظت از سوگندها.1
ولي بركت آنرا، شود  ميـ بيان اينكه سوگند، باعث فروش جنس 2

 برد. يم
كسيكه در خريد و فروش از سوگند، استفاده  ـ مجازات شديد در مورد3

 .كند مي
باب)گناه ـ تذكر اين مطلب كه جرم گناه كساني كه در آنها داعية(اس4

 بيشتر است.باشد  ميضعيفتر 



 171                                                    كتاب التوحيد

 

 

خورند در حالي كه از آنها خواسته نشده  يـ مذمت كساني كه سوگند م5
 كه سوگند بخورند.

از مردمان سه قرن اول. و بيان حوادث بعد از  ص ـ ستايش رسول االله6
 آنها.

 اند. در حالي كه گواه نبودهدهند  ميـ مذمت كساني كه گواهي 7
، فرزندانشان را بخاطر گواهي و وفا به عهد تنبيه ـ گذشتگان نيك8

 .كردند مي
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 : عهد و پيمان االله و پيغمبرش)63(باب 

 a b c d  e ` _ ^ [ ] ارشاد باريتعالي است:

f g h i j kl m     n o  p q r Z   
 .]91[نحل: 

و هنگامى كه با خدا عهد بستيد، به عهد او وفا كنيد! و سوگندها را بعد «
حكم ساختن نشكنيد، در حالى كه خدا را كفيل و ضامن بر (سوگند) از م

 .»دهيد، آگاه است ايد، به يقين خداوند از آنچه انجام مى خود قرار داده
كسي را امير  ص روايت است كه هر گاه رسول االله و از بريده 

، او را به رعايت تقواي الهي در مورد خود و مسلماناني كرد ميلشكر، تعيين 
=A: فرمود مينمود. و  با او همراه بودند، توصيه مي كه ⁄Îgã = Ω = ! ^= fi åf= ^Ëä» ^

KKK= ! ^@K=Efi Ÿå‹FK 
ند، ا هبه نام خدا، در راه خدا، جهاد كنيد. و با كساني كه كفر ورزيد«

جهاد كنيد و خيانت مكنيد. عهد شكني مكنيد، مثله نكنيد. كودكان  بجنگيد.
نانت روبرو شدي آنها را به پذيرش يكي را مكشيد. هر گاه با مشركين و دشم

 بپذير، آنها را از اين موارد فرا خوان و هر كدام را قبول كردند، از آنان
نخست به اسلام دعوت كن، اگر پذيرفتند تو نيز قبول كن. آنگاه از آنان 
بخواه كه به شهر مسلمانان، هجرت بكنند. و بگو اگر چنين كرديد، از تمامي 

يا بر عهدة آنهاست، شما نيز از آنها  ن از آن برخوردارند ومهاجريحقوقي كه 
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برخوردار خواهيد بود. و اگر هجرت را نپذيرفتند، مانند مسلمانان بدوي با 
. يعني پايبند احكام اسلام، بشوند، اما از غنايم، سهمي به شود ميآنها برخورد 

 .». مگر اينكه در جهاد شركت بكنندشود ميآنها داده ن
م را نپذيرفتند، از آنان جزيه (ماليات) بخواه. اگر قبول كردند، اگر اسلا

تو نيز قبول كن و دست از جنگ باز دار. اما اگر قبول نكردند، پس به كمك 
 خدا، با آنان نبرد كن.

اي رامحاصره كردي، سپس آنان خواستند كه به عهد و پيمان  و اگر قلعه
بلكه بر اساس عهد و پيمان  خدا و پيامبرش با تو صلح بكنند، چنين مكن.

خودت با آنان، وارد گفتگو شو. زيرا اگر شما عهد و پيمان خود را بشكنيد، 
مجازاتش كمتر است از اينكه عهد و پيمان خدا و رسولش را بشكنيد. 

اي را در محاصرة خويش در آوردي، آنگاه از تو  همچنين اگر، ساكنان قلعه
چنين مكن بلكه حكم  ن اجرا كني،خواستند كه حكم خدا را در مورد آنا

خودت را پيشنهاد كن. زيرا از كجا معلوم كه شما واقعاً مطابق با دستور خدا با 
 Nآنان رفتار كني

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
 ـ فرق ميان عهد و پيمان خدا و پيامبرش با عهد و پيمان مسلمانان.1
 يگر، كمتر است.كه ضررش از مسألة داي  مسألهـ راهنمائي به 2
كه فرمود: به نام خدا و در راه خدا جهاد  ص ـ اين دستور رسول االله3
 كنيد.
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كه فرمود: با كساني كه به خدا كفر  ص ـ اين فرمايش، رسول االله4
 اند، بجنگيد. ورزيده
 كه فرمود: به كمك االله با آنان بجنگ. ص ـ اين ارشاد رسول االله5
 .ـ فرق ميان حكم خدا و حكم علما6
كه  كند ميـ اينكه صحابي پيامبر، بوقت ضرورت حكمي صادر 7

 با حكم خدا، موافق است يا خير. داند مين
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 : سوگند خوردن به جاي االله)64(باب 

=Aفرمود:  ص روايت است كه رسول االله از جندب بن عبد االله  W�⁄�r �á= €_–
! ^= €_— �Ã = K�„̇ Õ ÿ = ! ^ = àÕ …Í= ˘= ! ^Ë ≥a kÍ= ÌÜ�ÿ ^ = ^�Ö= ‚�‹= W= �à�Õ » `= ˘= „�̀= � Ÿƒ =

÷Ÿ› ƒ = l� gv `Ë= Ê�ÿ = �mà�Õ �» = Ñ�– = Ï �‡d= \�„̇ Õ �ÿ@= Efi Ÿå‹FK 
مردي سوگند خورد و گفت: بخدا سوگند كه خداوند، فلاني را «

دهد  مينخواهد بخشيد. خداوند، فرمود: اين چه كسي است كه مرا سوگند 
 .»كه فلاني را نبخشم؟ من او را بخشيدم و عمل تو را نابود گردانيدم

آمده كه گويندة اين سخن، شخصي عابد بود.  و در حديث ابوهريره 
: آن شخص با گفتن يك سخن، دنيا و آخرتش را بر گويد مي ابوهريره 

 Nباد كرد

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
 ـ هشدار از سوگند دادن خدا يا سوگند خوردن بجاي خدا.1
 ر است.ـ عذاب خدا حتي از بند كفشمان به ما نزديكت2
 بهشت همچنان. ـ3
ـ اين حديث، مؤيد حديثي است كه در آن آمده: انسان، عمل نيك 4
، آنگاه گناهي مرتكب شود ميتا اينكه به بهشت نزديك دهد  ميانجام 

 افتد.  و به دوزخ ميشود  مي
ـ گاهي انسان به خاطر عملي كه قلباً براي انجام آن اصلا تمايلي ندارد، 5

 .شود ميبخشيده 
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 ايد االله را شفيع مخلوق قرار داد: نب)65(اب ب

آمد و  ص روايت است كه مردي بدوي، نزد رسول االله از جبير بن مطعم 
، جسمها ضعيف و لاغر شده اند، فرزندان گرسنه ص گفت: اي رسول خدا

و چهارپايان هلاك شدند. از پروردگارت، براي ما طلب باران كن. ما خدا را 
=A@فرمود: ص م. رسول االلهدهي ميع خدا قرار شفيع تو و تو را شفي „_wgã

! ^= „_wgã = I! ^@K= چندين مرتبه تسبيح گفت، و حتي رنگ اصحابش نيز
=A پريد. آنگاه فرمود: �Ê�‡�d= ÷ÿ Ö= ‚�‹= fi ¡ ƒ `= ! ^= „a è = �„d= >\! ^= _‹= ÌáÑj`= >÷Æ Ë

Ê— Ÿ~ = ‚‹= �Ñ�v �̀=  �Ÿ�ƒ = �Ê�Ÿÿ _�f= �∆ �Õ �ê�k�å �Í= ˘@KEÉË^ÉÈf^F= K 
Dآيا مي داني االله كسيت؟! شأن و منزلت االله، فراتر از اينستواي بر تو !C. 

 Nدهند ميو افزود كه، خدا را شفيع هيچ يك از بندگان، قرار ن

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
 م.دهي ميـ ممنوعيت اينكه كسي بگويد: ما خدا را نزد تو شفيع قرار 1
اي اصحابش نيز، در و آثار آن در سيم ص ـ تغيير سيماي رسول االله2

 اثر شنيدن اين سخن.
 رد نفرمود.» مدهي ميتو را شفيع خدا قرار « ـ اين سخن را كه گفت:3
!Aـ توضيح و تفسير 4 ^= „_wgãK@ 
آمدند و از او  يم ص ـ مسلمانان، بوقت خشكسالي نزد رسول االله5

 نمودند. يدرخواست دعاي طلب باران م
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ز مرزهاي توحيد و ا ص : پاسداري رسول االله)66(باب 
 و ترديد هاي شك بستن راه

: من با هيأت بني عامر بودم كه گويد ميعبد االله بن شخير روايت است كه،  از
 ص رفتيم و به ايشان گفتيم: شما سيد ما هستيد. رسول االله ص نزد رسول االله

=A≥_≈jËفرمود:  ◊á_gj= ! ^= ÑÎåÿ ^@K  يعني سيد خدا است. گفتيم: شما از همة
زرگتر و از همه سخاوتمندتري. فرمود: همين سخن يا بعضي از آن را ما ب

 N(ابوداود با سند جيد) بگوييد. مواظب باشيد كه شيطان بر شما غلبه نكند.
گفتند:  ص روايت است كه گروهي از مردم، به رسول االله و از انس 

ما.  ، بهترين ما و فرزند بهترين ما. و سيد ما و فرزند سيدص يا رسول االله
اي مردم، سخنتان را بگوئيد. ومواظب باشيد كه شيطان شما : «ص رسول االله

هستم. دوست ندارم كه مرا  را فريب ندهد. من محمد، بندة االله و رسولش
 Nنسائي با سند جيد)».( فراتر از آنچه هستم، ببريد

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:
 ـ نهي از افراط و تجاوز از حد.1
 چه بگويد. @A_‡ÑÎãي را گفتند ـ اگر كس2
 ـ امر به مواظب بودن از فريب شيطان با آنكه جز سخن حق، نگفته بودند.3
دوست ندارم كه مرا بيش از آنچه «كه فرمود:  ص ـ فرمايش رسول االله4

 ».هستم، بالاتر ببريد
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 ̧ ]  :فرمايد مي: تفسير اين ارشاد باريتعالي كه )67(باب 

¹ º » ¼  ½ ¾ ¿ À Á Â  Ã 
ÄÅ Æ Ç È É Ê  Z   :67[زمر[ 

آنها خدا را آن گونه كه شايسته است نشناختند، در حالى كه تمام زمين در «
خداوند  ;او راست روز قيامت در قبضه اوست و آسمانها پيچيده در دست

  شريف  در حديث .»پندارند ى كه براى او مىمنزه و بلندمقام است از شريكيهاي
  زمين  در روز قيامت : خداوند است  آمده  از ابوهريره  سلمو م  بخاري  روايت  به

  پيچد، سپس مي  خود در هم  راست  كند و آسمانها را با دست مي  را قبضه
  كجايند فرمانروايان  پس فرمانروا  ؟ منم الارض  ملوك  اين  گويد: انا الملك مي

  است، بدون  آمده  كه  است  صورتي  همان  بهاين و اعتقاد   بيانالبته ؟  زمين
 .. (مترجم)آنها  تحريف  به  بردن  كيفيت، يا دست  به  شدن قائل

روايت است كه يكي از علماي يهود، نزد رسول االله  از ابن مسعود 
بينيم كه خدا، آسمانها را بر  يآمد و گفت: ما در تورات اين مطلب را م ص

تان را روي يك روي يك انگشت و زمينها را روي انگشت ديگر و درخ
انگشت و آب را روي يك انگشت و خاك را روي انگشت ديگر و ساير 

: منم گويد مي، آنگاه دهد ميمخلوقات را روي يك انگشت خود قرار 
، طوري كرد ميدر حالي كه سخنان آن يهودي را تأييد رسول االله پادشاه. 
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 ̧ ] :ار گرديد و اين آيه را تلاوت كردتبسم كرد كه دندانهايش، آشك

¹ º » ¼  ½ ¾ ¿ À Á Z  KEfi Ÿå ‹Ë= Ìá_† F 
ها و درختان را روي يك  و در روايت مسلم، چنين آمده است كه كوه

منم  ،: منم پادشاهگويد ميجنباند و  يو آنها را محكم مدهد  ميانگشت قرار 
 االله.

و در مسلم و بخاري چنين آمده كه آسمانها را روي يك انگشت و آب 
ديگر و بقية مخلوقات را روي انگشت ديگر، قرار  و خاك را روي انگشت

 صدر صحيح مسلم روايت است كه رسول االله  . و از ابن عمردهد مي
=A فرمود: Ï �·�›�Î�ÿ ^ = �Á �Ñ�Î�f= �‚�‰ �Ü�~ �a �Í= �fi �n= �Ô�‹_�Î�— �ÿ ^ = �fl�È�Í= �m̂�Ë_�› �åÿ ^ = �⁄�r �Ë= �ä�ƒ = �Ê�Ÿÿ ^ = Ì�È�� �Í

�÷�Ÿ�› �ÿ ^ = _�‡�̀= �€È�— �Í= �fi �nI=^= �‚�Í�̀= �≤�ó �á�̂̊= Ì�È�� �Í= �fi �n= \�„Ë�à�g�’�k�› �ÿ ^ = �‚�Í�̀= \�„Ë�á_�g�s�ÿ
∆ gåÿ ^I=�÷�Ÿ�› �ÿ ^ = _�‡�̀= �€È�— �Í= �fi �n= �Ê�ÿ _�› �ê�f= ‚‰ Ü~ a Í= fi nI== �‚�Í�̀= \�„Ë�á_�g�s�ÿ ^ = �‚�Í�̀

\�„Ë�à�g�’�k�› �ÿ ^@=KEfi Ÿå ‹F 
پيچاند و آنها را در دست راست  يخداوند، روز قيامت، آسمانها را م«
: منم پادشاه. كجايند پادشاهان ستمگر؟ كجايند گويد مي. و يردگ ميخود 

: گويد ميو  گيرد ميمتكبران؟ سپس زمينهاي هفتگانه را در دست ديگرش 
 متكبران؟ منم پادشاه. كجايند پادشاهان ستمگر؟ كجايند

شاذ است زيرا در » شمال«(توضيح: برخي از راويان، معتقدند كه كلمة 
 ).باشند ميهر دو دست االله موصوف به يمين روايات صحيح آمده كه 

و از ابن عباس روايت است كه گفت: آسمانها و زمينهاي هفتگانه در 
 . (ابن جرير و غيره).باشد ميدست االله، مانند دانة خردل در دست يكي از شما 
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ابن وهب به ما خبر  ،: حدثني يونسگويد ميدر حديثي ديگر، ابن جرير 
 صته است كه پدرم به من خبر داد كه رسول االلهگفت: ابن زيد گف ،داد
=A :فرمايد مي lÎ�— ÿ �̂ = Ô≈gã = fi �‰ ^á�Ñ�‘= �̆d= �Ï ã �à�’�ÿ ^ = Ï �Ã = �∆ �g�åÿ ^ = �m̂Ë_�› �åÿ ^ = _�‹

�é �à�j= Ï �Ã@K 
آسمانهاي هفتگانه در مقابل كرسي خدا، مانند چند درهم است كه در 

 داخل سپري قرار داده شوند.
 شنيدم كه گويد: صز رسول االلهگفت: ا: ابوذر گويد ميابن جرير 

A= ‚‹= �Ó ˙ Ã = �Ì�à�Â �¿ = ≤f= lÎ— ÿ �̂ = �ÑÍÑv = ‚‹= �Ô— Ÿw‘= ˘�d= �í �à�≈ÿ ^ = Ω = �Ï �ã à’ÿ ^= _‹
ú á̊ ^@= K يعني كرسي در مقابل عرش مانند حلقة آهنيني است كه در ميان

نقل شده است: فاصلة آسمان  دشت بزرگي افتاده باشد. و از ابن مسعود 
. و فاصلة هر آسمان باشد ميسال  )500(ندازة مسافتاول تا آسمان بعدي، به ا

تا ديگري، همين قدر است. و از آسمان هفتم تا كرسي نيز همين مقدار فاصله 
عرش خدا بر روي آب،  است و از كرسي تا آب نيز پانصد سال فاصله است و

 و خدا بر روي عرش است. و هيچ يك از اعمالتان بر او پوشيده نيست.
Â ‹= ‚f^= Êr à~ `F= Ë= K! ^Ñgƒ = ‚ƒ = �áâ= ‚ƒ = fi ì _ƒ = ‚ƒ = Ê› Ÿã = ‚f= É_π = ‚ƒ = ÌÑ

= ¬ Ã _• ^= Ê ÿ _– = K! ^Ñgƒ = ‚ƒ = ⁄Û ^Ë= Ï f`= ‚ƒ = fi ì _ƒ = ‚ƒ = ÌÉÈ≈åª ^= Á Èw·f= Á ^Ëá
≥_≈j= ! ^= Êπ á= :‰ Üÿ ^I== W€_–A”àù = Êÿ ËE@K 

=A فرمود: صو از عباس بن عبدالمطلب روايت است كه رسول االله  �⁄�‰
�á�̂̊�Ë= �Ú _�› �å ÿ ^ = �‚�Î�f= �fi �‘= �„Ë�á�Ñ�j= �Ó �4�å�‹= _�› �Â �·�Î�fW�€_�– = �fi �Ÿ�ƒ �̀= �Ê�ÿ È�ã �á�Ë= �Ê�Ÿ ÿ ^ = _�·�Ÿ �– = \�ú

= �Œ�o�‘�Ë= �Ô�·�ã = �Ô�Û _�‹= �ç�› �~ = �Ó �4�å�‹= �Ú _�› �ã = Ï �ÿ �d= �Ú _�› �ã = �⁄�‘= �‚�‹�Ë= �Ô�·�ã = �Ô�Û _�‹= �ç�› �~
= �à�w�f= í à≈ÿ ^Ë= �Ô�≈�f_�åÿ ^ = �Ú _�› �åÿ ^ = ≤fË= �Ô�·�ã = �Ô�Û _�‹= �ç�› �~ = �Ó �4�å�‹= �Ú _�› �ã = �⁄�‘= �‚�Î�f
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ú �á�̂̊�Ë= �Ú _�› �åÿ ^ = �‚�Î�f= _�› �‘= �Á ˙ �ƒ �̀�Ë= �Ê�Ÿ�Õ �ã �̀I== �÷�ÿ �Ö= �”�È�Ã =  �ÿ _�≈�j�Ë= �◊�á_�g�j= ! ^Ë
�fl�Éb= Ï �·�f= �€_�› �ƒ �̀= �‚�‹= �Ê�Î�Ÿ�ƒ =  �Õ �Ä�Í= �ç�Î�ÿ �Ë@EÁ 4» Ë= ÉË^ÉÈf^F= KK  

دانيد فاصلة بين زمين و آسمان چقدر است؟ گفتيم: خدا و  يآيا م«
سال  )500(، فرمود: بين زمين و آسمان مسافتي به اندازة ددانن ميبهتر  رسولش

 .باشد مي
و از هر آسمان تا آسمان ديگر نيز همين فاصله وجود دارد. و ضخامت 

. و حد فاصل آسمان هفتم و عرش خدا، باشد ميسال راه  )500(هر آسمان نيز 
. و باشد ميعمق آن به اندازة فاصلة آسمان و زمين  دريائي وجود دارد كه

 .»آدم بر او پوشيده نيست خداوند متعال فوق آنست و هيچ يك از اعمال بني

 خلاصه آنچه در اين باب بيان شد:

 À ¿ ¾ ½ ] ـ تفسير اين سخن پروردگار كه فرمود:1

ÁZ  :67[زمر[. 
ـ اين مسايل نزد يهود زمان پيغمبر، باقي مانده بودند و آنان نه آنها را 2

 .ندكرد ميانكار و نه تأويل 
اي نيز به تأييد او،  ـ رسول االله، سخن آن عالم يهودي را تأييد كرد و آيه3

 نازل گرديد.
ـ خنديدن رسول االله به خاطر آشكار ساختن اين علم، توسط آن يهودي 4

 بود.
كه آسمانها روي يك باشد  ميـ تصريح به اينكه خدا، داراي دو دست 5

 گرفت.دست و زمينها روي دست ديگرش قرار خواهند 
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است. (البته اين روايت را، شاذ » چپ«ـ تصريح به اينكه دست ديگرش6
ند زيرا در روايات صحيح آمده كه هر دو دست خدا، راست ا دادهقرار 

 ).باشد مي
 .كند ميرا خطاب » جباران و متكبران«ـ در آنجا 7
در دست خدا، مانند دانة خردلي در دست انسان  ـ زمين و آسمان 8

 خواهند بود.
 ـ ميزان بزرگي كرسي، در مقابل آسمانها.9

 ـ ميزان بزرگي عرش، در مقابل كرسي.10
 .باشد مياي  ـ عرش و كرسي و آب، چيزهاي جداگانه11
 ـ فاصلة بين آسمانها.12
 ـ حدفاصل آسمان هفتم و كرسي.13
 ـ حدفاصل كرسي و آب.14
 ـ عرش بالاي آب است.15
 ـ خدا، بالاي عرش است.16
 زمين و آسمان. ـ حد فاصل17
 .باشد ميسال  500ـ ضخامت هر آسمان به اندازة مسافت18
 . وااللهباشد ميـ عمق دريائي كه برفراز آسمانهاست، پانصد سال راه 19

 أعلم.
سپاس خداي را كه پروردگار جهانيان است و درود بر سيد ما؛ محمد و 

 ساير آل و اصحابش.
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اي جز  را به يگانگي بشناسيد و بندگي كنيد، چاره د االلهخواهي ميشما كه 
اين نداريد كه كتاب التوحيد را همراه داشته باشيد و آنرا به طور انفرادي و يا 

 دست جمعي در منازل و يا مساجد، بخوانيد.
اي يكبار در  چه خوب بود اگر علماء و داعيان راه خدا، حداقل هفته

ر خود، بابي از اين كتاب را مجلسي علمي و عمومي در مسجد جامع شه
و بدينصورت جوامع اسلامي را از لوث شرك و بدعت و  كردند ميتدريس 

 .دادند ميعقايد خرافي نجات 
نظير كه اقشار مختلف مسلمان چه عالمان  كتاب التوحيد، كتابي است بي

 .باشند ميبه علوم اسلامي و چه ديگران، به آن نيازمند 
 
 وآله وصحبه وسلم. دوصلى االله على نبينا محم
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